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®  Gebrauchsanweisung beachten!

Przeczyta¢ instrukcje obstugi!

CnpywT yKaszaHMAM pyKoBOACTBA Mo akcnayaTaumm!
Respectati instructiunile de folosire

CnasBainTe MHCTPYKUMATA 3a eKcnnoarauma Ha ypeaa
Mpooggte v Odnyia xpnong !

Kullanma Talimatini dikkate aliniz!
[oTpumyBaTuCh IHCTPYKLUii 3 ekcrinyaTauii

@®  Gehdrschutz tragen!

Nosi¢ stuchawki ochronne!

Ob6Aa3aTenbHO NCMONb3yNTe 3almMTy OpraHoB cnyxal
Purtati o protectie a auzului

HoceTe npennasHu cpeacTea 3a cnyxa

Na popdTe MPOOTATEUTIKA YUaALd!

is gozIugi takiniz!

Cnig HOCUTU 3aXUCHI HaBYLLUHUKK

®  Warnung vor elektrischer Spannung

Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne!
OcCTOpPOXHO! AnekTpuyeckoe HanpAXeHne
Atentie la tensiunea electrica

MpenynpexaeHne 3a eNneKTpU4ecKo HanpexxeHve
[Mpoooxn, NAEKTPIKY TAoN

Uyari, elektrik carpma tehlikesi

[Monepe>XeHHA CTOCOBHO €NEKTPUHHOr0 CTPyMy
®  Warnung vor heiBen Teilen

Uwaga! Gorgce czesci urzgdzenial

OcTopoxxHo! [leTanu ¢ BbICOKOW TeMnepaTypom
Atentie la partile fierbinti

Mpenynpe>xaeHune 3a ropewm 4yacTu

Mpoooxn, Kautd TUHuatTa

Uyari, kizgin parcalara temas etme tehlikesi
[MonepeykeHHA CTOCOBHO rapAYux geTanemn
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompres-
sors sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzlichen SicherheitsmaBnahmen zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese
Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen.

1. Halten Sie lhren Arbeitsbereich in Ordnung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie
fur gute Beleuchtung. Benutzen Sie den
Kompressor nicht in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag
— Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdérpern,
Herden, Kihlschranken.

4. Halten Sie Kinder fern!

— Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-
pressor oder das Kabel beriihren, halten Sie sie
von lhrem Arbeitsbereich fern.

5. Bewahren Sie lhren Kompressor sicher auf
— Der unbenutzte Kompressor sollte in einem
trockenen, verschlossenen Raum und fir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.

6. Uberlasten Sie lhren Kompressor nicht
— Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

7. Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung
— Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kénnen von beweglichen Teilen
erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes

Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie bei lan-
gen Haaren ein Haarnetz.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Pflegen Sie Ihren Kompressor mit Sorgfalt
— Halten Sie lhren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie regel-
maBig den Stecker und das Kabel, und lassen
Sie diese bei Beschadigung von einem aner-
kannten Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie
Verlangerungskabel regelméaBig und ersetzen
Sie beschadigte.

. Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung.

. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Vergewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Anschluss an das Stromnetz ausgeschal-
tet ist.

. Verlangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafir zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

. Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie ver-
niinftig vor. Verwenden Sie den Kompressor
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.

. Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf

Beschadigungen

— Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgeméaBe Funktion Uberprifen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile mis-
sen richtig montiert sein um die Sicherheit

des Gerates zu gewahrleisten. Beschadigte
Schutzvorrichtungen und Teile mussen
sachgemanB durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Betriebsanleitung
angegeben ist. Beschadigte Schalter missen
bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.
Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

. Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerate, die in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen oder angegeben werden.
Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog empfoh-

o
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16.

17.

18.

lenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére kann
eine personliche Verletzungsgefahr fir Sie
bedeuten.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann

— Reparaturen durfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden, andernfalls
kénnen Unfalle fir den Betreiber entstehen.
Geréausch

— Bei Verwendung des Kompressors
Gehorschutz tragen.

Austausch der Anschlussleitung

— Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer Elektro-
fachkraft ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

1.2 Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit

Druckluft und Ausblaspistolen

Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. Berlhrungen fiihren zu
Verbrennungen.

Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Dampfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Branden oder
Explosionen flihren kénnen.

Beim Lésen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zurlckschnellenden Schlauch zu vermeiden.
Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
tragen. Durch Fremdkérper und weggeblasene
Teile kdnnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kdérper reinigen.

1.3 Sicherheitshinweise beim Farbspritzen

Keine Lacke oder L6sungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 55° C verarbeiten.
Lacke und Lésungsmittel nicht erwarmen.
Werden gesundheitsschédliche Flussigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben Uber SchutzmaBnahmen.
Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und
Kennzeichnungen der Gefahrstoffverordnung
sind zu beachten. Gegebenenfalls sind
zusatzliche SchutzmaBnahmen zu treffen,
insbesondere geeignete Kleidung und Masken
zu tragen.

Wahrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Auch
Farbdampfe sind leicht brennbar.

Feuerstellen, offenes Licht oder
funkenschlagende Maschinen dirfen nicht
vorhanden sein bzw. betrieben werden.
Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbdampfe sind
schédlich.

Der Arbeitsraum muss gréBer als 30 m® sein und
es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewahrleistet sein. Nicht
gegen den Wind spritzen. Grundséatzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. geféhrlichen
Spritzgltern die Bestimmungen der ortlichen
Polizeibehdrde beachten.

In Verbindung mit dem PVC-Druckschlauch
keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und
Methylenchlorid verarbeiten (verminderte
Lebensdauer).

1.4 Betrieb von Druckbehéltern

Wer einen Druckbehélter betreibt, hat diesen in
einem ordnungsgemaBen Zustand zu erhalten,
ordnungsgeman zu betreiben, zu Gberwachen,
notwendige Instandhaltungs- und
Instandsetzungsarbeiten unverziglich
vorzunehmen und die den Umsténden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu treffen.
Die Aufsichtsbehérde kann im Einzelfall
erforderliche UberwachungsmaBnahmen
anordnen.

Ein Druckbehalter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschéftigte
oder Dritte geféhrdet werden.

Kontrollieren Sie den Druckbehalter vor jedem
Betrieb auf Rost und Beschadigungen. Der
Kompressor darf nicht mit einem beschéadigten
oder rostigen Druckbehalter betrieben werden.
Stellen Sie Beschadigungen fest, so wenden sie
sich bitte an die Kundendienstwerkstatt.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o
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. Geratebeschreibung

1. Ansaug-Luftfilter

2. Druckbehalter

3. Rad

4. StandfuB

5. Schnellkupplung (geregelte Druckluft)

6. Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen
werden)

7. Druckregler

8. Ein-/ Aus-Schalter

9. Transportgriff

10. Sicherheitsventil

11. Ablassschraube fiir Kondenswasser

12. Manometer (Kesseldruck kann abgelesen
werden)

13. Ol-Schauglas

14. Ol-VerschluBstopfen (OI-Einfulléffnung)

15. Ol-Ablassschraube

16. Schnellkupplung (ungeregelte Druckluft)

3. Anwendungbereich

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
far druckluftbetriebene Werkzeuge.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss: 230V ~50 Hz
Motorleistung kW: 1,5
Betriebart S2 15 min
Kompressor-Drehzahl min™: 2850
Betriebsdruck bar: max. 8
Druckbehéaltervolumen (in Liter): 24
Theo. Ansaugleistung I/min.: 206
Schalleistungspegel Ly, in dB: 92
Schutzart: IP20
Gerategewicht in kg: 245

Die Einschaltdauer S2 15 min (Kurzzeitbetrieb) sagt
aus, dass der Motor mit der Nennleistung (1500 W)
nur fur die auf dem Datenschild angegebene Zeit (15
min) dauernd belastet werden darf. Andernfalls wirde
er sich unzulassig erwarmen. Wahrend der Pause
kuhlt sich der Motor wieder auf seine
Ausgangstemperatur ab.

5. Hinweise zur Aufstellung

o Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden.
Etwaige Schaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem der
Kompressor angeliefert wurde.

@ Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Nahe des Verbrauchers erfolgen.

® Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.

@ Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

® Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

® Der Kompressor darf nur in geeigneten Rdumen
(gut beliftet, Umgebungstemperatur +5°C bis
40°C) betrieben werden. Im Raum durfen sich
keine Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive
oder entflammbare Gase befinden.

® Der Kompressor ist geeignet fur den Einsatz in
trockenen R&umen. In Bereichen, in denen mit
Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Einsatz nicht
zuléssig.

@ Vor Inbetriebnahme muss der Olstand in der
Kompressorpumpe kontrolliert werden.

o
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6. Montage und Inbetriebnahme

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Geréat unbedingt
komplett montieren!

6.1. Montage der Réder (3)
Die beiliegenden Rader mussen entsprechend Bild 5
montiert werden.

6.2. Montage des StandfuBes (4)
Der beiliegende Gummipuffer muss entsprechend
Bild 6 montiert werden.

6.3. Montage des Luftfilters (1)

Entfernen Sie den Transportstopfen mit einem
Schraubenzieher oder ahnl. und schrauben Sie den
Luftfilter (1) am Geréat fest. (Abb. 7)

6.4. Austausch des Ol-Verschlussstopfens (14)
Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den
Transportdeckel der Oleinfiilldffnung und setzen Sie
den beiliegenden Ol-Verschlussstopfen (14) in die
Oleinfulléffnung ein. (Abb. 8)

6.5. NetzanschluBB

Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit
Schutzkontaktstecker ausgerustet. Dieser kann an
jeder Schutzkontaktsteckdose 230V ~ 50 Hz, welche
mit 16 A abgesichert ist, angeschlossen werden.
Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung It.
Maschinenleistungsschild ibereinstimmt. Lange
Zuleitungen, sowie Verlangerungen, Kabeltrommeln
usw. verursachen Spannungabfall und kénnen den
Motoranlauf verhindern. Bei niedrigen Temperaturen
unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergangigkeit gefahrdet.

6.6 Aus-/ Einschalter (8)

Durch Herausziehen des Knopfes (8) wird der
Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der Knopf
(8) gedriickt werden. (Bild 2)

6.7 Druckeinstellung: (Abb. 1)

® Mit dem Druckregler (7) kann der Druck am
Manometer (6) eingestellt werden.

@ Der eingestellte Druck kann an der
Schnellkupplung (5) entnommen werden.

® Am Manometer (12) kann der Kesseldruck
abgelesen werden.

® DerKesseldruck kann an der Schnellkupplung
(16) entnommen werden.

6.8 Druckschaltereinstellung

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 6 bar

Ausschaltdruck ca. 8 bar

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Netzstecker.

A Achtung!
Warten Sie bis der Verdichter vollsténdig
abgekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

A Achtung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist
der Kessel drucklos zu machen.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das Gerat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

® Schlauch und Spritzwerkzeuge mussen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser,
Lésungsmitteln o. A. gereinigt werden.

8.2 Kondenswasser

Das Kondenswasser ist taglich durch Offnen des
Entwasserungsventils (11) (Bodenseite des
Druckbehalters) abzulassen.

o
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A Achtung!

Das Kondenswasser aus dem Druckbe-

hélter enthélt Olriickstdnde. Entsorgen Sie das
Kondenswasser umweltgerecht bei einer
entsprechenden Sammelstelle.

8.3 Sicherheitsventil (10)

Das Sicherheitsventil ist auf den héchstzulassigen
Druck des Druckbehalters eingestellt. Es ist nicht
zulassig, das Sicherheitsventil zu verstellen oder
dessen Plombe zu entfernen. Damit das
Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funktioniert,
sollte dies von Zeit zu Zeit betatigt werden. Ziehen
Sie so stark am Ring, bis die Druckluft hérbar
abblast. AnschlieBend lassen Sie den Ring wieder
los.

8.4 Olstand regelmiBig kontrollieren (9)
Kompressor auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Der Olstand muss sich zwischen MAX und MIN des
Schauglases befinden.

Olwechsel: Empfohlenes Ol: SAE 15W/40 oder
gleichwertiges.

Die Erstflillung soll nach 100 Betriebsstunden
gewechselt werden. Danach ist alle 500 Betriebs-
stunden das Ol abzulassen und neues nachzufiillen.

8.5 Olwechsel

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Nachdem Sie den
eventuell vorhandenen Luftdruck abgelassen haben,
kénnen Sie die Ol-Ablassschraube (15) an der
Verdichterpumpe herausschrauben. Damit das Ol
nicht unkontrolliert herauslauft, halten Sie eine kleine
Blechrinne darunter und fangen Sie das Ol in einem
Behalter auf. Falls das Ol nicht vollstandig
herauslauft, empfehlen wir den Kompressor ein
wenig zu neigen.

Das Altdl entsorgen Sie bei einer
entsprechenden Annahmestelle fiir Altol.

Ist das Ol herausgelaufen, setzen Sie die OI-
Ablassschraube (15) wieder ein. Fiillen Sie das neue
Ol in die Oleinfiilléffnung (14) ein, bis der Olstand
das Soll erreicht hat. AnschlieBend setzen Sie den
Ol-Verschlussstopfen (14) wieder ein.

8.6 Reinigen des Ansaugdfilters (1)

Der Ansaudfilter verhindert das Einsaugen von Staub
und Schmutz. Es ist notwendig, diesen Filter min-
destens alle 300 Betriebsstunden zu reinigen. Ein
verstopfter Ansaudfilter vermindert die Leistung des
Kompressors erheblich. Entfernen Sie den Filter vom
Kompressor und I6sen Sie die Fligelschraube am
Luftfilter. Nun kénnen Sie den Filter aus den beiden
Kunststoffgehausehalften entnehmen, ausklopfen,

mit Druckluft bei niedrigem Druck (ca. 3 bar)

ausblasen und anschlieBend wieder einsetzen.

8.7 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliften Sie das Gerat
und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeuge.
Stellen Sie den Kompressor so ab, dass dieser nicht
von Unbefugten in Betrieb genommen werden kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung
aufbewahren. Nicht kippen, nur stehend
aufbewahren!

8.8 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Der Kompressor und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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10. Mégliche Ausfallursachen

Problem

Ursache

Lésung

Kompressor lauft nicht

—_

. Netzspannung nicht vorhanden

—_

. Kabel, Netzstecker, Sicherung

und Steckdose Uberprifen.

. Netzspannung zu niedrig

. Zu lange Verlangerungskabel

vermeiden. Verlangerungs-
kabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

AuBentemperatur zu niedrig

. Nicht unter +5° C AuBen-

temperatur betreiben.

. Motor Uberhitzt

N

. Motor abkiihlen lassen ggf.

Ursache der Uberhitzung be-
seitigen.

Kompressor lauft, jedoch
kein Druck

—_

. Ruckschlagventil undicht

—_

.Ruckschlagventil austauschen.

. Dichtungen kaputt.

. Dichtungen Uberprufen, kaputte

Dichtungen bei einer
Fachwerkstatt ersetzen lassen.

. Ablass-Schraube fiir Kondens-

wasser (11) undicht.

. Schraube per Hand nachziehen.

Dichtung auf der Schraube
Uberprifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer angezeigt,

jedoch Werkzeuge laufen nicht.

—_

. Schlauchverbindungen undicht.

—_

. Druckluftschlauch und Werk-

zeuge Uberprifen, ggf. aus-
tauschen.

. Schnellkupplung undicht.

]

. Schnellkupplung Uberprifen,

ggf. ersetzen.

Zu wenig Druck am Druckregler
eingestellt.

3.

Druckregler weiter aufdrehen.

10
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A\ Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej réwniez instrukcje obstugi.

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

1.1 Wskazowki bezpieczenstwa

A Uwaga! Przy uzywaniu kompresora nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych podstawowych
srodkéw bezpieczenstwa w celu ochrony przed
porazeniem pradem, zranieniami i
niebezpieczenstwem pozaru. Przeczytaé i
przestrzegac¢ wskazowek przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia:

1. Nalezy zachowac¢ porzadek w miejscu pracy.
- Batagan w miejscu pracy wywotuje zagrozenie
wypadku.

2. Zwraca¢ uwage na otoczenie
- Nie wystawia¢ kompresora na deszcz. Nie
uzywac kompresora w mokrym lub wilgotnym
otoczeniu. Prosze pamigtac o wtasciwym
oswietleniu. Nie uzywac¢ kompresora w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw.

3. Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem
- Unikac¢ zetknigcia czesci ciata z uziemionymi
czesciami urzadzenia, np. rurami, elementami
grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.

4. Trzymaé dzieci z dala od urzadzenia!

- Nie pozwala¢ innym osobom, by poruszaty
kompresorem lub kablem, trzyma¢ je z dala od
obszaru roboczego.

5. Przechowywaé kompresor w pewnym
miejscu.

- Nieuzywany kompresor powinien by¢
przechowywany w suchym, zamknigtym i
niedostepnym dla dzieci pomieszczeniu.

6. Nie przecigza¢ nadmiernie kompresora
- Lepiej i bezpieczniej pracuje sig przy podanej
wydajnosci.

7. Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez robocza
- Nie nosic¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zostac wciaggniete przez ruchome czesci
urzgdzenia. Przy pracy na wolnym powietrzu
zalecane sg gumowe rekawice i antyposlizgowe

10.

11

12.

13.

14.

15.

obuwie. W przypadku dtugich wtoséw uzywac
siatki na wtosy.

Nie uzywac kabla do innych celéw

- Nie przenosic¢ kompresora przy pomocy kabla i
nie uzywac kabla, by wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Chronic kabel przed zarem, olejami i ostrymi
krawedziami.

Starannie dba¢ o kompresor

- Pamieta¢ o tym, zeby kompresor byt zawsze
czysty, co zapewnia dobrg i bezpieczng prace.
Przestrzegac zasad konserwacji. Regularnie
kontrolowac wtyczke i kabel, a w razie
stwierdzenia uszkodzenia naprawe zleci¢ w
autoryzowanym serwisie. Regularnie kontrolowa¢
przedtuzacze i wymienia¢ uszkodzone.

Wyjac¢ wtyczke

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przed
konserwacja.

. Unikaé przypadkowego wiaczenia.

- Upewni¢ sig, ze wigcznik podczas wytgczania z
gniazdka jest wytaczony.

Przedtuzacz na wolnym powietrzu

- Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy.

Nalezy stale by¢ uwaznym

- Obserwowac prace. Postepowac rozsadnie. Nie
uzywac kompresora, jezeli sg Panstwo zmeczeni.
Kontrolowa¢ urzadzeniem pod katem
ewentualnych usterek.

- Przed dalszym uzyciem kompresora sprawdzic¢
uwaznie elementy zabezpieczajgce i lekko
uszkodzone czegsci, czy spetniajg wtasciwe i
zgodne z przeznaczeniem funkcje. Skontrolowad,
czy czesci ruchome funkcjonujg bez zarzutu i nie
zakleszczajg sie oraz czy nie sg uszkodzone.
Wszystkie czgsci musza by¢ wtasciwie
zamontowane, aby zapewnic bezpieczenstwo
urzgdzenia. Uszkodzone elementy
zabezpieczajgce i czesci naprawiac¢ niezwtocznie
w autoryzowanym serwisie lub wymieniac, o ile
nie podano inaczej w instrukcji obstugi.
Uszkodzone przyciski muszg zosta¢ wymienione
w autoryzowanym serwisie. Nie uzywac
urzgdzen, w ktérych wtgcznik nie daje sie
wigczy¢ lub wytgczyd.

Uwaga!

- Dla wtasnego bezpieczenstwa uzywac jedynie
tych akcesoriow i urzgdzen dodatkowych, ktére
sg podane w instrukcji obstugi lub sg polecane
przez producenta. Zastosowanie innych
akcesoridw i osprzetu niz ten polecany w
instrukcji obstugi lub katalogu moze oznaczac¢ dla
Parstwa niebezpieczenstwo zranienia.

11
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16.

17.

18.

Naprawy przeprowadzac tylko u elektryka
Napraw powinien dokonywac jedynie
autoryzowany serwis, w przeciwnym wypadku
moze powstac niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.

Hatas

- Podczas uzywania kompresora nosi¢ nauszniki
ochronne.

Wymiana kabla zasilajgcego

Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
nalezy go wymienic¢ u producenta lub w
autoryzowanym serwisie, w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

1.2 Wskazowki bezpieczenstwa dla prac ze

sprezonym powietrzem i pistoletem do
przedmuchiwania

Kompresor i przewody osiagajg podczas pracy
wysokie temperatury. Dotykanie ich prowadzi do
poparzen.

Zasysane przez kompresor gazy lub opary musza
by¢ wolne od domieszek, poniewaz mogg one w
kompresorze prowadzi¢ do zapalenia lub
eksplozji.

Przy poluzowaniu szybkoztgczki nalezy
przytrzymac reka element sprzegajacy weza, aby
unikng¢ zranien przez podrywajacy sie waz.

Przy pracach z pistoletem do przedmuchiwania
nosi¢ okulary ochronne. Ciata obce i
zdmuchiwane czesci moga tatwo spowodowac
zranienia.

Nie dmuchac pistoletem do przedmuchiwania na
inne osoby i nie czysci¢ nim zatozonych ubran.

1.3 Wskazoéwki bezpieczenstwa przy

12

spryskiwaniu farbag

Nie stosowac lakieréw lub rozpuszczalnikéw o
temperaturze zaptonu nizszej niz 55° C.

Nie nagrzewac lakierdw i rozpuszczalnikow.
Gdy pracuije sie z cieczami szkodliwymi dla
zdrowia, w celu ochrony wymagane jest uzycie
urzadzen filtrujgcych (maski ochronnej na twarz).
Zwracac rowniez uwage na podane przez
producentow tych materiatéw informacje o
Srodkach ochronnych.

Przestrzega¢ danych i oznaczen zasad
postepowania z materiatami niebezpiecznymi
umieszczonych na opakowaniach obrabianych
materiatéw. Ewentualnie podjg¢ dodatkowe
srodki ochrony, w szczegolnosci nosi¢
odpowiednie ubranie i maski.

Podczas spryskiwania, jak i w miejscu pracy nie
wolno pali¢. Opary po farbie sg takze tatwopalne.
Paleniska, otwarte swiatto lub urzgdzenia
wytwarzajgce iskry nie mogg znajdowac sie w
poblizu lub by¢ uzywane.

Nie przechowywac i nie spozywac potraw i
napojow w pomieszczeniu, w ktérym sie pracuije.
Opary po farbie sg szkodliwe.

Pomieszczenie robocze musi by¢ wieksze niz 30
m? i musi by¢ zapewniona wystarczajaca
wymiana powietrza podczas spryskiwania i
suszenia. Nie spryskiwac pod wiatr. Zasadniczo
przy rozpryskiwaniu tatwopalnych, ewentualnie
niebezpiecznych srodkéw przestrzegac
postanowien lokalnych organéw policji.

Przy potaczeniu z wezem cinieniowym PVC nie
obrabia¢ srodkow takich jak benzyna lakowa,
alkohol butylowy, chlorek metylenu (skrécenie
Lzywotnosci” urzadzenia).

1.4 Uzytkowanie zbiornika cisnieniowego

Kto stosuje zbiornik cisnieniowy musi utrzymaé
go w prawidtowym stanie, wtasciwie uzytkowac,
nadzorowac, podejmowac niezbedne czynnosci,
by utrzymaé go w dobrym stanie i naprawiac¢ oraz
stosownie do okoliczno$ci podejmowac
wymagane srodki bezpieczenstwa.

Organ nadzorujgcy moze w kazdym wypadku
zarzadzi¢ potrzebne $rodki kontrolne.

Zbiornik cisnieniowy nie moze by¢ uzywany, gdy
wykazuje usterki, ktére zagrazajg obstugujgcym
lub osobom trzecim.

Sprawdzi¢ zbiornik cisnieniowy przed kazdym
uzyciem, pod katem rdzy i uszkodzen.
Kompresor z uszkodzonym lub zardzewiatym
zbiornikiem ci$nieniowym nie moze by¢ uzywany.
Jesli stwierdzg Panstwo usterki, prosze zgtosic¢
sie do autoryzowanego serwisu.

Prosze zachowa¢ wskazéwki bezpieczenstwa.

o
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N

. Opis urzadzenia

Filtr zasysanego powietrza

Zbiornik ci$nieniowy

Kétko

Stopka

Szybkoztgczka (regulowane powietrze

cisnieniowe)

Manometr (ustawione cisnienie moze by¢é

odczytane)

7. Regulator ci$nienia

8. Wigcznik / Wytacznik

9. Uchwyt do transportu

10. Zawér bezpieczenstwa

11. Sruba spustowa do kondensatu

12. Manometr (mozna odczytac cisnienie w
zbiorniku)

13. Wziernik do kontroli stanu oleju

14. Zatyczka zamykajgca wlew oleju (otwér do
uzupetniania oleju)

15. Sruba do spuszczania oleju

16. Szybkoztaczka (nieuregulowane sprezone

powietrze)

aprwh =

<

3. Obszar zastosowania

Kompresor stuzy do pozyskiwania sprezonego
powietrza dla narzedzi pneumatycznych.

Uzywac urzagdzenia wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalno$ci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50 Hz
Moc silnika kW: 1,5
Rodzaj pracy S2 15 min
Liczba obrotéw kompresora min™': 2850
Cisnienie robocze bar: 8

Pojemno$c¢ zbiornika cisnieniowego (w litrach): 24

Teoretyczna wydajnosc zasysania I/min. 206
Poziom mocy akustycznej Ly, in dB: 92
Rodzaj ochrony: IP20
Waga urzadzenia w kg: 24,5

Czas pracy S2 15 min (krétkookresowy tryb pracy)
oznacza, ze silnik z mocg nominalng (1500 W) moze
by¢ obcigzony trwale tylko przez czas podany na
tabliczce znamionowej (15 min.) W innym wypadku
rozgrzatby sie on w niedozwolonym stopniu. Podczas
przerwy w pracy silnik ponownie stygnie do
temperatury wyjsciowe;.

5. Wskazowki do ustawiania

@ Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato
uszkodzone podczas transportu. Ewentualne
szkody zgtosi¢ natychmiast firmie transportowej,
ktéra dostarczyta kompresor.

@ Kompresor powinien by¢ ustawiony w poblizu
uzytkownika.

® Unika¢ dtugich przewoddw powietrznych i
dtugich przewoddéw doprowadzajacych
(przedtuzaczy).

® Zwracac¢ uwage na suche i wolne od kurzu
powietrze zasysane.

@ Nie stawia¢ kompresora w wilgotnym lub mokrym
pomieszczeniu.

e Kompresor musi by¢ uzywany w nadajacych sie
do tego pomieszczeniach (dobrze wietrzonych, o
temperaturze od +5°C do 40°C). W
pomieszczeniu nie moga sie znajdowac pyty,
kwasy, opary, eksplodujgce lub tatwopalne gazy.

® Kompresor przeznaczony jest do zastosowania w
suchych pomieszczeniach. Niedozwolone jest
uzycie w branzach, gdzie stosuje si¢ wode
rozpryskowa.

® Przed uruchomieniem musi zosta¢ sprawdzony
poziom oleju w pompie kompresora.

13
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6. Montaz i uruchomienie

A\ Uwaga!
Przed uruchomieniem konieczny jest catkowity
montaz urzadzenia!

6.1 Montaz kot (3)
Zatgczone koétka muszg by¢ zamontowane wedtug
rys. 5.

6.2 Montaz stopki (4)
Zatgczony gumowy zderzak musi by¢ zamontowany
wedtug rys. 6.

6.3 Montaz filtra zasysanego powietrza (1)
Srubokretem lub podobnym narzedziem wyciagnaé
zatyczke do transportu i przykreci¢ do urzadzenia filtr
zasysanego powietrza (1). (rys. 7)

6.4 Wymiana zatyczki zamykajacej wlew oleju
(18)

Za pomocg Srubokreta zdjgé pokrywke do transportu

z otworu wlewu oleju i wtozy¢ dotgczong miarke

poziomu oleju (14) do otworu wlewu oleju (rys. 8).

6.5 Napiegcie sieciowe

Kompresor jest wyposazony w kabel zasilajacy z
wtyczka z zestykiem ochronnym. Moze by¢ ona
podtaczona do kazdego gniazdka wtykowego z
zestykiem ochronnym 230V ~ 50 Hz, ktéry ma
bezpiecznik 16 A. Przed uzyciem zwréci¢ uwage na
to, czy napigcie znamionowe zgadza sig z napigciem
roboczym podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia. Dtugie przewody doprowadzajgce jak
przedtuzacze, kable bebnowe itd. powoduja spadek
napiecia i moga uszkodzi¢ rozruch silnika. Przy
niskich temperaturach ponizej +5°C rozruch silnika
jest utrudniony.

6.6 Wtacznik / wytgcznik (8)

Poprzez wyciagniecie przycisku (8) kompresor
zostaje wigczony.

Aby wytaczy¢ kompresor trzeba wcisng¢ czerwony
przycisk (8) (rys. 2)

6.7 Regulacja cisnienia: (Rys. 1)

@ Dzieki regulatorowi cisnienia (7) moze by¢
ustawione ci$nienie na manometrze (6).

® Ustawione cisnienie moze by¢ przejete przez
szybkoztaczke (5).

® Namanometrze (12) mozna odczytac cisnienie w
zbiorniku.

@ Cisnienie w zbiorniku moze by¢ przejete przez
szybkoztagczke (16).

14

6.8 Regulacja wigcznika cisnieniowego
Witacznik cisnieniowy ustawiany jest fabrycznie.
Cisnienie wigczenia ok. 6 bar

Cisnienie wytgczenia ok. 8 bar

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifikacje,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie i konserwacja

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem kazdej pracy zwigzanej z
konserwacja i czyszczeniem wyjaé wtyczke z
gniazdka.

A Uwaga!
Poczekac¢ az kompresor catkowicie ostygnie!
Niebezpieczenstwo poparzenia!

A Uwaga!
Przed przeprowadzaniem czyszczenia lub
konserwacji usungé cisnienie ze zbiornika.

8.1 Czyszczenie

@ Elementy zabezpieczajgce utrzymywac w
czystosci. Urzgdzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchiwac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

® Przed czyszczeniem kompresora odtaczyé waz i
urzgdzenia natryskowe. Kompresora nie czysci¢
wodg, rozpuszczalnikiem i podobnymi srodkami.

8.2 Skropliny

Spuszczac skropliny codziennie poprzez otworzenie
zaworu odprowadzajgcego wodg (11) (spodnia cze$¢
zbiornika cisnieniowego).

A Uwaga!

Skropliny ze zbiornika ciSnieniowego zawieraja
pozostatosci oleju. Odpowiednio utylizowaé
skropliny przez dostarczenie do odpowiedniego
punktu zbiorczego.

o
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8.3 Zawor bezpieczenstwa (10)

Zawor bezpieczenstwa ustawiony jest na najwyzsze
dopuszczalne cisnienie zbiornika cisnieniowego.
Niedopuszczalne jest przestawianie zaworu
bezpieczenstwa lub usunigcie jego plomby. Aby
zawor bezpieczenstwa wtasciwie funkcjonowat, gdy
zajdzie taka konieczno$c¢, powinien zostac od czasu
do czasu uruchomiony. Pociggna¢ tak mocno
pierscien, az sprgzone powietrze zostanie
wydmuchane w styszalny sposob. Nastepnie puscic¢
pierscien.

8.4 Regularnie kontrolowa¢ poziom oleju
Kompresor ustawi¢ na ptaskiej, rownej powierzchni.
Poziom oleju powinien znajdowac sie pomigdzy MAX
a MIN wziernik.

Wymiana oleju: Zalecany olej: SAE 15W/40 lub
rébwnowazny.

Pierwsza wymiana powinna nastgpic¢ po 100
godzinach roboczych. Pézniej co 500 godzin
roboczych spuszczac olej i wlewacé nowy.

8.5 Wymiana oleju

Wytaczyc¢ silnik i wyjaé wtyczke z gniazdka. Po tym
jak spuszczone zostato ewentualnie istniejgce
sprezone powietrze, mogg Panstwo odkreci¢ Srube
spustu oleju (15) na pompie kompresora. Aby olej nie
wyptywat w spos6b niekontrolowany, trzymac pod
spodem matg blaszang rynne i zebrac olej do
zbiornika. Gdyby olej nie wylat sie catkowicie,
zalecamy lekko pochyli¢ kompresor.

Zuzyty olej dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbierajgcego zuzyty olej.

Jesli olej zostat wylany, ponownie zakreci¢ srube
spustu oleju (15). Wlaé nowy olej do otworu do
uzupetniania oleju (14), az poziom oleju osiggnie
zadany stan. Nastepnie ponownie umiesci¢ zatyczke
zamykajaca wlew oleju (14).

8.6 Czyszczenie filtra zasysanego powietrza (1)
Filtr zasysanego powietrza zapobiega zasysaniu
kurzu i brudu. Koniecznie czyscic filtr przynajmniej co
300 roboczogodzin. Zapchany filtr znacznie obniza
wydajnos¢ kompresora.

Wyijaé filtr z kompresora poprzez poluzowanie sruby
motylkowej na filtrze. Teraz mogg Panstwo wyjac filtr
z obydwodch potéwek obudowy z tworzywa
sztucznego, wytrzepac i wydmuchac sprezonym
powietrzem przy niskim ci$nieniu (ok. 3 bar), a
nastepnie zatozy¢ ponownie.

8.7 Przechowywanie

A Uwaga!

Wyjac¢ wtyczke z gniazdka, odpowietrzy¢ urzadzenie i
wszystkie zataczone narzedzia pneumatyczne.
Odstawi¢ kompresor w taki sposéb, zeby nie mégt
by¢ uzytkowany przez osoby nieupowaznione.

A Uwaga!

Kompresor przechowywaé w suchym i
niedostepnym dla nieupowaznionych oséb
miejscu. Nie przechyla¢ urzadzenia, urzadzenie
przechowywaé w pozycji stojacej!

8.8 Zamawianie czg$ci zamiennych

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

® Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Kompresor oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw
wtdérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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10. Mozliwe przyczyny usterek

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kompresor nie dziata

. Brak napiecia

. Sprawdzi¢ kabel, wtyczke,

bezpieczniki i gniazdko.

. Za niskie napiecie

. Unika¢ za dtugich przedtuzaczy.

Stosowac przedtuzacze z
wystarczajgcym przekrojem.

. Za niska temperatura

zewnetrzna

. Nie uzytkowaé¢, gdy temperatura

zewnetrzna spadnie ponizej
+5°C

. Przegrzany silnik

. Pozwoli¢ silnikowi ostygnag,

usunaé przyczyne przegrzania.

Kompresor dziata, jednak brak
cisnienia

. Nieszczelny zawér zwrotny

. Wymieni¢ zawér zwrotny.

. Zniszczone uszczelki

. Sprawdzi¢ uszczelki, wymieni¢

zniszczone uszczelki w
autoryzowanym serwisie.

. Nieszczelna $ruba spustowa

usuwajgca skropliny (11)

. Przykrecic¢ $rube reka,

sprawdzi¢ uszczelke na $rubie,
ewentualnie wymienié.

Kompresor dziata, ci$nienie jest
wskazywane na manometrze,
jednak narzedzia nie dziataja

. Nieszczelne facze wezowe

. Sprawdzi¢ waz pneumatyczny i

narzedzia, ewentualnie
wymienic

. Nieszczelne sprzegto

szybkodziatajace

. Sprawdzi¢ sprzegto

szybkodziatajgce, ewentualnie
wymienic.

. Za mate ci$nienie ustawione na

regulatorze ci$nienia

. Dokreci¢ regulator ci$nienia.
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/\ Buumanme!

Mpu nonb30BaHMKM YCTPOMCTBAMU HEOGXOAMMO
cnepoBaTh NpaBuiaMm TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
4YTO6bI N36€eKaTb TPaBM U He JOMYyCTUTDL yulepba.
MoaTomy NpoYTMUTE NOSHOCTLIO BHUMATE/IbHO 3TO
PYKOBOZCTBO MO 3KCnayaTauun. XpaHute
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauun B HaAEHKHOM MecTe
[OJ1A TOro, YTOGbl MOXHO 6b1I0 BOCNO/Ib30BATHLCA B
nto6oe BpeMA coepalleinca B HeM Hhopmaumen.
B Tom cnyyae ecnm Bbl nepegaeTe yCcTponcTBO
OPYrMM NOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUIOKNTL K HEMY
HacTosALLEee PYKOBOACTBO MO SKCyaTaumu.

MbI He HeCceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U1 yLLepo,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTaTe HECObII0AeHMA
YKa3aHui 3TOro pyKoBOACTBA MO AKCMayaTauum u
TEXHWKM 6e30MacHOCTH.

1. YKazaHUd nNo TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

1.1 YHKa3aHu1A nNo TeXHUKe 6e30nacHOCTH

/\ Buumanme! Mpu ncnosb3oBaHUKU 3TOro
Komnpeccopa Heo6X0AMMO NPOBECTU OCHOBHbIE
MeponpUATUA MO 3aLyuTe OT yaapoB, TpaBM U
noxapa. NMepea ucnonb3oBaHUeM yCTPOMCTBa
NPOYTUTE 3TU YKa3aHUA U caeaynTe um.

1. Copgep:uTe B nopAaKe Bawe pa6oyee mecto
— Becnopsagok Ha paboyem MecTe co3aaeT
OMacHOCTb NOYYEHUsA TPaBM.

2. YuuTbiBalTe BUAHUE OKpyHalowen cpeabl
- He noaBepravite KOMnpeccop BO3AeNCTBUIO
JoMAA. He ucnonb3yiite Komnpeccop BO
BJTAXKHOM UK cbipoli cpeae. ObecneybTe
Xopoluee ocBeLleHue. 3anpeLleHo
MCMoNb30BaTb KOMMPeccop B6M3N
BOCM/IaMEHSAOLLMXCA HUOKOCTEN 1 ra3os.

3. TMpepoxpaHsaiiTe ce6a OoT yaapoB TOKOM
— M36eraliTe KOHTaKTa Tesna ¢ 3a3eMJIEHHbIMM
JAeTansimu, HanpuMep Tpy6amu, paguatopamu
OTOM/EHMSA, NEeYaMU, XON0ANUIbHUKAMMU.

4. He ponycKaiiTe K ycTpoicTBY aeTen!

— He no3BonsiTe NOCTOPOHHWUM MLaM
npuKacaTtbCs K KOMNPEeccopy nan Kabento, He
noanyckamTe ux K Bawwemy paboyemy mecTy.

5. XpaHute Baw Komnpeccop B HageHOM
mecTe
— Hencnonb3yembli KOMNPeCccop JONIHEH
XPaHWUTbCA B CyXOM, 3anepToM U HEAOCTYMHOM
ONA AeTelr NoOMeLLEHUMN.

6. He neperpyaiTte Baw Komnpeccop
— Bawa pa6oTa 6yaeT HafeHHel 1 nyJlle, ecim
yCTPOWMCTBO ByaeT paboTaTh B yKasaHHOM

4:03 Uhr
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obnacTtv guanasoHa MOLHOCTH.

OpeBaliiTe pNna paboTbl NOAXOAALLYIO
oaewnay

- He opeBaiiTe WMpoKMe oaexabl Uav
yKpateHus. OHU MOryT GbITb 3axBayeHbl
NOABWHbIMK fleTanamu. PekomeHayeTca npu
paboTe BHE NMOMELLEHUI UCMOb30BaTh
pe3nHOBbIE NepYaTKK U HECKOJIb3KYH0 00YBb.
OpeBaliTe Ha A/IMHHbIE BOJIOChI CETKY AJ1A
BOJIOC.

He ucnonb3yiite Kabesnb AsA NOCTOPOHHUX
ueneu

- He TAHMTE KoMnpeccop 3a Kabenb, U He
MCMonb3ynTe ero Ans Toro, YTobbl BbITAHYTb
LUTEKep U3 PO3ETKU 3NIEKTPOCETU. 3alymiianTe
Kabenb OT apbl, Macsia 1 OCTPbIX KPOMOK.
TwartenbHO yxamusanTe 3a Bawmm
Komnpeccopom

— Cogepmu1Te KoMNpeccop B YACTOTE, A/1A TOro
4TO6bI paboTaTh C HUM YBEPEHHO U HAAEHHO.
Cnepnyiite npeanucaHmamM no TEXHUYECKOMY
yxogy. KOHTponmpy#iTe perynfipHo LTeKep 1
Kabenb, 1 NPY NOBPEHKAEHUAX UX JOSTHKEH
3aMEHWUTb UMEIOLLMIA JONYCK CreumanmcT.
KoHTponupyWiTe perynsipHo yanmHUTENbHbIN
Kabesnb U 3aMEHANTE eC/IM OHW MNOBPEMHAEHDI.
BblHMMaiTe M3 PO3eTKU WTEKep
3/IeKTponNUTaHuUA

— Ecnu Bbl He Ucnonb3yeTe YCTPOMCTBO U Nepeg,
TEX06CNyKUBaAHMEM.

He ponyckaiTe HenpepHamepeHHOro nNycKa
— lNpu NOAKMIOYEHUM K DNEKTPOCETH yOeanTeCh,
YTO NepeKoYaTe b BbIKOYEH.
YANAUHUTENbHbIN KaGenb BHE NOMeLLeHU

— UcnonbayiTte BHe NOMeLLEHWI TONBbKO
[OMYyLLEHHbIN A1 9TOr0 U COOTBETCTBEHHO
NMOMEYEHHbIN Y/IMHUTENbHBI Kabesb.

ByabTe Bcerga BHAMaTeIbHbI

— CnepuTe 3a cBOer paboTon. [lencTeyiTe
3apasomMbicasLLe. He ncnonb3yiTe Komnpeccop,
ecnin Bbl He MOXeTe CKOHLEHTPUPOBaTLCS.
MpoBepAliTe KOMNpeccop Ha NOBPEeXAEHUA
- MNepepa AanbHENWUM NCNONB30BAHNEM
KoMMNpeccopa NpoBepbTe 3aLUTHbIE
npucnoco61eHns UK Cnerka noBpexeHHbIe
4YacTu Ha paboTOCNOCOBHOCTb M COOTBETCTBUE
npeanucanuio. NMposepbTe paboTy NOABUKHbBIX
yacTew Ha 3aefaHnA UK noBpexaeHna. Bee
4acTW AO/HKHbI 6bITb NPABU/IBHO YCTAHOB/EHDI
Ans obecneyeHns 6e30nNacHOCTU yCTpoMCcTBa.
[MoBpemaeHHble 3aLLMTHbIE NPUCIOCOBAEHNSA K
JeTanu AoMKHbI BbITb HAANEKaLMM 06pa3oM
OTPEMOHTUPOBAHHbI UM 3aMEHEHbI B
CepBMCHOM MacTepCKOM B TOM C/lyyae, ec/iv B
PYKOBOZCTBE MO KCNJyaTaumuu HeT ApYrnx
yKasaHwuii. [NoBpexAeHHble nepexraoyaTenv
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HE06X0AUMO 3aMEHWUTb B CEPBUCHOM
MacTepCKOM. 3anpeLyeHo UCMo/Ib3oBaTh
MHCTPYMEHT, Y KOTOPOIro rnepexsitoyaTesib He
BK/1IO4AET U HE BbIK/1HO4aET.

BHumaHue!

— ina Baluei co6CTBEHHOM 6€30MacHOCTH
UCMO/b3yMNTe TOIbKO NPUHAAIERHOCTU U
[ONONHUTE IbHbIE YCTPOMCTBA, KOTOpble
yKasaHbl B pyKOBOACTBE MO 3KCniyaTaunmn nuam
pexKomMeHAOoBaHbl M yKa3aHbl U3roToBUTEIEM.
anI MNCMOJIb30BaHUN OT/IMYHbIX OT
pPeKoOMeH0BaHHbIX B PyKOBOACTBE Mo
JKCnayaTaunn Uan Katasore cneuynasibHbIX
OONO/THUTEJIbHbIX npmcnoco6neHm7| MOMXeT
BO3HUKHYTb ONACHOCTb NOJly4eHUA TpaBMbl.
PeMOHT TO/IbKO Y cneyuyanucTa aJIeKTpuKa
PeMoHT paspeluaeTcsi oCcyLLeCTBASATb TOJIbKO
CreLnanncTy a/IeKTPUKY, B MPOTUBHOM C/ly4ae
Nno/sib30BaTe/lb MOXKET NOJIy4UTb TPaBMbl.
LWymbl

—lMpu paboTe Komnpeccopa UCMob3ynTe
cpefcTBa 3aluThbl cayxa.

3ameHa coeguHUTENbHOrO TPy6onpoBoga
Ecnu coeMHUTENBHBIN TPYGONpoBOA ByAeT
NOBPEHAEH, TO ero A0/HHbI 3aMEHUTb IM60
U3roToBUTEIb UIN CNEUNaTIUCT SNEKTPUK, AnA
TOro 4ToGbl U3GEHKATb ONACHOCTEMN.

1.2 YKa3aHuA no TexHUKe 6e3onacHoCcTU A

paboThbl C cHaTbiM BO3AYXOM U
pacnbINAWUMY NUCTONIETaMU

Homnpeccop v Tpy6onpoBog AOCTUraloT npu
paboTe BbICOKWX TemnepaTyp. [Mpu
NPUKOCHOBEHWM 06Pa3yeTCA OXOT.
HeobxoaMmo He fonycKaTb NnpuMece B
3acblBaeMblx KOMMNPECCOPOM rasax uan napax,
KOTOpble MOTyT MPMBECTU K NOMXapy W/In B3PbIBY.
Mpu 0TCOEAMHEHMM LUNAHTOBOW MyDThI
HEeo6X0ANMO YAEPHMUBATL MPOYHO
COEAMHUTENbHDBIN 9N1EMEHT LU1aHra pyKow ans
TOro, YTo6bl U36erKaTb TPaBM OT OT/IETAOLLEr0
LnaHra.

Bo Bpems paboTbl C pacnblAOWUM MMCTONETOM
MCMOoNb3yWTe 3alMTHbIE O4KM. [ogxBayYeHHble
CTPyeW YacTuLbl MOTYT JIErKO HAHECTU TPaBMbI.
3anpelyeHo 06ayBaTh NPOAYBOYHbIM
NUCTONETOM II0AEN UM OYULLATD OLEHAY Ha
Tene.

1.3 YKa3aHUA No TexHUKe 6e30nacHOCTU Npu

18

OKpacKe pacnblJIieHUem
3anpelyeHo paboTaTb C 1akamu 1
pacTBOpPUTENAMM C TeMnepaTypor BCMbILIKK
Hue 55° C.

He HarpeBaiTe naKku 1 pacTBOPUTENN.

Ecaun ocywecTtBnsaeTca paboTa ¢ BpegHbIMK aas

4:03 Uhr
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340POBbS HUAKOCTAMM, TO HEOOXOANUMO
MCNoJsIb30BaThb 3alUTHbIE I'IpVICﬂOCOﬁﬂeHVIﬂ
(macku pns nnua). CnefyiTe NpuBELEHHbIM
M3roToBUTENIAMU TaKNUX CPEACTB YKasaHUAM O
npoBeAEeHUN MepOonpUATUIA NO 3aluuTe.
CnepyviTe HAHECEHHbIM Ha yNaKoBKe
nepepabdartbiBaeMbIX MaTeEPUAIOB AAHHbIM U
0603Ha4YeHUAM pacropsiEHUI N0 0BpaLLEHHMIO C
onacHbIMK matepuanamu. Npu Heob6xoaAMMOCTH
HEeo6Xx04NMO NPOBECTU AOMNOSIHUTENbHbIE
3alUTHbIE MEepPONPUATKUA, NPEXH e BCero
ofeBanTe NOAXOAALLME OLEHAbI U MACKM.
3anpeLyeHo KypuTb BO BPEMSA pacnblieHus, a
TaK¥e B caMoM paboyem nomeLieHuu. Mapbl
KpacKMW TaKkKe MOryT JIErKO BOCM/IaMEHUTBLCA.
3anpelLyeHo NPoBOAUTL PaboTbl NPU HAIMYUK
OTKPbITOro OrHA UM CO3AatoLMX UCKPbI
YCTPOMCTB.

3anpeLyeHo XpaHuTb M yNoTPeGIATb NULLY 1
HanuTKK B paboyem nometeHuu. MNapbl Kpacku
BpeAHbl 418 300POBbA.

Pa6oyee nomeLleHne JOMHKHO 6bITb 60NbLLE

30 M*, a TaKKe HeobxoanMmo obecneynTb
[0CTaTO4HbIN BO3yXO06MEH NpW pacrnblieHUn 1
CylKe. He pacnbinATb NpoTUB BETPA.
Heobxoanmo Bceraa npu pasépbisrnBaHnm
FOPHOYNX UM ONacCHbIX pacnblyiAeMbIX COCTaBOB
cobnoaaTb NpaBmia MECTHbIX OPraHoB
npasonopsAzKa.

He vucnonbayiTe wnaHrm ns NBX ana paboTbl ¢
TaKMMM BeLeCcTBaMm, KaK J1akoBbI 6EH3UH,
GYTMNIOBbIV CMIUPT W XJIOPUCTbIA METUA
(CoKpallaeT CpoK Cymobl).

1.4 DKcnayaTauma eMKOCTei BbICOKOro

AaBnieHuA
PaGoTatoLmit ¢ EMKOCTbIO BbICOKOIO AaB/IeHUs
0663aH coaepmarb ero B Hagnemallem
COCTOAHWW, KOHTPOIMPOBATb, NPOBOAUTL
BOBPEMSA PaboTbl MO TEXHUYECKOMY
06CyHUBAHUIO N HEOBXOAMMOMY PEMOHTY, a
TaKXe HeO6XOp,VIMbIe MeponpuATUA MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH.

OpraH Haf30pa MOMXET B OTAE/bHbIX CyYanx
notpeboBaTb NPOBECTU HEOOXOAUMbIE
MEepPOnpPUATHA MO KOHTPOJIIO.

3anpeLyeHo UCnob30BaTb EMKOCTb BbICOKOMO
AaB/ieHud, ec/ih OHO UMeeT KaKkue-nmbo
HefoCTaTKW, KOTOpble MOTYT CO3AaTb ONAacHOCTb
N5 paboTaloLmMX C YCTPOMCTBOM MU
NOCTOPOHHUX JINLL.

MNepep paboToi KamAbI pas nposepsAnTe
6asI/IoH CKaToro rasa Ha Hasimime prHaByMHbI 1
NOBPEHAEHUN. 3anpeLLeHo UCnoab30BaThb
KOMMNPEeCcCcop C MMEIOLLMM PHaBYMHY 1IN
NoBPEXAeHNA 6a//TIOHOM CHaToro Bo3ayxa.
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Ecnu Bbl 06HApPYyHMAKN NOBPEHAEHMA, TO
HEO6X0ANMO 06PaTUTLCA B CEPBUCHYIO
MacTepCKyto.

XpaHuTe yKa3aHUA NO TEXHUKE 6e30MacHOCTU B

HageHHOM MecTe.

2. OnucaHue ycTpoiicTBa

BcacbiBatoLLmin BO3AYLHbIN GUALTP

EMKOCTb BbICOKOr0 jaB/ieHus

Honeco

OnopHas HoXKa

BbicTpoaencTaytowan mydra

(OTperynMpoBaHHbIV CxaTblil BO3AYX)

MaHomeTp (MOX¥HO cunTaTh 3agaHHoe

[aBneHue)

7. PerynaTtop gasneHus

8. [epekntoyaTenb BKIYEHO-BbIKIOYEHO

9. PyKoATKa ana TpaHCNOPTUPOBKHM

10. MNpenoxpaHUTeNbHbIM KnanaH

11. BuWHT cnvBa KoHeHcaTa

12. MaHoMeTp (A8 CUUTbIBAHUA AABEHUA B
pesepByape)

13. MacnomepHoe OKHO

14. 3arnywka oTBepcTMA Macna (0TBepcTUe
3a/IMBKKN Macna)

15. BuHT cavBa macna

16. BbicTpogencTBytoLwas MydpTa (Heperympyembii

CHaTbl BO34yX)

aprwh =

<

3. O6nacTb UCNoOJZIb30BaHUA

Homnpeccop npegHasHavyeH ans BblpaboTKM
CHaToro Bo3ayxa A8 NpMBOAMMOro B ielcTBrE
CcXaTbIM BO34yXOM MHCTPYMEHTA.

MorxanyicTa, NpUMUTE BO BHUMAHWUE, YTO
KOHCTPYKLMSA HalIMX YCTPOMCTB He NpeaHasHavyeHa
191 UICMOJ/Ib30BaHMA MX B NMPOMbILLIEHHOCTH,
pemecne unv nHaycTpun. Mol He faeM rapaHTURHbIX
0653aTesIbCTB, EC/IU YCTPOUCTBO ByaeT
MCMO/1b30BaThCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUAaNbHOW, a TaKKe NoJo6HOM
[EeATEeNbHOCTU.

YCTPOMCTBO MOXHO UCMO/Ib30BaTh TOJIbKO B
COOTBETCTBWM C €ro npegHasHadeHuem. Jlioboe
Apyroe, BbixoAsLlee 3a 3TW paMKn UCMNOoJIb30BaHNE,
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWMM NpeanncaHuio. 38
BO3HWKLUME B pe3ynbTaTe 3Toro yuep6 nam Tpasmbl
nto6oro pofa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/1Ib30BATE b
WY paboTarLLmi C MUHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.
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4. TexHUYecCKUe gaHHble

[MapameTpbl aneKTpoceTH: 230B8~50Ty,
MouHocTb agBuraTens, KBT: 1,5
Perkum paboTbl S2 15 min
CKOpOCTb BpaLleHWa Komnpeccopa MUH ™ 2850
Pa6ouee naBneHue, 6ap: 8

O6bem eMKOCTH BbICOKOrO iaB/ieHus (B nTpax): 24

TeopeTnyecKas MOLLHOCTb BbIXOAA, /I/MUH: 206
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma, Ly, B AB: 92
Twvin 3aWwmThI: 1P20
Bec ycTpoicTBa B Kr: 24,5

MpogomknTeNnbHOCTL BRIOYEHUA S2 30 MUH
(KpaTKOBPEMEHHbIV peXnM paboTbl) 03Ha4aeT, YTO
[Burartenb MOXeT paboTaTb C HOMUHa/IbHOM
MoLHOCTbI0 (1500 BT) TOIbKO B TeHeHWe yKasaHHOM
Ha TMnNoBoW TabanyKe AnnTeNbHOCTH (15 MuH). B
NPOTUBHOM C/ly4ae OH HarpeeTcs [0 HefloMyCTUMON
BEJIMYMHBI TemnepaTypbl. Bo Bpems nayabl
[BUraTenb BHOBb OX/1aXAaeTcA A0 UCXOLHOM
Temneparypbl.

5. YKa3aHuA K ycTaHOBHKe

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO Ha Ha/InyMe
NOBPEXAEHNI BO BPEMA TpaHCMopTUpoBKU. O
MMEIOLLMXCA MOBPEHAEHNAX HEO6X0ANMO
HemeANEeHHO COOBLMTL TPAHCMOPTHOMY
NpeanpuATUIO, KOTOPOE JOCTaBU/IO
KomMnpeccop.

@ Homnpeccop fonKeH 6biTb yCTaHOBEH B6U3K
noTpeéurens.

® HyHo nsberatb A/IMHHBIX MyTeN BO3yXOBOAOB
M GONbLLUONM ANWHBI KaGenen NuTaHmaA
(yAMHUTENbHBIN Kabenb).

@ O6ecneybTe BcacblBaHWE CYXOro 1 He
cofepiKallero nbib BO3yxXa.

@ He ycraHaBnunBaiTe KOMNPECCOP BO BAAMHbIX
MW CbIPbIX MOMELLEHMAX.

e Homnpeccop MOXHO UCNONb30BaTbL TOJIBKO B
NoAXOAALLMX NOMeLLEeHMAX (XopoLuas
BEHTWNALMA, TEMMEpaTypa OKpymatoLern cpeapl
oT +5°C po +40°C). B nomelLLeH1N He JOMHKHO
6bITb MblIM, KUC/IOT, NAPOB, B3PbIBOOMACHbIX NN
BOCM/IaMEHSAIOLLMXCA ra3oB.
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@ Homnpeccop npegHasHaveH ans paboTbl B CyXmx
nomMeLleHuaAx. 3anpeu.|,eHo MCNOJ/Ib30BaTb €ro B
06nacTax, rae Npon3BoaATCA padboThl C
pasbpbl3rMBaHnMeM BOApbI.

@ [lepep BBOAOM B 3KCMyaTaLmo HEOGXOAUMO
NpoBepUTb YPOBEHb Macsia B Hacoce
Komnpeccopa.

6. MoHTa 1 BBOJ, B 3KCNJlyaTaLuio

/\ Buumanme!
Mepepn BBOAOM B 3KCN/yaTaLuuio He06xoAUMO
NOJIHOCTbIO cO6paTh YyCTPOMCTBO!

6.1 MoHTaxk Konec (3)
YcTaHoBWTE NPUIOHEHHbIE Kosleca CorlacHo
PUCYHKY 5.

6.2 MoHTak onopHbIX HOXEK (4)
YcTaHOBWTE NPWUIOHKEHHbIE PE3NHOBbLIE
HaKOHEYHWKUN B COOTBETCTBWM C PUCYHKOM 6.

6.3 YcTtaHoBKa Bo3gyuHoro ¢puabtpa (1)
Ypanute TpaHCNOPTUPOBOYHbIE 3ar/yLUKW NpK
MOMOLLY OTBEPTKM UM NOJOGHBIM MHCTPYMEHTOM M
NPOYHO NPMBUHTUTE BO3AYLLIHbIN PUnbTp (1) K
yCTPOMCTBY. (puC. 7)

6.4 3ameHa 3arnywku macna (14)

Ypanute npuv noMoLLy OTBEPTKU
TPaHCMOPTUPOBOYHYIO KPbILLKY OTBEPCTUA 3a/IMBKU
mac/ia 1 BCTaBbTe MPUIOHKEHHYIO 3aryLLKy Macia
(14) B oTBEpCTHE 3anMBKM Macna (puc. 8).

6.5 Moako4eHre 3IeKTponuTaHusa
Homnpeccop nmeeT nuTaHWe OT CeTH 1M OCHaLLEH
LUTEKEPOM C 3aLUUTHLIM KOHTaKTOM. Ero MoxHo
MOAK/I0YAT K LUTENCEeNbHOM PO3ETKE C 3aLUTHbIM
KoHTakToM 230 B ~ 50 'L, nmetowwert 3awmty 16 A.
MpoBepbTe Nepef BBOAOM B SKCMyaTaumio
COOTBETCTBUE HAMNPAKEHNA CETU HAMPAXKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha Tab/IM4Ke C NacnopTHbIMU JaHHbIMK
ycTponcTea. JIMHHbIe Kabenn NuTaHuaA, a TakKe
YANMHUTENN, KabenbHble 6apabaHbl U T.4. MOryT
BbI3BaTb NajleHne HanpameHa n TeM cambiM
3aTpyAHUTL NycKk asurartens. Mpu Temnepatypax
HUe +5°C nycK ABuratens saTpyAHeH 1s-3a
TAMENOro XoAa.
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6.6 MepekntoyaTesib BKA-BbIK (8)

[nA BKAOYEHWUA KOMNpeccopa BbITAHYTb HAPYKY
KHOMKY (8).

[nA BbIKOYEHWA KOMNpeccopa HYKHO HaMaTb Ha
KHOMMKY (8). (PMCYHOK 2)

6.7 PerynupoBHa paBieHua: (PUCYHOK 1)

o [lpun nomolum perynatopa gasneHus (7) MOXHO
OTperyamMpoBaTh as/ieHne Ha MaHoMeTpe (6).

e OTperynnpoBaHHOe faBneHve BblAaeTcA Ha
6blcTpoaencTBytoLLyto MydTY (5).

® HamaHomeTpe (12) MOXHO cuMTaTh JaBieHne B
EeMKOCTH.

® [laBneHne eMKOCTU MOXHO CHATb Ha
6blcTpoaencTBytoLen mydTe (16).

6.8 MepeKntouaTtesb, cpabaTbiBalOWUIA OT
haBJieHusa

Mepekrntoyatens, cpabaTbiBaloWmii OT AaBAeHNUs

OTpery/siMpoBaH Ha 3aBoje U3roTOBUTENS.

3HayeHue faBneHNUs BRIOYEHUS NPUMEPHO 6 6ap

3HayeHWe faBneHus BbIKIOYEHUSA NPUMEpPHO 8 6ap

7. 3ameHa Kabena nuTaHUsA
AJZIEKTpoCceTU

Ecnv 6yaeT noBpemaeH Kabenb NUTaHua ot
9/IEKTPOCETU 3TOMO YCTPOMCTBA, TO €ro JOSIKEH
3aMEHWUTb U3roTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, Ero CyXHoba
cepBu1ca UAu Apyroe 1LO ¢ NOJ0GHOM
KBaMdMKaLmen aas Toro, YTobbl n3bemwartb
OonacHoOCTEMN.

8. OunucTHa U Texo6cnyHuBaHue

A\ Buumanue!

BblHMMAIiTe U3 PO3eTKM nepep, Bcemu paGotamu
M0 OYMCTHE U TEXHUYECKOMY OBCNYHMBAHMIO
LUTEKep 3NEKTPONUTAHUA.

A\ Buumanme!
HpuTte o Tex Nnop noka Komnpeccop oCTbIHET
nosnHocTbio! ONacHOCTb NOJTy4YUTb OHoOru!

A\ Buumanme!

MNepep Bcemu pa6oTamu MO OYUCTKE U
TeXHUYECKOMY 06C/yHMBAHUIO HYKHO COPOCUTD
[aB/ieHUe B EMKOCTH.
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8.1 Ounctka

o CopepmuTe 3alWMTHBIE TPUCNOCOGIEHUA KaK
MOHO 60/1ee CBOGOAHbBIMM OT Mbl/IU U TPA3MN.
MpoTpWTE YCTPOMCTBO YNCTOM TPAMKON NN
064yMTe CHaTbIM BO3[YXOM MOJ HEBLICOKUM
JaBeHneM.

® Mbl peKomeHzyeM o4mLLaTh YCTPOMCTBO cpasy
rocJie UCMo/b30BaHUA.

o OuuwaiiTe perynfapHO YCTPOMUCTBO BIAXKHOM
TPANKON C HEGONBLUMM KONMYECTBOM HMAKOIO
Mblia. He ncnonb3yiTte cpefctsa A1 OYUCTHU U
pacTBOPUTENN, OHWU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble AeTanun ycTpoicTea. Cnegute
3a Tem, 4To6bl BO BHYTPb YCTPOWMCTBA He nonasna
Boja.

® YpanuTe nepep 04MCTKOM LINAHT U BOAy ANs
pasbpbI3rnBaHMA U3 KoMnpeccopa. 3anpeLyeHo
O4MLLATL KOMMNPEeCccop BOZAOW, pacTBOpUTENEM
WM NOAOGHBIMU CPEACTBaMM.

8.2 HoHpeHcar

EeaHeBHO BbiNyCKanTe KOHAEHCaT NPy NOMOLLM
OTHPbLITUA KnanaHa yaaneHuns sogpl (11) (gHo
E€MHKOCTM BbICOKOrO AaB/IEHUA).

/\ Buumanme!

HoHpeHcaT M3 eMKOCTH BbICOKOTO AaB/ieHUsA
cofepHUT ocTaTKM macna. CpaiTe KoHAeHcar,
He 3acopAA NpUpoay, B COOTBETCTBYIOLUIA
NYHKT c60pa 0TX0A0B.

8.3 MpepoxpaHuTenbHbIN Knanax (10)
MpepoxpaHWUTeNbHbIN KianaH oOTperyMpoBaH Ha
camMoe BbICOKOE [I0MyCTUMOE [jaB/IeHNe EMKOCTH
BbICOKOrO AiaB/ieHWA. 3anpeLLeHo U3MeHATb
perynMpoBKy NpefoXpaHUTeNbHOro KianaHa uam
yaanatb ero naomoéy. [ina Toro, 4Tobb!
npeAoXpaHUTe NbHbIN KnanaH npyu Heo6XoAMMOCTH
cpaboTa, ero Hy:HO BPEMSA OT BPEMEHW MPUBOANUTL
B fiericTBre. CUIbHO NOTAHWTE 3a KOJbLIO, MOKa He
CTaHeT C/IbILLHO KaK GyAeT BbIMyLLEH CKaTbIi
BO3JyX. 3aT€M BHOBb OTMYCTUTE KOJIbLO.

8.4 PerynapHO KOHTPO/IMPYITE YpOBEHb Macsa
YcTaHoBWTE KOMMPECCOP Ha NJIOCKY0 U POBHYIO
NMOBEPXHOCTb. YPOBEHb Mac/ia AOIKEH HAXOAUTLCA
mexay oTmetkamn MAX 1 MIN cMoTpoBO€ OKHO.
CwmeHa macna: pekomeHgoBaHHoe macno: SAE
15W/40 nnun paBHOLLEHHOE.

MepBas 3annBKa fosiKHa 6bITb 3amMmeHeHa Yepes 100
YacoB paboTbl. 3aTem Yepes Karaple 500 yacos
paboTbl CIMTb MAC/IO U 3a/IUTb HOBbIM.
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8.5 CmeHa macna

BbikntounTe ABUraTeslb U BbIHLTE LUTEKEP U3
po3eTKU aneKkTpoceTu. MNocne Toro Kax BbIMaeT
BO3YX, €C/I1 OH 6bla B HA/IM4MK, Bbl MoXeTe
BbIBUHTUTb BUHT cMBa macna (15) 3 Hacoca
Komnpeccopa. [1na Toro 4tobbl Macno He BbiITeKano
6ECKOHTPOJILHO NOACTaBbTE N0 HEr0 HEGOIbLLOM
es06 U3 KECTU 1 NPW NMOMOLLM ero ClieiTe Macnio B
eMKoCTb. B ToM cnyyae ecnv macno He BbiTeyeT
MOJIHOCTbLIO M3 KOMMPECCOPa Mbl PEKOMEHYeM
HEMHOr0 HaKJIOHUTb KOMMPECCOP.

OTpab6oTaHHOe Mac/0 yTUIU3UpYTe B
COOTBETCTBYIOLLEM MecTe npuema
oTpaboTaHHOro mMacna.

[Mocne TOro Kak Macso BbITEYET BHOBb BBMHTUTE Ha
CBOE MeCTO BMHT cvBa macna (15). 3aneite HoBoe
Macno B 0TBepCTME 3a1MBKM Macna (14) go tex nop,
MoKa ypOBEHb Mac/a He AOCTUMHET HYHHOM
OTMETKW. B 3aK/1104eHnn yCTaHOBUTE 3aryLuKy
macna (14) BHOBb Ha CBOE MECTO.

8.6 OumncTka BcacbiBatoLero punbtpa (1)
BcacbiBatowmin dunbTp npegoTepallaet
BCacblBaHWe Mblan U rpAsn. HeobxoamMmo oumwatb
3TOT GUALTP KaK MUHUMYM Yepes Kaxable 300
YyacoB paboTbl. 3aCOPEHHbIN BCacbIBaOLLMN HUNLTP
3HAYUTESIbHO CHUKAET NPOU3BOAUTENbHOCTD
Komnpeccopa. BbiHbTe puabTp U3 Komnpeccopa u
ocnabbTe GapallKoBbI BUHT Ha BO3AYLLHOM
unbTpe. Tenepb HYHHO BbIHYTb GUILTP U3 06enx
NacTMACcCOBbIX NOOBUHOK KOpMyca, BblIOUTb,
npoAyTb CHaTblM BO3AYXOM NOJ, HU3KUM AaBAEHUEM
(npumepHo 3 6apa) v B 3aBepLUEHWM BCTaBUTb Ha3ag,
Ha CBOe MecCTo.

8.7 NoawunHUKoBaA onopa

A\ Buumanme!

BbIHbTE LUTEKEP SNEKTPONUTAHMA U3 PO3ETHM,
BbINyCTUTE BO3AYX U3 YCTPOMCTBA M BCEX
NMOAK/IOYEHHbBIX MHCTPYMEHTOB Ha CHaToM BO34yXe.
3almnTUTE KOMMNPECCOP OT HECAHKLMOHNUPOBAHHOTO
BKJ/IOYEHMSA.

A\ Buumanue!

XpaHuTe KOMNpeccop TOJIbKO B CYyXOM U
HEeAOCTYNHOM A9 NOCTOPOHHUX MecTe. He
ONpPOKUAbIBaTb, XPaHUTb TOJIbKO B CTOAYEM
NoJsIoeHuu!
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8.8 3aKa3 3anacHbIx geTtaneu

lMpu ocyLecTBNEHWMM 3aKa3a 3anacHbIX AeTanen

HEO6XO,D,VIMO npuBecTU cnejywowime gaHHble;

@ TunycTpoKncTea

@ HOMep apT. yCTpoKncTBa

® WIEHT. Homep ycTponcTea

@ HOMep 3anacHoM AeTain Heo6XoaNMOWM
3anacHom 4yactu

AKTyasnbHble LieHbl U MHpopmaumio Bbl MoxeTe

HalTK no agpecy www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuma v BTOpU4Han
nepepaboTKa

YCTPONCTBO HAXoAMTCA B yNaKOBKeE /1 TOro, 4TOObI
n36eraTb ero NoBPeHAEHUM Npyu TPaHCMOPTUPOBKE.
OTa ynakoBKa ABNAETCA CbIpbEM M NO3TOMY MOXET
6bITb MCNONBb30BAHA MOBTOPHO WM HanpasaeHa BO
BTOPU4HYIO NepepaboTHy Cbipbs.

Homnpeccop v ero npuHagiexHoCT! COCTOAT U3
pasMyHbIX MaTepuanos, TaKMX Kak Hanpumep
MeTasin U nnacTMacce. YTunuaupyiTe gedekTHble
AeTanu B Mectax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe nony4nTsb B
crneynannM3npoBaHHOM MarasuHe UM B MECTHbIX
opraHax npasnieHus!
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10. Bo3MoO¥HbIE NPUYUHBI HEUCTIPABHOCTEMN

Mpo6nema

MpuumHa

YctpaHeHue

Homnpeccop He paboTaeT

OTCyTCTBYET HanpsKeHWe B
3/1eKTpoCceTH

MpoBepwuTb Kabesnb, LITEKEP
9N1eKTPONUTaHNA,
npefoXpaHUTesb U PO3ETKY
3/1eKTPOCETH.

Hanpm«eHme B 3/IEKTPOCETHU
C/IULKOM HU3KOoe

M3beranTe CAUWKOM GObLIMX
LA/WMH YANMHUTENbHBIX
kabenen. McnonbayiTe
YOJ/IMHUTE/IbHbIE Kabenu ¢
[0CTaTO4HbIM MONEepPeYHbIM
CeYEHUEM HMU/.

C/MLLUKOM HM3Kas BHELLHARA
Temneparypa

BKcnayaTMpoBaTh Npu
Temrepartype CHapyHu He
Hue +5° C.

[Jsuratenb neperpencsa

[JaTb aBuUraTento ocTbITb, Npu
HeobxoANMOCTU YCTPaHUTb
NpUYMHY Neperpesa.

AaBneHua

Homnpeccop pa6oTaet, HO HeT

HerepmeTunyeH obpatHbin
KnanaH

3aMeHnTb 06paTHbIN KianaH.

YNnoTHeHuns HeuncnpasHbl.

MpoBepuTb yNAOTHEHUA,
3aMEHUTb HEUCMPABHbIE
YNIOTHEHUSA B
crneunann3npoBaHHOM
MaCTEPCKOM.

HerepmeTnyeH BUHT BbinycKa
KOHAeHcaTa (11).

3aTsaHyTb CU/IbHEE BUHT
pyKo#. MpoBepuTb
YMJIOTHUTENb HA BUHTE, NpU
HEeob6X0ANMMOCTU 3aMEHUTb.

Komnpeccop pa6oTaer,
MaHOMETp NnoKa3biBaeT

pa6orTalor.

AaBJIieHUe, HO UHCTPYMEHTbI He

HerepmeTnyHbI WiaHrosble
coegnHeHuA.

[MpoBepuTb LNaHIN CHaToro
BO34yXa U MHCTPYMEHT, Npu
Heob6X0AMMOCTU 3aMEHUTD.

HerepmeTtuyHa
GblCTpOAENCTBYOWAnA MydTa.

MposepuTb
GbICTPOAENCTBYIOLLYIO MyDTY,
npu HEOH6XOAMMOCTH
3aMEeHUTb.

Ha perynAatope gaBnenus
YCTaHOB/IEHO C/ULLKOM
HU3KOE faBfieHne.

PerynaTtop gaBneHusa oTKpbITb
6osblue.
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A Atentie!

La folosirea aparatului trebuiesc respectate cateva
masuri de siguranta pentru a se putea evita
accidentele si pagubele. Cititi cu atentie aceste
instructiuni de folosire. Pastrati-le cu grija pentru a
avea intotdeauna la dispozitie informatiile necesare.
Daca dati aparatul unei alte persoane, va rugam sa
fnmanati si aceste instructiuni de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru accidente sau
pagube care provin din nerespectarea acestor
instructiuni de folosire si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

1.1 Indicatii de siguranta

A\ Atentie! La folosirea acestui compresor,
pentru evitarea socurilor electrice, pericolelor de
accidentare si incendiu trebuiesc respectate
urmatoarele masuri de siguranta fundamentale.
Cititi si tineti cont de aceste indicatii inainte de
folosirea compresorului.

1. Pastrati intervalul de lucru in ordine
— Dezordinea in intervalul de lucru
mareste pericolul de accidentare.

2. Tineti cont de influentele mediului
— Nu lasati compresorul in ploaie. Nu folo
siti compresorul in medii umede sau ude.
Asigurati o aerisire buna. Nu folositi com
presorul in apropierea lichidelor sau gaze
lor inflamabile.

3. Protejati-va impotriva socurilor
electrice
— Evitati atingerea obiectelor pamantate
cum ar fi conducte, calorifere, aragaze, fri-
gidere.

4. Tineti copiii la distanta!
— Nu lasati alte persoane sa atinga com
presorul sau cablul acestuia, tineti-le la
distanta fata de locul de munca.

5. Depozitati compresorul in siguranta
— Compresorul nefolosit se va depozita
intr-o incapere uscata, inchisa si intr-un
mod inaccesibil copiilor.

6. Nu suprasolicitati compresorul
— Dumneavoastra lucrati mai bine si mai
sigur in intervalul de putere indicat.

7. Purtati imbracaminte de lucru core-
spunzatoare
— Nu purtati imbracaminte larga sau bijute-
rii. Acestea pot fi prinse de piesele aflate
in miscare. La lucrul in aer liber se reco-
manda folosirea manusilor de cauciuc si a
incaltamintei nealunecoase.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

in cazul parului lung purtati un fileu de par.
Nu folositi cablul in alte scopuri

— Nu trageti compresorul de cablu si nu
folositi cablul pentru a scoate stecherul din
priza.

Protejati cablul de caldura, ulei si muchii
taioase.

ingriji;i compresorul dumneavoastra

— Pastrati compresorul curat pentru a
putea lucra bine si sigur cu el. Urmati pre
scriptiile referitoare la lucrarile de intretine
re. Controlati cu regularitate stecherul si
cablul si in cazul in care acestea sunt
deteriorate se vor inlocui de catre un spe-
cialist recunoscut. Controlati cu regularita-
te cablul prelungitor si daca este necesar
inlocuiti-1.

Scoateti stecherul din priza

— Atunci cand compresorul nu se foloseste
sau inaintea tuturor lucrarilor de intretinere
se va scoate stecherul din priza.

Evitati pornirile accidentale

— Asigurati-va ca intrerupatorul este pe
oprit atunci cand racordati compresorul la
reteaua de curent.

Cablurile prelungitoare in aer liber

—n aer liber se vor folosi numai cablurile
prelungitoare special prevazute si marcate
corespunzator pentru acest scop.

Fiti permanent atenti

— Observati-va lucrul. Fiti prudenti. Nu folositi
compresorul atunci cand nu sunteti
concentrati.

Controlati compresorul de deteriorari

— Inainte oricarei utilizari controlati cu ate-
ntie dispozitivele de protectie sau piesele
usor deteriorate de functionarea lor ire-
prosabila si conforma cu scopul. Verificati
daca functionarea pieselor in miscare este
in reguld, daca acestea nu sunt blocate
sau daca nu exista piese deteriorate.
Toate piesele trebuie sa fie montate corect
si sa asigure toate operatiile specifice apa-
ratului. Dispozitivele de protectie si piesele
deteriorate trebuiesc reparate sau inlocuite
profesional de catre un atelier service pen-
tru clienti atunci cand in instructiunile de
folosire nu este prevazut altceva. intreru-
patoarele deteriorate trebuiesc inlocuite
intr-un atelier service pentru clienti. Nu
folositi aparatele la care intrerupatorul
oprire/pornire nu functioneaza.

Atentie!

— Pentru propria dumneavoastra siguranta,
folositi numai auxiliari si aparate auxiliare
care sunt mentionate in instructiunile de

o
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16.

17.

18.

folosire sau care sunt recomandate sau
indicate de catre producator. Folosirea
altor echipamente atasabile sau auxiliari
decat cele recomandate in instructiunile de
folosire sau in catalog poate reprezenta
pentru dumneavoastra un pericol de acci-
dentare.

Reparatiile numai de catre electricieni
profesionisti

Reparatiile se vor efectua numai de catre
un electrician profesionist, in caz contrar
pot interveni accidente la utilizator.
Zgomotul

— Pe timpul folosirii compresorului se va
proteja auzul.

Schimbarea cablurilor de legatura
Atunci cand cablurile de legatura sunt
deteriorate, acestea se vor schimba de
catre producator sau un electrician profe-
sionist pentru a se evita pericolele.

1.2 Indicatii de siguranta pentru lucrul cu aer

comprimat si pistoale de purjare

Pe timpul functionarii compresorul si conductele
ating temperaturi inalte.

Contactul cu acestea provoaca arsuri.

Gazele aspirate de compresor nu au voie sa
contind adaosuri care ar putea duce la incendii
sau explozii in compresor.

La desfacerea cuplajului furtunului, piesa de
cuplare a furtunului se va tine cu mana pentru a
se evita vatamarile provocate de furtunul aruncat
cu presiune inapoi.

La lucrarile cu pistolul de purjare se vor purta
ochelari de protectie. Datorita corpurilor straine si
a pieselor purjate imprejur pot interveni usor
vatamari.

Cu pistolul de purjat nu se va purja asupra
persoanelor si nu se vor curata hainele de pe
corp.

1.3 Indicatii de folosire la pulverizarea vopselei!

Nu se vor prelucra lacuri sau solventi cu un
punct de aprindere mai mic de 55 °C.

Lacurile si solventii nu se vor incalzi.

Daca se prelucreaza lichide daunatoare
sanatatii, drept protectie sunt necesare aparate
filtrante (masti de fata). Tineti cont si de datele
referitoare la masurile de protectie ale
producatorilor acestor substante.

Se va {ine cont de datele si simbolurile din
reglementarile referitoare la substantele
periculoase prezentate pe ambalajul materialului
de prelucrat. in caz contrar se vor lua masuri de
protectie suplimentare si in mod special se va

purta Tmbracaminte si o masca corespunzatoare.
Pe timpul stropirii precum si in incaperea in care
se lucreaza nu se va fuma. Vaporii de vopsea
sunt deasemenea usor inflamabili.

Nu trebuie sa existe sau sa fie folosite locurile de
foc, lumina deschisa sau masini care produc
scantei.

Méancarea sau bauturile nu se vor pastra sau
consuma in incaperea in care se lucreaza.
Vaporii de vopsea sunt daunatori.

incaperea in care se lucreaza trebuie sa fie mai
mare de 30 m® si trebuie asigurata o circulatie
suficienta a aerului la pulverizare si uscare. Nu
se va pulveriza impotriva vantului. intotdeauna in
cazul pulverizarii substantelor inflamabile
respectiv periculoase se va tine cont de
prevederile autoritatii politienesti locale.

Nu se vor prelucra medii cum ar fi spirtul alb,
alcoolul butilic si metilencloridul impreuna cu
furtunurile de presiune din PVC (reducerea
duratei de functionare).

1.4 Folosirea recipientilor de presiune

Cine exploateaza un recipient de presiune
trebuie s& mentina acesta intr-o stare
regulamentara, sa-| exploateze intr-o stare
regulamentara, sa-I supravegheze, sa
intreprinda imediat lucrarile necesare de punere
n functiune si de intretinere si sa ia masurile
necesare de siguranta in functie de
circumstante.

Inspectoratul poate dispune in anumite cazuri
masurile de supraveghere necesare.

Un recipient de presiune nu se va exploata
atunci cand prezinta imperfectiuni de pe urma
carora pot fi accidentati operatorii sau tertii.
inainte de fiecare utilizare verificati recipientul de
presiune daca nu prezinta rugina si deteriorari.
Este interzisa utilizarea compresorului cu un
recipient de presiune deteriorat sau ruginit. in
cazul in care constatati deteriorari, va rugam sa
va adresati unui atelier service pentru clienti.

Pastrati cu grija indicatiile de siguranta.
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2. Descrierea aparatului

Filtru de suctiune

Recipient sub presiune

Roata

Picior suport

Cuplaj rapid (presiune a aerului reglata)

Manometru (presiunea setata poate fi cititad)

Regulator de presiune

Comutator pornit/oprit

Méaner de transport

10. Ventil de siguranta

11. Surub de scurgere pentru apa de condens

12. Manometru (presiunea din recipient poate fi citita)

13. Vizor pentru ulei

14. Dop de inchidere pentru ulei (orificiu de
introducere al uleiului)

15. Surub de evacuare al uleiului

16. Cuplaj rapid (presiune a aerului comprimat

nereglata)

©COoNOOTAWN~

3. Domeniul de utilizare

Compresorul serveste la producerea aerului
comprimat pentru echipamente actionate cu aer sub
presiune.

Va rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.
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4. Date tehnice

Racordul de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea motorului KW: 1,5
Modul de functionare S2 15 min
Turatia compresorului min™: 2850
Presiunea de lucru (in bari): 8
Volumul recipientului de presiune (in litri): 24
Capacitatea de aspiratie teoretica I/min.: 206
Nivelul puterii sonore Ly, in dB: 92
Modul de protectie: 1P20
Greutatea aparatului in kg: 24,5

Durata de conectare S2 15 min (functionare de scurta
durata) afirma ca motorul poate fi solicitat la puterea
nominala (1500 W) numai pe perioada indicata pe
placuta indicatoare (15 min). in caz contrar motorul se
incélzeste exagerat. In timpul pauzei motorul se
raceste din nou la temperatura de pornire.

5. Indicatii de amplasare

@ Verificati aparatul de eventualele deteriorari pe
timpul transportului. Deteriorarile respective se
vor transmite imediat firmei transportoare care a
livrat compresorul.

® Compresorul se va amplasa in apropierea
consumatorului.

® Se va evita folosirea conductelor de aer si a
cablurilor de alimentare (cabluri prelungitoare)
lungi.

@ Aerul aspirat trebuie sa fie uscat si lipsit de praf.

@ Compresorul nu se va amplasa in incaperi
umede sau ude.

® Compresorul se va folosi numai in incaperi
corespunzatoare (bine aerisite, temperatura
ambianta +5 °C - +40 °C). In incapere nu are
voie sa existe praf, acizi, vapori, gaze explozive
sau inflamabile.

@ Compresorul se preteaza la utilizare in incaperi
uscate. in intervalele in care se lucreaza cu api
de stropit este interzisa folosirea compresorului.

@ inainte de punerea in functiune trebuie verificat
nivelul uleiului in pompa compresorului.

o



Anleitung BT AC_230_24 SPK5:  24.01.2012 $4:03 Uhr Seite 27

6. Montarea si punerea in functiune

A Atentie!
Inainte de punerea in functiune aparatul se va
monta neaparat complet!

6.1 Montarea rotilor (3)
Rotile trebuiesc montate conform figurii 5.

6.2 Montarea piciorului (4)
Amortizorul de cauciuc trebuie montat conform figurii
6.

6.3. Montarea filtrului de aer (1)

Tndepértat,i blocajele folosite pe timpul transportului
cu o surubelnitd sau cu o scula similara i fixati filtrul
de aer (1) prin ingurubare pe aparat. (Fig. 7)

6.4. Schimbarea dopului de inchidere pentru ulei
(4

Indepartati capacul de transport de la orificiul de
umplere cu ulei cu ajutorul unei surubelnite si asezati
dopul de inchidere (14) in orificiul respectiv (Fig. 8).

6.5 Racordul electric

Compresorul este echipat cu un cablu de retea cu
stecher cu contact de protectie. Acesta poate fi
racordat la orice priza cu contact de protectie de 230
V ~ 50 Hz care este prevazuta cu o siguranta de 16
A. inainte de punerea in folosita verificati daca
tensiunea de retea corespunde cu tensiunea de
functionare mentionata pe placuta cu datele
aparatului. Cablurile de alimentare lungi precum si
prelungitoarele, tamburii de cablu si altele provoaca
scaderea tensiunii si pot impiedica pornirea
motorului. La temperaturi joase sub +5° C pornirea
motorului este prejudiciata de mersul greoi.

6.6 intrerupétor pornire/oprire (8)
Compresorul se porneste prin tragerea afara a
butonului (8).

Pentru oprirea compresorului butonul (8) trebuie
apasat in jos. (Fig. 2)

6.7 Reglarea presiunii (figura 1):

@ Cu ajutorul regulatorului de presiune (7) poate fi
reglata presiunea la manometru (6).

® Presiunea reglata poate fi luata la cuplajul rapid
5).

° (P(g manometru (12) poate fi citita presiunea din
recipient.

@ Presiunea din recipient poate fi preluata cu
ajutorul cuplajului rapid (16).

6.8 Reglarea comutatorului de presiune
Comutatorul de presiune este reglat din fabrica.
Presiunea de pornire ca. 6 bari

Presiunea de oprire 8 bari

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie nlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea si intretinerea

A Atentie!

Inaintea tuturor lucrarilor de curétire si
intretinere se va scoate stecherul din priza.

A Atentie!

Asteptati pana cand compresorul s-a racit
complet! Pericol de ardere!

A Atentie!

Inaintea tuturor lucrarilor de curatire si
intretinere cazanul se va scoate de sub presiune.

8.1 Curatirea

@ Pastrati dispozitivele de protectie cat mai curat
posibile. Stergeti aparatul cu o carpa curata sau
suflati praful de pe el cu aer sub presiune la o
presiune mica.

® Recomandam curatirea aparatului imediat dupa
utilizare.

@ Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin séapun. Nu folositi detergenti sau
solventi; acestia pot ataca partile din material
plastic. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

e Inainte de curatire, furtunul si uneltele de stropit
se vor demonta de pe compresor. Compresorul
nu se va curata cu apa, solventi sau ceva
asemanator.

8.2 Apa de condens

Apa de condens se va scurge zilnic prin deschiderea
ventilului de drenare (11) (la partea de jos a
recipientului de presiune).

27
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A Atentie!

Apa de condens din recipientul de presiune
contine urme de ulei. Predati apa de condens in
mod ecologic la un centru de colectare
corespunzator.

8.3 Ventilul de siguranta (10)

Ventilul de siguranta este reglat pe presiunea
maxima admisa a recipientului de presiune. Nu este
permisa modificarea ventilului de siguranta si
indepartarea plombei. Pentru ca ventilul de siguranta
in caz de necesitate sa functioneza corect, acesta
trebuie actionat din cand in cand. Trageti puternic de
inel pana cand aerul comprimat iese cu zgomot. Apoi
eliberati din nou ventilul.

8.4 Verificarea cu regularitate a nivelul uleiului
Amplasati compresorul pe o suprafata plana, dreapta.
Nivelul de ulei trebuie sa se afle intre MAX si MIN a
vizor.

Schimbarea uleiului: Ulei recomandat: SAE 15W/40
sau similar.

Uleiul din prima umplere trebuie schimbat dupa 100
de ore de functionare. Dupa aceea uleiul trebuie
evacuat dupa fiecare 500 de ore de functionare si pus
altul nou in loc.

8.5 Schimbarea uleiului

Opriti motorul si scoateti stecherul din priza. Dupa ce
ati evacuat eventuala presiune a aerului existenta,
puteti sa desurubati surubul de evacuare al uleiului
(15) la camera de compresiune. Pentru a evita
scurgerea necontrolata a uleiului, asezati sub orificiul
de evacuare un jgheab de tabla si colectati uleiul intr-
un recipient. Daca uleiul nu se scurge in totalitate, va
recomandam sa inclinati un pic compresorul.

Uleiul uzat trebuie eliminat la o statie
corespunzatoare de colectare a uleiului uzat.
Dupa scurgerea uleiului puneti surubul de evacuare al
uleiului (15) din nou la loc. Introduceti uleiul nou prin
orificiul de umplere (14) pana la atingerea nivelului de
umplere necesar. Asezati apoi din nou dopul de
inchidere.

8.6 Curatarea filtrului de suctiune (1)

Filtrul de suctiune impiedica aspirarea prafului si a
murdariei. Este necesar ca acest filtru sa fie curatat
cel putin la fiecare 300 de ore de functionare. Un filtru
de suctiune infundat reduce considerabil puterea
compresorului. Tndepénagi filtrul de pe compresor si
desfaceti surubul fluture de pe filtrul de aer. Acum
puteti scoate filtrul din cele doua jumatati ale carcasei
de plastic, sa il scuturati si sa il suflati cu aer
comprimat la presiune joasa (cca. 3 bari). Pozitionati
apoi filtrul la loc.
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8.7 Depozitarea

A Atentie!

Scoateti stecherul din priza, depresurati aparatul si
toate uneltele cu aer sub presiune racordate.
Depozitati compresorul in asa fel incat acesta sa nu
poata fi pornit de persoane neautorizate.

A Atentie!

Compresorul se va depozita numai in locuri
uscate si inaccesibile persoanelor neautorizate.
Nu se va inclina, se va amplasa numai in
picioare!

8.8 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

@ Numarul de identificare al aparatului
® Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www. isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Compresorul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

o
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10. Deranjamentele posibile

Problema

Solutia

Cauza

Compresorul nu merge

. Nu exista tensiune de retea

. Tensiunea de retea prea

mica

. Temperatura exterioara prea

mica

. Motorul supradncalzit

. Se verifica cablul, stecherul,

siguranta si priza.

. Se evita cablurile prelungi-

toare prea lungi. Se folosesc
cabluri prelungitoare cu dia-
metrul fibrelor suficient de
mare.

. Nu se va folosi la temperatu-

ri exterioare mai mici de +5
°C

. Se lasa motorul sa se race-

asca, eventual se inde-
parteaza cauza supraancal
zirii.

Compresorul merge insa nu are
presiune

. Ventilul de refulare nee-

tans

. Garnituri deterioarte.

. Surubul de scurgere a apei

de condens (11) neetans.

. Se inlocuieste ventilul de

refulare.

. Se controleaza garniturile,

garniturile deteriorate se vor
nlocui intr-un atelier de spe-
cialitate.

. Surubul se strange cu méana.

Se controleaza garnitura de
pe surub, eventual se inlo-
cuieste.

Compresorul merge, presiunea
este indicata la manometru insa
echipamentele atasate nu
functioneaza.

. Legaturile prin furtun nee-

tanse.

. Cuplajul rapid neetans.

. Presiunea reglata la regula-

torul de presiune prea mica.

. Se controleaza furtunul de

aer comprimat si uneltele
atasate, eventual se inlocu-
iesc.

. Se controleaza cuplajul

rapid, eventual de
inlocuieste.

. Skru op for trykregulatoren.
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A\ Buumanue!

Mpu n3non3saHeTo Ha ypeamTe TpAbBa aa 6vaat
crna3eHn HAKOW NpeanasHn Mepku, 3a aa ce
npenoTBpaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3a uenta
npo4eTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTpeba. [NaseTe ro nobpe, 3a Aa umate Ha
pasnonoxeHne nHpopmaumaTa no BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyrm
nvua, To MonA, NpejanTe ro 3aefHo ¢ ToBa
ynbTBaHe 3a ynoTtpeba. Hue He noemame rapaHuma
3a 3M10MOMYKM U LETH, KOUTO Ca Bb3HUKHaM
BCIIeACTBME He CbOnioAaBaHeTO Ha ToBa yMbTBaHe
1 Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

1. Yka3aHuA 3a 6e3onacHoOCT

1.1 O6wm ycnosua 3a 63onacHocT

/\ Buumanu! 3a 3awura ot JNIKTPUYCKM yaap u
OMacHOCT OT HapaHABaH U U3rapAH Npun
non3BaHTO Ha TO3u Komnpcop TpAbBa aa ¢
cnassar C/IAHUT OCHOBHM MPKHU 3a 630nacHoOCT.
MpoyTT M cnasBalT T3n yKasaHUA nNpav Aa
nu3rnonssart ToO3u ypAa.

1. Moaabp>xanT pA BbB BawMA paboTH y4acTbK
— B3nopAABLKLT B paboTHWA y4acTbK BOAU [0
OMacHOCT OT 310MosyKa.

2. BamT B npABuUA, Bb3AWCTBUATA Ha OKOJIHaTa
cpaa
—-H nanaranTt komnpcopa Ha abxa. H
M3Mon3BavT KOMMNPcopa BbB BNaXkHa nnm Mokpa
okosiHa cpaa. NorpuxT ¢ 3a 4obpo ocBTNHW. H
13nonasavT KoMnpcopa B 6IM30CT 4O ropumu
TYHOCTM WSIN ra30oB.

3. 3awmTT c6 CM OT NKTPUUCKM yaap
— H ponyckanT TNCH AONMp CbC 3a3MHUT YacTu,
Hanpump TpbOW, HarpBaTiHM TNa, OrHULWa,
XnaauHuLN.

4. H ponyckauT aua B 6nusoct go ypaa!l
- H ponyckanT apyrv nuua na gokocsat
komnpcopa unu kabna, ApbXT M gany ot
Baluna paboTH y4acTbK.

5. CbxpaHABaNT BalulMA KOMMPCOP Ha CUTypHO
MACTO
— HusnonssaHnAT komnpcop TpAbBa ga ¢
CbXpaHABa B CyX0, 3aK/O4HO MOMLLUHU 1
HAOCTMXMMO 3a Aua.

6. H npTroBapsaWT BawmA KOMNpPcop
— Bun w paboTut No-go6bp 1 No-curypHo B
AafHNA MOLLHOCTH 06xBar.

7. HocT noaxoanawo paboTtHo 06nko
— H HOCT WMpoKo 061KNo unu Hakutu. T morat
Aa 6baat 3axsaHaTy OT NOABMXKHM YacTu. [Npun
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paboTn Ha OTKPUTO C NPropbYBa U3MNON3BAHTO
Ha ryMHU pbKasuum 1 HNab3rawmc obysku. MNpu
OBAMN KOCK HOCT MpXa 3a Koca.

. U3non3BanT kabna camo No npaHa3Ha4HU

- H nsgbpnBaiT komnpcopa nocpAcTBOM Kabna
1 H U3NonN3BanT Kabna 3a u3gbpreaH Ha LKpa
OT KOHTakTa. [panaseanTt kabna oT ropimHa,
Macno n ocTpu pbboB.

. FpuXT ¢ cTapaTnHo 3a BalWUA KOMNPCOop

- MNoanbpyxanT Bawma komnpcop 4ncT, 3a aa
paboTtu nobp u curypHo. CnasanT
npanucaHnATa 3a TXHUYCKO OGCJ'Iy)KBaH.
MpoBpABanT prynapHo Wkpa n kabna, n npu
noBpAa rv NPAOCTaBT Ha MPM3HAT cnuuanucT 3a
noaHoBABaH. PrynApHo npospABanT
YOBIDKUTAHUT Kabnuv U NOAMHANT NOBPAHUT.

. N3pbpnBaiT Mp>KOBUA LKP

— NPV HNON3BaH Ha ypaa, NpaAn TXHUYCKO
obcnyxsaH

. npﬂOTBpaTT HBOJIHO NyCKaH B ABUXXHU

- Y6AT ¢, 4 Npu CBBbP3BaH KbM NKTpU4cKarta
Mp>Ka MPKBbCBAYBT U3KITHOYH.

. YabnxaBau Kabn 3a paboTta Ha OTKPUTO

- Ha oTkpuTO NnonseanT camo gonycHaTu 3a
TOBa M CbOTBTHO 0603HAYHU YOBIDKUTIIHA
Kabnu.

. BuHarun 64T BHUMaATNHU

— HabnoaasanT Bawara paboTa
MocTbnBanT pasymHo. H nanonssant
KOMMpcopa, Korato H CT KOHUHTPUPaHW.

. NMpoBpABaiT BawMA KOMMPCOp 3a NOBpPAU

- MNpav cnasawoTo Non3saH Ha Komnpcopa
NPOBPT FPUKINBO NPANA3HUT NPUCIOCO6HMA
UM IKO NOBPAHMN HaCTK 3a TAXHOTO 63yNPYHO 1
cnopA nNpAHasHa4YHMTO PyHKUMOHMpPaH. MNpospT
Aanv NOABVXKHUT YacTu yHKUMoHupaT
npasuHO, Jdanuv H 3asXjaT U fanu HAma
noBpAHN NMHTKU. Beuukun vyacTtu TpAbsa aa ca
npaBuIHO MOHTUPaHW, 3a Aa ¢ rapaHTupar
BCUYKM yCoBua 3a paboTta Ha ypaa. lNMospaHu
npAanasHn npucnocobnHmA 1 YacTu TpAabsa Aa
6baaT PMOHTUMPAHW UM NOAMHHU KOMATHTHO
OT CpBM3a, AOKOMKOTO B KCnnoaTaunoHHaTa
WHCTPYKLMA H MOCOYHO HLLO APYro.

MoBpAHM NpkbcBaymn TpAGBa Aa € NOAMHAT B
cpBu3a. H non3eant UHCTPYMHTW, MPY KOUTO
NPKbCBaYBLT H MOX Aa 6b/A BKITHOYH U UKITIOYH.

. BHUMaHu!

— 3a Bawata nuyHa 630nacHoCT, M3MNon3sanTt
caMo NPUHaAOSKHOCTU U AOMBAHUTIIHML ypau,
KOWUTO Ca yNOMHaTu B MHCTPYKUMATA 3a
o6cny>KkBaH Unn ca NpriopbyaHn Unv aagHu ot
npounssoaunTnA. MN3non3BaHTo Ha Apyru, oceH
NpnopbYaHNT B MHCTPYKLUMATA 3a 06Cny>XBaH
nnu B Katasiora BJIOXXHU UHCTPYMHTU 1NN
NpUHALMKHOCTU MOX Aa NpAcTaenAsa 3a Bac
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NM4Ha OMacHOCT OT HapaHABaH.
PMoHTM OT n. cnunanucT

PMOHTMT TpAbGBa Aa ¢ M3BbpLuBaT camo OT
NKTpOCNUMAn1CT, B MPOTMBH Cnyyan Morat na
Bb3HUKHAT 310MONYyKK 3a onpaTopa.

LWym

Mpu ynoTpeba Ha Komnpecopa HoceTe 3awmTa
3a cnyxa.

MoamAHa Ha cbeAMHUTENEH NPOBOAHMUK
Ako CbeNHUTENMHUAT NPOBOAHUK € NoBpeaeH,
TO Tou TpAbBa Aa 6bae CMEHEH OT
nNpoun3BOANTENA UM OT ENEeKTPOTEXHVK, 3a Aa
ce nsberHe nanaraHeTo Ha onacHocCT.

1.2 Yka3aHuA 3a 6e3onacHocT npu paboTta cbec

CrbCTEH Bb3AyX U NMCTONETHN 3a NOYMCTBaHe
CbC CrbCTEH Bb3AyX

KomnpcopbT 1 TpbbMT No BpM Ha paboTta
[oCTuraTt BUCOKM TMNpaTypu. JonvpuT BoaAT
[0 N3rapAHuA.

3acMykaH1T OT KoMMpcopa ra3os unu napm
TpAGBa fa Nas3AT OT NpUMCK, KOMTO MoraT aa
poBAat [0 noxXap unv B3pMBOB B KOMMNPCOpa.
Mpy ocBobOXAABAH HA MAPKYyYHUA CbANHUTI,
YyacTTa Ha CbAMHWUTNA KbM Mapky4ya Tpabsa na
C OBPXXU 34paBo € pbKa, 3a Aa C NpaoTBpaTAT
HapaHABaHWUA, NPUYNHHU OT 6BP30 OTCKaYaLmaA
Hasafz Mapky-.

Mpu paboTta ¢ usgyxsaiy NMMCTONT HOCT
npanasHu ounna. Yp3 yyxam Tna v usgyxaHu
YyacTu mMoraT JfICHO Aa C NPUYMHAT YBPXAAHWA.
C n3pyxBalyA NUCTONT H 064yxBanT xopa, H
NoYMCTBaNT APXV BBPXY TAMOTO CU.

1.3 YkasaHuA 3a 6e3onacHocT npu 6oaaucBaHe

ypes nNpbCcKaHe

H nppaboTBanT nakoB unv paspauTim c
njamHa Toyka no-Hucka ot 55° C.

H noarpABanT nakoBT U pa3TBOPUTINT.

AKo c nppaboTBaT BpAHM 3a 34paBTO THHOCTH,
Toraea 3a 3awmTa ca Hobxoaumu chmunTpupaLm
ypAau (nuus npoTusoras). CnassanTt CbLlo
[afHUT OT MPOU3BOAMNTNA HA TakvBa maTpuanu
CBAHVA 3a 3alWMTHU MPKMW.

Mo BpM Ha npoLica Ha pa3npbCkBaH, KakTo 1 B

pa6OTHOTO NOMLLHU, NYLWIHTO H C Aonycka. Cobuwo

1 napuT Ha 6oUT ca NICHO Bb3NAamMHUMK;
Orxuua, oTKpuTa CBTIMHA MW UCKPALLM
MalnHW H TpAbBa Aa uma, CbOTBTHO H TpAbBa
f[a ¢ npuexaTt B ANCTBY;

[la H ¢ cbxpaHABaT UNM KOHCymMMpaT B
MOMLUHMTO XpaHwu 1 HanNUTKK. MianapHuATa oT
6ouT ca BpAaHY;

TpAbBa ga ce cvbnogaBaT aHHUTE U
0603HaYeHATa BbPXY ONakoBKUTE Ha
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npepaboTeHnTe matepuanu curi. Hapepbata
3a BpedHu BellecTsa. B onpegenenu cnyyam e
HeobxoAMMO Aa ce B3eMaT npeanasHn MepKu, B
YaCTHOCT NOAXOAALLO O6MEKN0 N MACKM.
Pab6oTHOTO nomwHu TpAbBa ga Mno-ronAamMo oT
30 m3 n TpAGBa ga ocurypHa nobpa
LUMpKynauma Ha Bb3ayxa no BpM Ha
60A41MCBaHTO 1 CYLIHTO. H mpbcKanT cpLuy
BATBLP. [10 NpUHLMN NpW LINPULIOBaH Ha ropumMum,
CBOTBTHO OMacHW BLUCTBA, CNa3BanT npasunara
Ha MCTHOTO MONMLACKO YNpPaBIiHU;

CBBMCTHO C MapKy4a 3a BMCOKO HanAraH ot
MOSNIMBUHUNXNOPWA H NPPaboTBanT cpan KaTo
NakoB 6H3MH, BYTUNOB anKOXOM Y MTUITHXIOPUL,
(HamanHa TpanHocT).

1.4 Pexxum Ha paboTa Ha cbaoBeTe nop,

HanAraHe
KolTo kcnnoatupa cbA no Hanfarax, TpA6ea
[la ro NoAAbp>a B M3NPaBHO CbCTOAHU, 4a ro
Kcrnnoatupa CbriacHo npasunaTa, aa ro
KOHTpONMpa, Aa NpAnpuMa H3a6aBHO
HOGXOAUMUT 3a NOALBPXAH 1 Bb3CTaHOBABAH
Ha CbCTOAHUTO ANHOCTU U Aa B3M HOGXOAUMUT
crnopf o6CTOATNCTBATA MPKM 32 630MacHOCT.
Haa3opHWAT opraH Mo B OTAJH ciyyan aa
pasnopan HOGXOAYMMU KOHTPOHU MPOMPUATHS;
CbA nof HanAraH H MOX Aa ¢ Kcnoatupa,
KoraTo ToM Nokassa HAOCTaTbLM, YP3 KOUTO C
3acTpalaBat paboTLMT UK TPTKM Nnua;
MpoBepsaBaiiTe pe3epBoapa nog HanAraHe 3a
nosiBa Ha pbXAa M NOBpeau Npeam BeaKa
eKcnnoarauus. HomnpecopbT He Tpsibsa aa
paboTu C NOBPeAeH MW pbiasAcan pesepBoap
noA HanAraHe. YcraHoBeTe noBpeauTe u ce
06bpHETE MOJIA KbM CepBu3a 3a yCayru 3a
K/IMEHTW.

B CbxpaHABaWT f06p yka3aHuATa 3a
63onacHocT

31
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2. OnucaHue Ha ypepa

BcmyKaTteneH Bb3gylueH puaTbp

Pe3epBoap cbC CrbCTEH BB3AYX

Honeno

OnopeH Kpak

Bbp3ogenicTaaly CbeanHUTEN (peryampaH

CrbCTEH Bb3AyX)

MaHoMeTbp (0TYMTaHe Ha HAaCTPOEHOTO

HanaraHe)

7. Perynatop Ha HanaraHeTo

8. ByTOH 3a BK/1./M3KA.

9. [pbiKa 3a TpaHcnopTupaHe

10. MNMpegnaseH BeHTWUN

11. ManyckaTenHa Nnpo6Ka 3a KoHAeH3aTHaTa Boja

12. MaHoMeTBbp (MOXe fa ce oTYMTa HaNAraHeTo Ha
KoTena)

13. HabnwgaTenHo nposopye 3a MacsioTo

14. Kanayka 3a Macn0To (OTBOp 3a Nb/IHEHE Ha
mMacno)

15. NanycKkaTenHa npobKa 3a macsio

16. bbp3ogeicTaall CbeanHUTEN (HE peryampaH

Bb34yX Noj4 HanfaraHe)

aprwb =

o

3. Cdepa Ha npunoxkeHue

KomnpecopbT cry>u 3a Npon3BeXaaHeTo Ha
CrbCTEH Bb3yX 3@ UHCTPYMEHTH, paboTeLum cbe
CrbCTEH Bb3ayX.

Mons, umaiTe npeasua, Ye HalmMTe ypeau CbriacHo
npefHa3HayeHMeTo CK He ca MPOU3BeAEHM 3a
NPOMULLINIEHA, 3aHAATYMICKA MU UHAYCTpUaIHa
ynoTtpeba. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, @Ko
ypeabT ce U3nosi3Ba B NPOMULLNEHU, 3aHAATYUACKK
WU UHAYCTPUANHU NPEANPUSATUS, KaKTO U NpuU
PaBHOCTOMHU LEMHOCTH.

MawwuHaTa TpabBa ga ce n3noas3sa camo no
npeaHasHavyeHWeTo M. Besika no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpe6a He e No npegHasHaveHve. 3a
npeansBmMKaHu OT ToBa WeTU Uan HapaHABaHMUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
noTpedmUTENAT/06CYKBALLOTO /I1LIE, a He
npou3BOAUTENAT.
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4. TXHUYCKM OaHHU

3axpaHBaLLo Hanp>KHU: 230V ~ 50 Hz
MowwHocT Ha gBuratna kW: 1,5
Pexunm Ha eKkcnnoaTtaums S2 15 min
O6opoTun Ha Komnpcopa min™: 2850
Pa6oTHO HanAa"aH bar: 8
O6m Ha pcuBpa (B NUTpK): 24
TopTnyHa 3acMyKBaLla MOLHOCT JI/MUH: 206
HnBoO Ha wymoBa MowHOCT Ly, B dB: 92
CTrH Ha 3awuTa: IP20
Trno B Kr: 24,5

MpoabMmKMTeNHOCTTa Ha BKOYBaHe S2 15 MUH
(KpaTKOBpPEMEHEH perUM Ha paboTa) NoKa3Bea, Ye
[ABUraTensaT ¢ HOMMHaHa MoLHocT (1500 W) moxke
[la ce HaToBapBa NOCTOAHHO cCamo 3a BPeMeTo,
MOCoYeHO BBbPXY TabenKarta ¢ AaHHu

(15 MuH.). B npoTuBeEH cnyyai Toi 61 ce 3arpsan
HeponycTumo. o Bpeme Ha naysara ABuUratensT ce
oxJlaxAaa OTHOBO [0 U3xofHaTa cv Temneparypa.

5. YKa3aHuAa 3a MOHTa)ka

@ [poBpT ypaa 3a TpaHCMOPTHU NOBPAY.
EBHTyanHuT noBpam ¢ cboblaBar BaHara Ha
TPaHCMOPTHOTO NPANPUATU, KOTO [OCTaBUIIO
Komnpcopa.

® MoHTupaHTOo Ha komnpcopa TpAbGBa Aa CTaH B
6n130CT A0 KOHCymaTopa.

@ [lacwusbareaT ALY Bb34YXONPOBOAM U ABMATU
NOABXAALUM MTUHUN (YOBIDKHAA).

® [la c 06bpH BHMMaHM 3a Ccyx u 63npatuH
3aCMyKBaH Bb3ayX.

e KomnpcopbT Aa H ¢ MOHTMPA BbB BNAXHO MK
MOKPO MOMLLHW.

® J KowmnpcopbT MOX ga ¢ kcnnoatupa camo B
noAXOo4ALLM NOMLUHMA (A06p BHTUMPAHW,
okonHa TMnpaTtypa +5°C - +40° C). B nomMwHuTo
H TpAGBa Aa UMa HUTO Mpax, HUTO KUCIVHK,
napu, KCrio3vBHU NN Bb3MNaMHUMN ra3os.

@ J KomnpcopbT noAxoaALy 3a MPUIIOXHN B CyXu
noMwHUA. B yyacTbum, KbATO € paboTn € BOAHM
NPbCKU, U3NON3BAHTO My HAOMYCTUMO.

@ [lpeau nycKaHe B eKcnnoaTauus Tpsa6sa aa
6b/ie KOHTPO/IMPAaHO HMUBOTO HA Mac0TO B
KomnpecopHaTa nomna.
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6. MoHTax u nyckaHe B eKcrnsioatauusa

A\ Buumanue!
Mpeau nyckaHeTo B eKcnnoataumAa
3aAbJDKUTENIHO MOHTUpPaNTe ypeaa usuano!

6.1 MoHTupaHe Ha Konenarta (3)
MpunoxeHute Konena TpA6ea Aa 6bvaaT
MOHTUpaHu criopeg, curypa 5.

6.2 MoHTHUpaHe Ha onopHUA Kpak (4)
MpunoxennaT rymeH 6ycep Tpabsa aAa 6bae
MOHTUpaH criopen durypa 6.

6.3. MoHTax Ha Bb3aywHua puntbp (1)
OTcTpaHeTe TpaHcnopTHaTa 3anyLuanka ¢ nomolla
Ha oTBEpKa MM NoA06HO Nocobue, 3aBUHTETE
BBH3AYLIHUA PUATPBP (1) KbM ypeaa 1 ro 3aTerHeTe
no6pe (pwur. 7).

6.4. NoagmAHa Ha 3anywBallata Tana 3a MmacjoTo
(14)

CHeMeTe ¢ 0TBEpPTHA KanaKa 3a TpaHcrnopTupaHe Ha

0TBOpa 3a Ha/IMBaHe Ha Macsio U NocTaBeTe

npunoxeHaTa Tana 3a macso (14) B otsopa 3a

Ha/iMBaHe Ha macno (¢wur. 8).

6.5 BkntouBaHe B Mpexkarta

KomnpecopbT € cHabAeH ¢ MpeXkoB NPOBOAHNK CbC
3almTeH KoHTakTeH wencen (230 V ~ 50 Hz). Tosun
MOXe [a Ce BKIH0UM BbB BCEKN 3aLUMTEH
KOHTaKTEeH Liencen, KOWTo e obesonaceH ¢ 16 A.
Mpean nyckaHeTo B ekcrnoaTauusa obbpHeTe
BHMMaHVe Ha TOBa, MPEXXOBOTO HanpeXxeHne aa
cbBrazHe ¢ paboTHOTO HanpeXeHve cnopen,
Tabenkara 3a napameTpuTe Ha MawwuHaTa. Obnrm
3axpaHBaLy NPOBOAHVLM, KAKTO U YA BIKUTENN,
kabenHun 6apabaHun 1 T.H NPean3BUKBAT Nag Ha
HanpeXXeHMeTo 1 MoraT Aa Bb3npenATcTeaTt
nyckaHeTo Ha asuratena. [1pu HUCKK TemnepaTypu
noa +5 °C nyckaHeTo Ha ABuraTens e 3aTpyaHeHo.

6.6 Kniou 3a BKn./ Uskn. (8)

HomnpecopbT ce BKOYBA KaTO ce U3Ter M Gy ToH
(8).

3a fa ce U3K/YM KOMMNPeCopbT, TPsAGBa fJa ce
HaTucHe ByTOH (8). (Purypa 2)

6.7 HactpoiBaHe Ha HanAraHeTo: (dwur. 1)

® C rpaHmyHOTO pene 3a HanAraHe (7)
HanAraHeTo Ha MaHoMeTbpa (6) Moxe aa ce
HacTpow.

@ HacTtpoeHoTo HanAraHe Moxe Aa ce oTyeTe Ha
6bp3oaencTeawma ceeguHmTen (5).
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® HamaHomeTbp (12) MOXe fa ce oTyeTe
HanAraHeTo Ha KoTena.

® HanaraHeTo Ha KOTena MOxe fa ce pasbepe oT
6bp3oaencTBaly cbeauHuTen (16).

6.8 HacTpoika Ha NnpKbcBa4a 3a HanfAraH.
[MpkbcBaya 3a HanAraH HacTpoH habpuyHo.
BknouBawo HanAraH 6 6apa

M3kntouBawo HanAraH 8 6apa

7. CmsAHa Ha MpeXHoBUA
CbefUHUTENIEH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbeAMHUTE/IEH MPOBOAHWUK Ha TO3U
ypez ce noBpeam, To Tol TpsibBa Aa ce CMeHU OT
NPOM3BOAUTENA UK OT HEroBaTta cepBu3Ha CayHba
3a 06CNyKBaHe Ha KIMEHTU UKW OT NOA06HO
KBasIMdULUMpaHo nnLe, 3a Aa ce uaberHar
nanaraHua Ha onacHoCT.

8. MouucTtBaHe N NoaapbLKKaA

A\ Buumanue!
Mpeau BcAKa pa6oTa No NoYUCTBAHETO U
noaapbKKAaTa M3gbpnanTe MPeXoBua Liencen.

A\ Buumanue!
U34yakaiiTe AOKaTO KOMMPECOPBLT € Hamb/IHO
oxnageH! OnacHocCT oT nperpABaHe!

A\ Buumanue!

Mpepu BcAKa pa6oTa No NOMUCTBAHETO U
noaApbIKKaTa OT KoTena TpAGBa Aa ce oTHeMe
HanAraHero.

8.1 NounctBaHe

@ [laseTe 3aWMTHUTE CLOPBXEHNA BB3MOXHO
Han-4ncTu 1 6e3 npax. MouncTeanTte ypena ¢
yucTa Kbpra UM ro NpoAyxBanTe CbC CrbCTEH
BBH3/yX NPV HUCKO HanAraHe.

@ [penopbyBame Bu ga nouncTearte ypena
[MPEKTHO cnep BcAka ynoTpeba.

@ PeposHo noyncTeanTe ypena ¢ BnaxkHa kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssante
MoYnCTBaLLYM CPEACTBa 1 pa3TBOPUTENU; T
6vxa Mornu Aa yBpeaAT nNnacTMacoBuTe YacTu
Ha ypena. BHumaBanTe 3a ToBa Aa He nonagHe
BOAA BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypea.

® MapKyYybT M MHCTPYMEHTUTE 3a NpbCKaHe
TpA6Ba fa ce OTAeNAT OT KoMnpecopa npeau
nouncTteaHe. HomnpecopbT He Tpabsa Aa 6bae
NoYnCTBaH C BOAA, Pa3TBOPUTENN U Ap.
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8.2 KoHpeH3Ha Bopa

KoHgeH3HaTa Boga Tpabea ga ce n3toysa
©XXeHEBHO Ype3 0TBApPAHETO HA OTBOAHUTENHUA
knanaH (11) (ponHaTta cTpaHa Ha cbAa nog
HanAraHe).

/A Buumanue! KoHpeH3HaTa Boaa oT 6yTunkara
CbC CMbCTEH Bb3AYX CbAbp)Ka OCTaTbLy OT
macno. OcBo6opeTe ce OT KOHAEH3HaTa BoAa Nno
eKkonorocbobpa3eH Ha4MH B CbOTBETHUA
npeaasaTeneH NyHKT.

8.3 MNpepna3seH knanad (10)

MpeanasHuAT KnanaH € HaCTPOEeH Ha MakCUMasiHO
[ONyCTUMOTO HanAaraHe Ha 6yTunkara CbC CrbCTEH
Bb3ayX. He ce gonycka pa3vecTBaHeTo Ha
npeanasHua KnanaH unn oTCTpaHABaHe Ha
nnombaTta my. 3a Aa hyHKUMOHUpA NpeanasHnAaT
KNnanaH npaBWiHO B Crly4al Ha Hy>Aa, TO Tow
TpAGBa fa ce nycka oT Bpeme Ha Bpeme. [ipbrnHeTe
TONKOBA CUITHO NMPBCTEHA, AOKATO Ce vye
M3MyCKaHEeTO Ha CrbCTeHNA Bb3ayx. Cnep ToBa
OTHOBO 0CBO60OAETE NMPbCTEHA.

8.4 NepnoamUYHO KOHTPOJSIMPaHE Ha HUBOTO Ha
maca0To

MocTaBeTe KOMMNpecopa Ha paBHa, XOPU3oHTa/HA

NOBBPXHOCT. HMBOTO Ha MacnoTo TpsibBa fa ce

Hamupa mexxpy MAX n MIN Ha HabrogaTenHo

CTBKJIO.

CwmsiHa Ha MacnoTo: NPenopbBYUTENHO Macsio: SAE

15W/40 nnu paBHOCTOEH 3aMECTUTE.

MbpBOTO Macno TpsbBa Aa 6bae cMeHeHo cneg 100

eKcnioaTaunoHHn Yaca. Cneg ToBa MacioTo Tpabea

fa fa ce uanycka Ha Bceku 500 yaca ekcnioartauuma

1 fa ce NOAMEHS C HOBO.

8.5 CmAHa Ha macnoTo

M3Knto4eTe MoTopa M u3gbpnanTe Lencena ot
KOHTaKTa. Cnep KaTo U3nycHeTe CrbCTEHWUSA Bb3AYX,
aKO eBEeHTyasIHO TaKbB € Ha /InLE, MOXKeTe Aa
pasBueTe U3MNycKaTeHWUA BUHT 3a MacnioTo (15) Ha
KoMMpecopHaTa nomna. 3a Aa He MOoXe Mac/ioTo Aa
n3Teye HEKOHTPOIMPYEMO, AP BIKTE OTA0NY MabK
TEHEKWEeH yNel 1 yI0BETE MaC/IOTO B OTAE/IEH CbA,
AKO Mac/10TO He MOe Aa U3Teye HambJHO,
npenopbyBaMe Bu ga HaK1oOHUTE NEKO KoMMpecopa.

MNpepaiTe cTapoTO Mac/i0 B CbOTBETHUTE
cb6uparesiH4 NyHKTOBE 3a CTapo Mac/io.

Cnep, KaTo MacnoTo € Hamb/IHO U3TEKJ10, 3aBUITE
OTHOBO M3MnycKaTenHus BeHTun (15). Hanmsante
HOBO Mac/10 Npes oTBopa 3a BAMBaHe Ha macsio (14),
[LOKaTO HUBOTO Ha Mac/I0TO AOCTUrHE HopmMarTa.
Cnep ToBa OTHOBO MOCTaBeTe Tanarta 3a mac/so (14).
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8.6 NMouncTBaHe Ha BCcMyKaTeaHUA puntbp (1)
BcmyKaTenHmat duntbp Bb3npenaTcTea
3aCMyKBaHTO Ha npax 1 otnagbun. Heobxogmmo e
TO31 GUATHP Aa 6bAe NOYMCTBAH NOHe Ha Bcekn 300
yaca ekcnnoartauums. Mpu 3anylieH BCMyKaTeneH
(GUNTBP MOLLHOCTTA Ha KOMMpecopa 3Ha4YUTesHO
HamansABa. OTcTpaHeTe GUNTbPa OT KoMNpecopa U
0CBOGOAETE BUHTA C KPU/Ie Ha Bb3AYLUHUA GUATBP.
Cera moxeTe fja u3BaguTe duntbpa oT ABeTe
MOMIOBMHK Ha NaacTHacoBaTa KyTus, Aa ro uaTtynare,
[la ro npoayxarte CbC CrbCTEH Bb3AYX MNPU HUCKO
HanaraHe (oKos0 3 6apa) 1 HaKpasa Aa ro MoHTMpare
OTHOBO.

8.7 CbxpaHeHue

A\ Buumanue!

Ms3abpnanTte wencena, NPoBETPETE ypeaa u BCUHKM
CBbP3aHy MHEBMATUYHU UHCTPYMEHTH.
CbxpaHABanTe KOMMNpecopa Taka, Ye Toi aa He
Moxe Aa 6bAe nycHaT B ekcnioarauva oT
HEKOMMETEHTHU nnua.

A Buumanue!

CbxpaHABaWTe KOMIMpecopa caMmo B cyxa 1
HeOoCTbMNHa 3a HEKOMNETEeHTHU nuua cpeaa. He
ro HakNnaHfAWUTe, CbXxpaHABaWTe ro camo
usnpaseH!

8.8 NopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTU

Mpw nopbyBaHe Ha pe3epBu YacTh TpAGBa Aa ce
nocoyaT crnefHuTe AaHHW:

@ Tvn Haypega

® NeHawuspgenueto

® wupeHT. Ne Ha ypena

® NeoHa uckaHaTa pesepBHa 4acT

AKTyanHu ueHbl 1 UHhopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspartAT
LWeTV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA 1 3aTOBA MOXe Aa ce
13non3sa NoBTOPHO WNW Aa ce BbPHE KbM LMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha cypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasfnuYHK MaTepuanu, kato
Hanpvumep meTan u nnactmacu. Maxsbpnete
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM HacTun Npu 0CO6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneumanusmpaHnA MarasvH unu B obLumMHeKaTa
aaMuHucTpaumal
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10. Bb3MOXXHM NpUYMHM 3a noBpeaun

Mpo6bnem

MpuuunHa

PewaBaHe

KomnpecopbT He paboTu

.Hava MpPE>XX0BO HanpexeHune.

—_

. MpoBepeTe kabena, wencena,

npegnasnTenA N KOHTakTa.

. Mpe>oBoTO HanpexeHue

TBbpAe HUCKO.

. 3bareainTe TBbpAE obNruTe

YABIDKUTENN. Manonasante
yAbIKuUTenu ¢ 4oCTaTb4yHO
ce4eHune.

. BvHwHaTa Temnepatypa

TBbpAe HUCKa.

. He nanonseavite npu nog +5 °C

BBbHLUHA TemnepaTtypa.

. OBuraTenAaT e nperpan.

. OcTaBeTe gBuratena ga ce

oxJlaan eBeHT. OTCTpaHeTe
npuynHaTa 3a npeHarpABaHeTo.

KomnpecopbT paboTu, HO HAMa
HanAraHe

. ObpateH KnanaH HeyrIbTHEH.

—_

. CmeHeTe obpaTHuA KnanaH.

. YnnbTHeHuATa ca noepeneHu.

. MpoBepeTe ynnbTHEHNATA,

CMeHeTe NnoBpeaeHuTe
ynIbTHEHNA B cneunanmsnpaHa
paboTunHuua.

i V]3I'IyCKaTeJ'IHVIF|T KnanaH 3a

KoHAeH3HaTa Boga (11)
HeynbTHEH.

. 3aTerHeTe ¢ pbka knanaHa.

[MpoBepeTe ynnbTHEHMETO Ha
KnanaHa, eBeHT. CMeHeTe.

KomnpecopbT paboTu,
HanAraHeTo ce Nokassa Ha
MaHOMeTbpa, HO
MHCTPYMEHTUTE He paboTAT

. TpB6HM BPB3KM HEYMTbTHEHN.

—_

. MpoBepeTe TpbbaTa cbe

Cr'bCTEH Bb34AYyX U
WHCTPYMEHTUTE, EBEHT.
CMeHeTe.

. Bbp3opencreawmAaT

CbeAnHUTeNT HeynibTHEH.

. MpoBepeTe 6bp30oaencTBaLMA

CbeunHUTer, eBeHT. CMeHeTe.

.Ha perynatopa 3a HanAraHe e

3apgafeHo TBbpae Maslko
HanAraHe.

. PasBuiiTe perynartopa Ha

HanAaraHeTo.
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A Npoooxn!

Katd m xpnon Twv CUCKEUWV TIPETEL VA TnpoUvTal
OPLOUEVA PETPA A0PAAEIQG TIPOG ATTOPUYN
TPAUPATIOU®V Kal BAaBwv. MNa To Adyo autd
TIOPAKAAOUE Va dlaBACETE TIPOOEKTIKA AUTH TNV
onyia xpnong. ®UAAgTe MV KaAQ, £TOL WOTE Va
E£XETE TIG MANPOPOpPIeg TtavTa 0N dldbeon 0ag.
Edv napadmwoeTe T OUOKEUN O€ TPITO ATONO, Va
Tou TapadwoeTe padi kat aut) Tnv Odnyia xpriong.
Aev avaAauBavoupue Kapia eubuvn yla atuynuatan
CNULEG TTOU oPeihovTal OE Un THPNON AUt TG
Odnyiag kat Twv YTodei&ewv aopaAeiag.

1. 108nyicg acpalAeiag

1.1 levikég umrodei&eig aopaleiag

A Mpocoxn ! Kara Tn xpion autou Tou
OUMTTIECTH va ThpouvTal Ta akdAouba pETpa
aoaleiag Kata nAekTpomAngiag, Kivduvou
TPAUKATIONOU Kal TTupkayidag. Mpiv
XPNOIYOTIOINCETE TN CUOKEUR dlaBaoTe Kai
TPOOCEETE TIG UTTODEIEEIG.

1. Na kparare Tagn otn 6€0on epyaociag oag.

- A6 akataotaoia ot 6€on epyaciag
TIPOKAAOUVTAL ATUXNUATA.

2. Na A@Bete umoéyn oag 11§ EMIPACEI§ TOU
mepiBalAovToqg
- Mnv eKTiBeTE TOV OUNTILEOTN O€ BPoxr. Mn
XPNOWOTIOLEITE TOV CUUTIEDTY OE UYPO
mepBAAAOV. Na povTileTe YIa KAAO PWTIONO.
Mn XpnowoToLleiTe TOV OUUTIECTY] KOVTA O€
eUPAEKTA AEPLA 1) UYPA .

3. Na mpooTateleTe TOV €EQUTO o0ag amo
nAekTpomAngia
- Na arnogelyeTe TV €Magr) Tou CWPAT GO 0ag
UE YEWWMEVA eEQPTANATA, TL.X. AYWYOUG,
KAAOPLPEP, NAEKTPIKEG Kouliveg,Puyeia.

4. Kparare Ta maidia yakpia!

- Mnv agrivete AAAQ ATOUA VA AKOUUTIOUV TOV
OUUTIEOTN ) TO KOAWDLO, Va KpaTdaTe TPiTa
MPOOWTA HAKPLA artd Tn B€on epyaciag oag.

5. Na QUAAYETE TOV GUUTTIECTH 0AG OE AOPAAEG
Hépog!

- O ouureoT™G TIoU deV XpnolpoToleiTal va
QPUAAYETAL O OTEYVO Kal KAELOWHUEVO XWPO,
Haptéd arod nadia.

6. Mnv UTTEPPOPTWVETE TOV CUMTTIECTH 0AG
- Epyaceote KaAUTepa Kal a0PAAECTEPA OTO
avapepopevo nedio LoXUog.

7. Na ¢popdate Tov KataAAnAo pouxIouo6 epyaciag
- Na un @opdate Gapdla pouxa 1) KoounuaTta,
OLOTL ropel va Tuactouv arod Kivntéa
eEapmuaTta. Ze epyaocieg 0To UnalBpo

36

OUVIOTATAL VA pOPATE AACTIXEVIA YAVTLA Kal
rnanouTola oy dev YALoTpouv. OTav £xete
HaKpPLd HaAALY, va opdaTe diXTu.

Mn xpnoigomolcite To KAA®WSI0 Yia GAAo
oKomo

- Mn TpaBAate TOV CUUTILECTN ATIO TO KAAWALO
Kal un Tpapate pe To KAA®ALO TO PIG arod TNV
npi¢a. Na rpooTtateleTe TO KAAMDLO ATIO UEOTN,
AGOL KAl ALXUNPES YWVIEG.

Na mepITOINGTE TOV CUNTTIECTH 0AG

- Na kpatdte kabapd TOV CUPTIECTY) 00G Kal va
UTIOPEITE Va epYACeOTE KAAA Kal a0PaA®Gg. Na
PEeiTeE TOUG KAVOVEG CUVTHPNONG.

Na eAEYXETE TAKTIKA TO QLG KAL TO KAADDLO Kal
o€ TepinmTwon PAGBNG va avabeTeTe TNV
ETIOKEUN O AVAYVWPLOUEVO €lOIKO TeXVITN. Na
EAEYXETE TAKTIKA TO KAAWDLO KAl va TO
QAVTIKATAOTEITE €AV €XEL EAATTOMATA.

. NéTe va Byaldete 10 PIg amd TRV mpiga

- Na Byadete o LG ard v npi¢a o6tav dev
XPNOWOTIOLEITE TN CUCKEUN Kal TPV TNV
ouvTPNOoN.

. Na amopelyeTe eKKivnon Xwpig emiBAeyn

- Na BeBawwbeite 6TL 0 dlAKOTTING dev gial
avappévog 6tav Bacete 1o PIg 0 Tpida.

. KaAwd10 emunkuvong oto Umaibpo

- 270 UNatbpo va Xenoloroleite Hdvo KaAwdla
ETIPNKUVONG TIOU €ival EYKEKPIUEVA YLA XPT|0N
0TO Urnabpo.

. Na gioTe mpooeKTIKOi

- Na npoogxete ™V gpyaocia cag. Mn
XPNOWOTIOIEITE TOV CUNTIEOTN OTAV deV €i0Te
OUYKEVTPWUEVOL.

. Na eAEyXETE TOV CUNTTIECTH 0AG WG TIPOG

evdeyOpeveg BAaBeg

- Mpv arod meplaTeEPW ¥PNoN TOU CUUTIEDTY) Va
EAEYXETE TA OUCTAMATA ACPAAEiag Kal eEAappd
EAATTWUATIKA £EAPTHUATA WG TIPOG TNV

Aagoyn XPnon Toug yla TOV OKOTIO Yla TOV OTIolo
rnpoopifovtal. Na eAeyxete £Av 1 Aettoupyia
TWV KIVNTOV eEapMUATWV gival evtagel,

av dev UMAOKAPOUV 1 av dev €Xouv gpBapei
oplopéva tepaxla. OAa ta Tepdxla pemeL va
£X0UV ouvappoAoynBei owoTda yla va
MAnpouvTal 6AoL oL 6poL yla Tn Aettoupyia ™G
OUOKEUNG.

EAQTTOUATIKA TEPAXIA KAl OUOTHATA
aopaieiag va erokeuagovTal Kat va
avTtikabiotavrtal and ocuvepyeio oEPPLIQ
meEAAT@V, € 600V deV OPICETAL KATL
dlAPOPETIKO 0NV 0dnyia xpriong.
EAQTTWUATIKOL OIAKOTITEG TIPETIEL VA
avTikabioTavtal oe cuvepyeia oEPPIG TTIEAATOV.
Mn xpnoworoleite epyAeia oTa oroia dev
avapelr dev ofrjvel 0 dLOKOTING.

o
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15.

Mpocoxn !

- Na v 3K oag TV acpaAlela va
Xpnotdoroleite pO6vVo eEapPTHATA Kal
TPOOCOETEG OUOKEUEG TIOU AvaPpEPOVTAL OTNV
odnyiaxpriong i ou cuvioTouvTal 1
avagEpovTal arnod Tov

KATaokeuaoTr. H xpron dlapopeTIK®V
ePYaAAgiwv ard autd ou avapEPovTal 0NV
odnyia xpriong 1 0Tov KATdAoyo Uropei va £xel
0av OUVETELD TOV TPAUNATIONS 0aG.

16. EmMOKeUEg HOVO amod €IOIKEUPEVO TEXVITH

17.

18.

Ol ETIUOKEUEG ETUTPETIETAL VA dleEAyovTal HOVO
artod e0IKO NAEKTPOAOYO, QVTIBETWS

uropel va mpokAnBouv TpaupaTiopol Tou
XEPLOT.

O6pubog

Katd m xprion ToU CUUTILECTN TIPETIEL VA
XPNOWOTIOLEITE NYXOTIPOOTACIA.
AvTiKaTtdotaon Tou KaAwdiou ouvdeong

Edv €xel BAGBN TO KAADALO TIPETIEL TIPOG
aroPuUYN KIvoUvVwV va avTikataotadel anod tov
KATAOKEUAOTN 1} Ao EOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

1.2 Yrnodei&eliq acpaleiag yia Tnv epyacia pe

TIETEONEVO AEPA Kal UE MOTOAIO EKPUONONG
O OUUTUKVWTNG KAl Ol AyWwYoi £XOUV KATA TV
Aeltoupyia uPnAeg Beppokpaoieq. H emagr padi
TOUG TIPOKAAEL eykaupata.

Ta agpla r) oL atpol Tou avappopouvTal and
TOV CUUTIEOTT) TIPETIEL VA elval eAelBepol and
avapi&elg LOAUBdOU TIoU PItopouv va
TIPOKAAECOUV OTOV CUUTIUKVWTY) GWTLA KAL
ekpN&eLg.

ATopakpUvovTag TV (eUEN Tou CWARva va
KPaTAaTe TO Tepdxlo CeUENG Me TO XEPL Yla va
aropuyeTe TPAUPATIONOUG artd TO OWAARVA TIoU
uropel va EenetaxBel.

OTav epydleoTe [E TO TIIOTOAETO VA POPATE
TPOOTATEUTIKA YCaALA. Evdexoueva EEva
avTIKelueva Kal EKpuooUpeva TePdxla Urmopouv
Va TIPOKAAEOOUV TPAUNATIONOUG.

Mn TelveTe TO TLOTOAETO €KPUONONG MPOG
AToua Kal pUn Kabapilete pe TO TIIOTOAETO pouxa
EMAVW OTO OWUA.

1.3 Yrnodeieiq acpaleiag yia Tov Pekacpo

XPWHATWV / BEPVIKIOV

Na unv enegepydleote AAKKEG 1) SLIOAUTEG e
onueio avapAeing katw twv 55° C.

Mn Beppaivete AAKKEG Kal SLAAUTEG.

Edv viveTal emeEepyaocia uypmv Tou BAATTOUV
Vv uyeia eival anapaitTeg yla myv acpaiela
PINTPOOUOKEUEG (LAoKeg TipoomTiou). Na
TIPOOEEETE KAl TIG UTIOJEEELG TV
KATAOKEUAOTWY QUTAOV TWV UAKQDV Yl HETPA

aopaAeiag.

Na 1poogEete Ta OTOLXEIQ KAL TIG ONUAVOELG
Tou Kavoviopou ETikivouvwy YAKQV Ttou
avaypdapovTal OTIG CUOKEUAOIEG TWV
XPNOWOTIOINOEVTWY UAK®YV. EvdexopEvwg va
AapBavovtal mpdobeta PETPA, Wlaitepa va
(POopOoUVTAlL TIPOOTATEUTIKOG POUXIONOG Kal
UAOKEQG.

Kata m dldpkela Tou Pekaopou, aAAd Kal peoca
O0TO XWPO ePYAOiaq ,arayopeleTal TO
KATIVIOMA. AKOUN KAl Ol ATHOL TwV KoYV gival
eUPAEKTOL.

Na pun QUAGYETE KAl va un TPWTE TPOPILA Kal
MoTd 0TO XWPOo epyaciag. Ot aTuol TwV UImoyimv
BAGmTOUV TNV UYEiQ.

O xwpog epyaciag mpemel va eival
peyaAuTepog amd 30p° Kal va UTtdpxel apKeTnH
avTaAAayn a€pog yla Tov Pekaoud Kat To
oTéyvwua. Mn Yekalete avtiBeTa Mpog Tov
agpa.

Otav YPekdleTe eUyAeKTa 1) ETIKIVOUVA
QAVTIKENEVA va TNEElTe TIG TPOdAYPAPESG TNG
TOTUKNG ACTUVOUIAG.

2 & ouvdUaOUO e TOoV OwAnva Tiieong and PVC
va Pnv ene€epyaleote pEoa Onwe Bevdivn ya
TEOT, BOUTUAIKA GAKOOAN Kal XAwpPLoUx0o
HEBUAEVIO (peiwon ™G dlapKelag Cwng).

Na un QUAGYETE Kal va un TpwTe TPOPIUA Kal
MOTA OTO XWPO epyaociag. Ol aTpol Twv Proylwv
BAdrtTtouv TV uyeia.

1.4 AsiToupyeia doxeiwv mieong

Orolog Aettoupyel €va doxeio mereouévou
agpa MpEMeL va 1o dlatpel oe KaAr Katdotaon,
va TO eTUPRAETIEL KAL VA AaPBAVEL QUECWG TA
arnatTouyeva PETPA acPaAeiag.

H Yrnpeoia Emortteiag puropei evoexouevwe va
OlaTA&eL TNV aTtALTOUNEVN ETTRAEYN.

Aev etutpéneTal n Aettoupyia € 126G doxeiou
TIETILEOPEVOU AEPQ, £P OO0V £XEL EAATTOUATA,
€€ alTalg Twv otoiwv Kvduvelouv epyalopuevol
I TpiToL.

Na eAéyxete To doxeio mieong mplv anod kAbe
AelToupyia yla okoupta kat BAaBeg. O
OUMTILECTNG SEV ETUTPETIETAL VA AEITOUPYEL UE
EAATTWHATIKO 1) OKOUPLACUEVO Soxeio TtieoNg.
Edv darotwoete BAABES, ETUKOVWVNOTE LE TO
ouvepyeio eEUMMPETNONG MEAATWV.

Na puAa&ete kaha auth Tnv odnyia xpRong.
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2. Meprypadn] TNG GUCKELNG

DOiATpo agpa avappdPnong

Aoxeio Tieong

Tpoxog

Bdon

TaxuoUvdeoog (PUBUOUEVOG TIETILEOUEVOG

agpag)

MavépueTpo (Umopei va avayvwoTein

pubuodeioa Tieon)

7. PuBuog ieong

8. AlakomNng gvepyoroinong/anevepyornoinong

9. Aapn petadopdg

10. BaABida aodaleiag

11. Bida ekk€vwong yla CUPTITUKVWHA VEPOU

12. Mavopetpo (rtieon Aépnta propei va diapaoTei)

13. Mapdabupo €vdelEng otabung Aadlou

14. Tana oppayiopatog Aadlov (oTOUI0 TIAPWONG
Aadov)

15. Bida ekkévwong Aadlov

16. TaxuoLUVSECHOG (aXPOVIOTOG TIETILECUEVOG

agpag)

aprwb =

o

3. Medio xprRong

O oupreoTg poopifeTal yla v mapaywyn)
TIETIEOUEVOU AEPQA YLa epYAAeia TTOU AelToupyouvV
JE TIETILEOPEVO aEPQ.

PAKAAOULE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG AG SEV
TpoopidovTatl Kat SV €X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETAYYEALATIKY, BLOTEXVIKT| 1] BLOPNXAVIKY) XPrioM).
Aev avaAapBAavoupe €yyunon o€ TEPIMTWOon Katd
TNV OTI0ia 1 CUCGKEUT] XPNOLUOTIOONKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1) o Plounyxaviar oe
£pYQoieg TAPOOLEG UE AUTEG.

H pnxavn emutpénetal va Xpnotuornomndei povo yia
TOV OKOTIO YLa TOV OTToi0 Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XpPrion eV avTarnokpievTal 6To oKoToO yid
TOV ottoio Tpoopiletal. Na BAAReg Tou opeilovTal
g€ TIapopoLa XPNon 1 yla TPAUHATIOHOoUG TIavTog
€idoug eubuveTal 0 XpNoNTG/XEPLOTNG KAl OXL O
KATAOKEVAOTNG.

38

4. Teyvika otoixeia

2Uvdeon oTo peupa: 230V ~50 Hz
loxug kKivnmpa kW: 1,5
Eidog Aettoupyiag S2 15 min
ApBUOG OTPOPOV CUUTIECTY) mMin ' 2850
Mieon Aettoupyiag bar: 8
Oykog doxeiou mieong (oe Aitpa) 24
Oykog doxeiou mieong (o Aitpa): 206
2TA6UN NXNTIKAG LoXUOG Lya 0 dB: 92
Eidog nmpooTtaociag: 1P20
Bdpog TG ouokeu 'gn oe Xyp.: 24,5

H Sidpkela evepyoroinong S2 15 Aerttd (oUVTOUN
AelToupyia) onuaivel, wg 0 KvNTNPAg He TV
OVOMAOTIKY) TAon (1500 Watt) erutpénetal va
XPNOLOTIONOEL CUVEXWG LOVO YLd TN SLAPKELA TIOU
avadépetal onv mvakida pe Ta otolxeia (15
Aemtad). AladopeTikd Ba {eotabei urtepBoAikd. Katd
™ S1dpKeLa Tou SIAAEIUPATOS KPUWVEL O KIVNTHPAG
Kal ETIAVEPXETAL OTNV APXIKY) TOU Beppokpaaia.

5. Ymodei&eig yia Tnv Tomo0ETnon

® EAEyETe m ouokeun yla evdexoueveg BAGBeG
anod v petagopd. Evoexdueveg BAABeg
TPEMEL va dnAwBouv auéowg oTnv eTalpia
UETAPOPWV, HE TNV OTI0IA HETAPEPBNKE O
OUMTILEEOTNG.

® H tornobetnon Tou cuumecTn va yivetal navta
KOVTA OTOV KATaVOAWTH.

@ Na amogelyovtal HakpLoi aepaywyoi Kat
KaA®dla.

® Na mpoogxete va 0 agpag avappopnong va
elval kabapog kat oteyvog.

® Mn TomoBeTeite TOV OUUTILEDTY) OE UYPO XWPO.

® O ouprueog va Aettoupyei povo oe
KATAAANAOUG XWPOUG (KE KAAO aEPLONO,
Beppokpaoia TepBariovtoq +5°C - +40°C).
2TOV XWPO AUTO VA PNV UTIAPXOUV OKOVEG,
0&€q, ATUOl, EKPNKTIKA 1) aVAPAEELa agpLa.

@ O ouprieoq eival KATAAANAOG yia TN XpPnon
0e 0TEYVOUG XWPOUG. Z€ XWPOUG OTIou
eKTEAOUVTAL EPYAOIEG UE VEPO, DEV ETUTPETIETAL
n Xpnon tou.

o
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@ [lpwv ) B€on oe Aettoupyia mpérmel va eAeyxOei
N 0TAdUN Tou Aadlov oTnV avTAia Tou
OUMTILEDTT).

6. ZuvappoAdéynon kai Béon oe
AeiToupyia

A Mpocoxn!
Mpiv Tn B€on o€ AeiToupyia mpémel va
OUVapHOAOYNOETE TTARPWG T GUOKEUR!

6.1 MovTag Twv Tpoxwv (3)
Ol eTIOUVATITOUEVOL TPOXOL TIPETIEL VA
TOToBETNBOUV CUUPWVA e TNV €lKOVA 5.

6.2 MovTag Tou modiou (4)
To emouvanToPeVO AQCTIXEVLIO TIODL TIPETEL Va
TomoBeBel cUPPWVA e TNV EKOVA 6.

6.3. TortoB€Tnon Tou diAtpov agpa (1)
Adaipeate TNV TAMA HeTADOPAG pe KatoaBidt 1) KATL
Tapopolo kat Bdwote To diATpo Tou agpa (1) ot
ouoKeun. (K. 7)

6.4. AVTIKATAOTAOCT] TOU TIWHMATOG TOV S0XEIOT
Aadiov (14)

Me €va katoaidL adpalp€oTe TO KAAUPMA

HeTadopdag ard TO OTOWIO TIAT|PWONG Aadlov Kat

TOTIOOETNOTE OTNV OTIY) TIANPWONG AadIoU TO TIWHA

TOU OTOMIoU TOu Aadiov (14) (k. 8).

6.5 Zuvdeon SIKTUOU

O oupreog eival eEOTIAIOUEVOG e Eva KAADDLO
ue Buopa aocpaleiag oouko. To Buopa auto eival
KATAAANAO Yla oUvOeDN Ue omoladnroTe npida
oouUko 230V ~ 50 Hz, pe aopaiela 16 A. Mpwv
B€on oe AelToupyia va TIPOOEXETE VA OUPPWVEL N
TAoN SIKTUOU UE TNV TAON AElTOUPYALG TIOU
avaypapeTal 0NV ETIKETA OTOLXEIWV TNG UNXAVAG.
Makpld KaAwdla, PTTAAAVTECEG KATL. dNULOUPYOUV
TITMWON TNG TAONG KAl UITopoUV va UTodicouv TV
€KKivnon Tou KlvnTRpa. & XaunAEQ Bepuokpaocieg
KATW TwV +5°C 1 €KKivNnom TOU KIvnTrpa Kivouveuel
AOYW duoAelToupyiag Tou.

6.6 Alakomng
gvepyomoinong/anevepyomoinong (8)

TpaBwvTtag 1pog ta €§w To KOuuTti (8)

EVEPYOTIOLEITAL O CUUTIIEOTNG.

a TV arevepyortoinon Tou CUUTILEOTN TIPETEL Va

TLEOTEL TO KOUWTTL (8). (EIK. 2)

6.7 PuBuion mieong: (eik. 1)

® Me Tov pubuloT ™G Tieong (7) pnopeite va
pubuicete MV Tieon 0TO HAVOUETPO (6).

® H pubulopévn mieon mpokuTtel and Tov
Taxuouvdeaouo (5).

@ 27O pavopeTpo (12) propei va dtapacTein Tieon
Tou AéBnTa.

@ H mieon Tou AéPnTa mpokumTEL AMd TOV
Tayxuouvdeoo (16).

6.8 PGOuion Tou d1aKOTITN TTiEONG

O dlakomING Mieong £xel pubuLoTel anod To
gpyooTaato.

Mieon katd to avaypa 6 bar

[Mieon katd to ofrjowo 8 bar

7. AVTIKATACTAON TOU aywyou
oUVSEODNG E TO dikTUO

Edv raBet BAAPN To KaAwSI0 GUVSEDT TNG CUCKEUNG
Me To SIKTUO, TIPETEL TIPOG aroduyn Kivduvou, va
avVTIKATAOTAOEl amd TOV KATAOKEVAOTN 1) TO TURHA
TOU €EUTINPETNONG EAATWY 1) ard mapdola
eEEIOIKEVEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiou6g kai cuvtpnon

A Mpocoxn!
Mpiv amé 6Aeq TIg epyacieg KabapiGuou Kai
cuvTApnong vaéyadeTe 1o pIg amd Tnv mpia.

A Mpocoxn!
MepINévTe PHEXPI VA KPUWOEI TEAEIWG O CUPTTIECTAG.
Kivduvog eykauparog!

A Mpocoxn!

Mpwv ano O0Aeg TIg Epyacieq kabapilopov Kat
ouUVTINPNONG va TiBeTaL 0 AEBNTAG EKTOG
mieong.

8.1 KaBapiopog

® Na dlampeite Ta cuoTuata nMpootaciag 6co
o KaBapa arnéd okdvN Kat akabapoieq yivetat.
2KOUTOTE TN OUOKEUN e €va KaBapd mavin
KaBapIoTE TO ME TIETIEOUEVO AEPA HE XAUNAN
riieon.

® ZUVIOTOUWE TOV KABapLoUd TNG CUCKEUNG HETA
anod kabe xpnon.

® Na kabapileTe TN cUoKeUT TAKTIKA e Eva uypd
mavi kat Alyo paAakd oarouvt. Mn
Xpnowlotoleite KaBapPLOTIKA 1} SLOAUTEG Yla va
un dlaBpwboulv Ta MAACTIKA TUUATA TNG
ouokeung. MpooeEte va unv elo€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.
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® O owAnvag kat ta epyalieia €yxuong va
adalpovvTal arnd TOV CUUTILECTT TIPLV TOV
KaBaplopo. O cuumeoTnq va unv kabapiletat pe
vePO, SIAAUTEG 1) TTAPOUOLA UALKA.

8.2 TupmuKvwua vepou

TO CUUTIUKVWHA TOU VEPOU VA EKKEVMVETAL
Kabnuepva avoiyovtag m BaABida ekkEvwong
vepou (11) (katw mAeupd Tou doxeiou tieong).

A Mpocoxn! To cuumUKVWUa VEPOU TTOU
eEEpxeTal amd 1o doxeio mieong mMEPIEXEI
umoAgiypara Aadiou.

Na 31a0£TeTE TO CUNTTIUKVWHA VEPOU HE TPOTIO
PIAIKO TIPOG TO TIEPIBAAAOV OE apHOBIO KEVTPO
OUYKEVTPWONG TTAPOHOIWV UAIKDV.

8.3 BaABida acpAaleiag (10)

H BaABida acpalAeiag €xel pubuloTel yia v
AVQOTATN ETUTPTITN Tieon Tou doxeiou Tiieong. Aev
ETUTPETIETAL N TPOTIOTIOMON TNG PUBULIONG TG
BaABidag aocpaAeiag 1) n amopdkpuvon g
oppayidag Tou. INa va Aettoupyei owoTd n BaABida
aoPaAeiag OTAv N XPELAOTEITE, TIPEMEL va TN
Xpnowlotoleite amnd kawpou eig kapd. Tpapnéte to
OOKTUALO TO60O duvaTd, WOTE VA AKOUCETE TIWG
eEayeTal o TETEOUEVOG a€pag. KaTom agprote
TAAL eEAeUBEPO TOV OAKTUALO.

8.4 TakTIkOG €AEYX0G TNG OTAOUNG AadLlov
ToToBEeTNOTE TO GUUTILEDTT| O€ ETMESN, il
emddavela. H otabun tou Aadiov mpemet va
BpiokeTat peta&y MAX kat MIN tou MNuaAi
TapatreENoNG.

AAAay" Aadlov: ZuvicTwpevo Aadt: SAE 15W/40 1)
TIAPOMOLO AASL.

H mpwn mAnpwon Aadlov va avTtikataoTabei HeTd
arnod 100 wpeg Aettoupyiag. ATo ekei kat tepa
TIPETIEL VA EKKEVWVETAL TO AASL kABe 500 wpeg
AglTOUPYiag Kal va CUMTTANPWVETAL VEO.

8.5 AAAayn Aadiov

2BrioTe TOV KIvNTIpa Kat va BydAte to Buoua anod
v 1pida . AQOU EKKEVWOETE EVOEXOUEVWG
UTIAPX0UOa TIEOT) A€PQ, PTTopeite va ERIBWOTE TN
Bida ekkévwong Aadlov (15) oTnv avTtAia Tou
oupreoT). MNa va pnv e&€pxete aveEEAeyKta To
AASL TIPOG Ta £EW, VA KPATNOETE ATIO Wid HIKPN
HaKPOUAT Aekavn ard Aapapiva kat va palePete 1o
AAdL oe éva doxeio. Eav dev eEeABel TeAeiwg TO
AddL, oag ouvioToupe va dwoete eAadpld KAiomn oTo
GUMTILEDTT).
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A NapadwoTe Ta Xpnoonomuéva
OPUKTEAALA OE APHOSIO KEVTPO GUYKEVTPWONG
XPNOLLOTIOINMEVWV OPUKTEAALWV.

‘Otav ekkevwBei To AddL, EavapaAte ) Bida
ekkevwong Aadlov (15). Mepiote TO vEO AAdL oTO
OTOMIO TIANIpwONG Aadiov (14) pExpL n oTadun Tou
Aadlov va ¢ptdoel To onpeio Tov Tipenel. Katoriv
€TIAVATOTIONETEITE TO TIWHA TOU OTOMIOU TOU Aadlov
(14).

8.6 Kabapiopog dpidtpou avappopnong (1)

To diATpo avappodnong epmodilet Tnv
avappddnon okovng Kat akabapaotwyv. Eival
anapaitntog o Kabaplopdg Tou PIATpou auTtou KAbe
300 wpeg Aettoupyiag. ‘Eva BouAwpevo diATpo
avappddnong HELWVEL GNUAVTIKA TNV anoddoor Tou
OGUMTILEDTT). ATIOHAKPUVETE TO GIATPO arod Tov
GUMTILEDTT) KAL AQCKAPETE TNV METAA0USA 0TO
diATpo Tou agpa. Twpa prope Tie va adpaipeceTe TO
®iATpo amo ta U0 HIoA TOU TTIAACTIKOU
TIEPIBANMATOG, VA TO KABAPIoTE KTUTIWVTAG TO KAl
e TIETIECHEVO OEPA O XAUNAT) Ttieon (riep. 3 bar)
KQL KATOTILV VA TO ETIAVATOTIO0ETNOETE.

8.7 ®UAaEn

A nNpoooxn!

ByaAte 1O @Ig art’ o 1ipica, eEaeploTe TN CUOKUEN
Kal OAa Ta ouvOEdEPUEVA EPYAAEID TIETIIEOUEVOU
agpa. UAAETE TOV CUNTILEDTY) £TOL, WOTE VA [N
uropel va tebei oe Aettoupyia arod un appddla
4atopua.

A Npocoxn!

Na puAlacceTal 0 CUPTIECTAG HOVO GE GTEYVO Kal
yia pn appédia npéowta pn mpooéatd xwpo. Na
PpuUAacoeTal Mavra oc 6pOIa Kal MOTE 6€ KEKAIPEVN
B¢on!

8.8 MapayyeAia avTaAAAKTIK@OV

Ot1av napayyeAveTe avTaAAAKTIKA va diveTe Ta
e&ng otokeia:

® TUMog CUoKEUNg

® AplBuog €idOUG CUCKEUNG

® Apbuog Ident Tng ocuokeung

® ApBuog avTaAAOKTIKOU

[Ma oxuouoeg TWHEG KAl TIANPOPOPIES
www.isc-gmbh.info
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9. Ai1dOeon oTa amoppiypaTa Kai
avakUKAwon

Mpog anoeuyn {NULLV KATA TN HETAPOPA N CUOKEUN
BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H cuokeuaoia autn
eival mpwTN UAN, uropei dnAadn va
ETIAVAUETAXELPLOTEL ) VA AVOKUKAWBEL.

O oupneo™G Kat Ta eEAPTAMATA TOU aroTeAoUvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd JETAAAA Kal
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe Ta
EAATTWUATIKA £EAPTANATA OTA ELOIKA KAL
TPOBANUATIKA antoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0TN Oloiknon
Tou ARpou oag.

10. Evdexoueveg aitieg 01aKOTIAG TG AciToupyiag

rieon oTo PUBULOT Ttieong.

BAaén Evdexopeveg aitieg Amnokaraoctaon
Aev AeiToupyei o 1. Agv undpyel Taon peupatog | 1. EAeyETe To KOAWALO0, TO BUOHA
CUMTIECTAG OIKTUOU, TNV aoPAAELa KAl TNV TIpica
2. TIoAU xaunAn tdon 2. Na arno@euyetal Ta pakpLa
KaA®WJLa eTEKTAONG. Ta KAAwdla
ETIEKTAONG VA £XOUV ETIAPKT) dLATOUN
aywyou.
3. TIoAU XaunAr eEwTepikn 3. Na un Aettoupyei 0e eEWTEPIKN
Beppokpacia Bepuokpacia katw and +5°C
4. YriepBeppavon Tou Kivnpa | 4. AproTe TOV KLVNTpa va KPUWOEL,
eVOEXOUEVWG ATIOKATOTAOTE TNV altia
urepBEppavong
O ocupmeoTAQ AeiToupyei, | 1. Mn oTeyavnh averiotpopn 1. Avtikataotaon g
HOVO Xwpig mieon BaABida avertiotpoPng BaABidag
2. Xahaoueveg 2. EAeyxog oTeyavoromTiK®V dlaTagewy,
OTEYAVOTIOMNTIKEG APNOTE VA avTikataotadouv ot
olatagelg EAATTWUATIKEG OTEYAVOTIOMNTIKEG
OlATAEELG O EOIKEUPEVO OUVEPYEID
3. Mn oteyavn Bida ekkevwong | 3. Zopi§te pe to XepL ™ Bida.
VEPOU CUUTIUKVMUATOG (11). EAEYETE TN OoTEyavoToINTKY SLATAgN
0TnRida, eVOEXOUEVWG AVTIKATAOTAOTE
mv.
O oupmeoTAg AeiToupyei, | 1. Mn oteyaveg ouvdEDELg 1. EA€YETe TO OCWANVA TIETILECHEVOU agpa
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek icin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Glivenlik Uyarilan

1.1 Givenlik Uyarilari

/\ Dikkat! Kompresoériin kullaniminda elektrik
carpmasina, yaralanma ve yanma tehlikesine

karsi asagidaki temel giivenlik 6nlemlerine dikkat

edilmelidir. Aleti kullanmadan énce bu uyarilari
okuyun ve dikkat edin.

1. Caligma alaninizi diizenli tutun
- Calisma alanindaki duzensizlik kaza tehlikeleri
olusturur.

2. Cevre etkenlerini g6z 6niinde bulundurun
- Kompresorii yagmurda birakmayin.

Kompresdri nemli ve islak yerlerde kullanmayin.

iyi bir aydinlatmayi saglayin. Kompresérii yanici
sivl veya gazlarin yakininda kullanmayin.

3. Kendinizi elektrik carpmasina karsi koruyun
- Borular, kalorifer petekleri, elektrikli ocak,
buzdolabi gibi topraklanmis cihazlara temas
etmekten sakinin.

4. Cocuklari uzak tutun!

- Bagka kisilerin kompresére veya kabloya
dokunmasini énleyin, bu kimseleri ¢calisma
alaninizdan uzak tutun.

5. Kompresori guvenli sekilde saklayin
- Kullaniimayan kompresér kuru, kilitli ve

cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir.

6. Alete asin yiklenmeyin
- Glvenli calisma 6ngorilen kapasite dahilinde
olur.

7. Uygun is elbisesi giyin
- Bol elbise giymeyin, taki takmayin. Aksi
takdirde bunlar aletin hareket eden parcalarina
takilabilir. Agik havada galisirken lastik eldiven
ve kaymayan ayakkabi giyilmesi tavsiye edilir.
Saglariniz uzun oldugunda saclari saran ag
takin.

8. Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz
- Kompresorii kablodan tutarak tasimayin ve fisi
prizden ¢ekerken kablodan tutarak asiimayin.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Kabloyu sicaktan, yagdan ve keskin kenarlardan
koruyun.

Kompresoriin bakimini daima itinali sekilde
yapin

- lyi ve giivenli bir sekilde calisabilmek igin
kompresoéru temiz tutun. Bakim ydnetmeliklerine
riayet edin. Fig ve kabloyu dlizenli olarak kontrol
edin ve hasar gérmesi halinde kalifiye bir
personel tarafindan tamir ettirin. Uzatma
kablosunu duizenli olarak kontrol edin ve hasar
gordugunde degistirin.

Fisi cikarin

- Alet kullaniimadiginda, bakim calismalarindan
once fisi prizden cikarin.

Aletin istenmeden calistiriimasini 6nleyin

- Aleti elektrik sebekesine baglamadan 6nce
salterin kapali olmasina dikkat edin.

Uzatma kablosunun acik mekanlarda
kullaniimasi

- Acik mekanlarda, yalnizca buralarda calismaya
izin verilmis ve isaretlenmis uzatma kablosunu
kullanin.

Daima dikkatli olun

- Calismanizi devamli olarak kontrol edin.
Konsantrasyonlu olmadiginizda kompresori
kullanmayin.

Kompresoriin hasarli olup olmadigini kontrol
edin

- Kompresori kullanmadan 6nce, aletin koruma
donanimlari veya hafifce hasar gérmus
pargalarin tam diizgin ¢alisip calismadigini
itinal sekilde kontrol edin. Hareket eden
parcalarin fonksiyonlarinin normal olup
olmadigini, sikisma veya hasarli durumlarin
bulunup bulunmadigini kontrol edin. Tim
parcalar dogru monte edilmeli ve aletin sartlari
yerine getirilmelidir. Hasarli koruma donanimlari
ve parcalar yénetmeliklere uygun olarak,
kullanma talimatinda bagka sekilde
acliklanmadi§i takdirde musteri hizmetleri servisi
tarafindan tamir edilmeli veya degistiriimelidir.
Acip kapatma salterinin ¢alismadid aletleri
kullanmayin.

Dikkat!

- Kendi glivenliginiz igin, yalnizca kullanma
talimatinda gosterilen veya alet imalatcisi
tarafindan tavsiye edilen aksesuar ve ilave
donanimlari kullanin. Kullanma talimatinda
gbsterilen veya katalogda tavsiye edilen
parcalarin disinda aksesuar veya parca
kullaniimasi halinde yaralanma tehlikeleri dogar.
Tamirler yalnizca kalifiye elektrik¢i personeli
tarafindan yapilacaktir

Tamir calismalari sadece kalifiye elektrikgi
personeli tarafindan yapilacaktir, aksi takdirde
kullanici icin kaza tehlikesi dogabilir.

o
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17. Guralta
— Kompresoru kullanirken kulaklik takin.

18. Elektrik kablosunun degistirilmesi
Makinenin elektrik kablosu hasar gérdiginde
tehlikelerin énlenmesi icin elektrik kablosu, Uretici
firma veya uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

1.2 Basingh hava ve tabanca ile yapilan boyama
islemlerinde riayet edilecek giivenlik uyarilari

® Kompresdr ve hortumlarda isletme esnasinda
ylksek sicakliklar meydana gelir. Sicak
yuzeylere temas edilmesi sonucunda yanma
nedeniyle yaralanmalar meydana gelir.

® Kompresor tarafindan emilen gaz veya buharlar
icinde, kompresor icinde patlama veya yangina
yol acabilecek katki maddelerinin
bulunmamasina dikkat edilecektir.

® Hortumun geriye firlamasi nedeniyle
olusabilecek yaralanmalar énlemek i¢in hortum
kuplajini acarken kuplaj parcasi el ile sabit
tutulacaktir.

@ Hava tabancasi ile ¢alisirken koruyucu gézlik
takin. Yabanci maddeler ve hava tarafindan
Uflenen parcalar nedeniyle ani sekilde
yaralanmalar meydana gelebilir.

@ Hava tabancasini insanlara yéneltmeyin veya
kendi Uzerinizdeki giysileri temizlemeyin.

1.3 Tabanca ile yapilan boyama iglemlerinde
riayet edilecek glivenlik uyarilari

® Alev alma noktasi 55° C’'den az olan boya veya
solvent malzemelerini islemeyin.

® Boya ve solvent malzemelerini isitmayin.

® Saglhga zarar verici sivilarin iglenmesi
durumunda, ¢alisanin sagligini korumak icin filtre
cihazlarinin (ytz maskeleri) kullaniimasi
gereklidir. Bu tir sagliga zarar verici malzemeleri
Ureten firmalarin Gran ile ilgili uyarn ve koruma
bilgilerine de riayet edin.

® Boyama islemi esnasinda ve ¢alisilan mekan
icinde sigara igilmesi yasaktir. Boya buhari ve
partikilleri de kolay alev alabilir ve yanicidir.

® Calisilan mekan icinde acik ates, acik isik veya
kivilcim ¢ikaran makine ve techizatin
calistirimasi ve bulunmasi yasaktir.

® Yiyecek ve icecekleri ¢alisilan mekan igcinde
saklamayin ve bunlari ¢caligilan mekan icinde
tiketmmeyin. Boya buharlari ve gazlar
zararlidir.

e Islenilecek malzemelerin ambalajlari tizerinde
tehlikeli madde yoénetmeligine gore belirtilen
bilgiler ve isaretlere riayet edilecektir.
Gerektiginde ek korunma énlemleri alinacak,
6zellikle uygun is giysisi giyilecek ve maske
takilacaktir.

Calisilan mekan 30 m® 'den buyik olacak,
mekanda boyama ve kurutma islemi esnasinda
yeterli miktarda hava degisimi saglanmis
olacaktir. Tabanca ile boyama iglemini rizgara
karsi yapmayin. Yanici ve tehlikeli maddeleri
boyarklen daima yerel Polis dairesinin
yoénetmeligine riayet edin.

PVC malzemesinden olan basing (hava) hortumu
kullanarak test benzini, butilalkol ve metilenklorid
malzemesi islemeyin (kullanim émru azalir).

1.4 Basinch kazanin (tliplerin) isletilmesi

Basingl tip kullanan kisiler kullandiklari tipu
(kazani) duzenli durumda tutma, isletme,
denetleme, gerekli bakim ve onarim
calismalarini zamaninda yapmakla
yukumludurler. Ayrica gerekli olan mniyet
6nlemlerini en kisa zamanda almakla da
yukimludurler.

Yetkili denetleme dairesi, bazi durumlarda
gerekli olan denetleme énlemlerinin alinmasini
zorunlu kilabilir.

Calisanlari veya tclincu sahislari tehlikeye
sokabilecek hasarli ve kusurlu basing tlpinun
kullaniimasi ve isletiimesi yasaktir.
Kompreséri her ¢alistirmaya baglamadan 6nce
basing kazaninin pasl ve hasarli olup olmadigini
kontrol edin. Kompresérin pasli veya hasarli
basing kazani ile calistirimasi yasaktir. Herhangi
bir hasar tespit ettiginizde musteri hizmetleri
servisine basvurun.

Giivenlik uyarilar bilgilerini iyi saklayin.
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2. Cihaz Aciklamasi

Hava filtresi

Basing kazani

Tekerlek

Ayak

Hizl kuplaj (reglilasyonlu basingli hava)
Manometre (ayarlanan basin¢ degeri okunabilir)
Basing reguilatéru

Acik/Kapali salteri

Transport sapi

10. Emniyet ventili

11. Yogusma suyu bosaltma civatasi

12. Manometre (Kazan basin¢ degeri okunabilir)
13. Yag kontrol cami

14. Yag tapasi (yag doldurma)

15. Yag bosaltma civatasi

16. Hizl kuplaj (regllasyonsuz basingl hava)

©COoNOOTAWN~

3. Kullanim alani

Kompresdr, basin¢l hava ile calisan aletlerin
caligtinimasi igin gerekli basingli havayi Gretmeye
yarar.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim

kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.

Bu tur kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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4. Teknik Ozellikler

Elektrik baglantisi 230V ~ 50 Hz
Motor giicu kW 1,5
isletme tard S2 15 min
Kompresoér deviri dev/dak 2850
isletme basinci bar 8
Basing tlipt hacmi (litre) 24
Teorik emme glict It./dak. 206
Ses gl¢ seviyesi Ly, dB (A) 92
Koruma turt IP20
Agirlik kg 245

Calistirma suiresi S2 15 min (kisa sureli igletme)
motorun anma guict (1500 W) ile, sadece tip
etiketinde belirtilen strede (15 dakika) surekli
calistinlabilecegi anlama gelir. Aksi taktirde motor
asir derecede i1sinacaktir. Galistirmaya ara
verildiginde motor tekrar baslangi¢ sicakliginda
oldugu gibi sogur.

5. Kurma ile ilgili uyarilar

® Alet tizerinde nakliye esnasinda olusmus hasar
olup olmadigini kontrol edin. Olasi hasarlari
derhal kompreséri nakleden nakliye sirketine
bildirin.

® Kompresor tiketicinin yakinina kurulmalidir.

® Uzun hava hortumlari ve enerji besleme
kablolarinin (uzatma kablolarr) kullaniimasindan

kaciniimalidir.

® Emilen havanin kuru ve tozsuz olmasina dikkat
edilecektir.

® Kompresorii nemli veya i1slak mekanlarda
calistirmayin.

® Kompresor sadece uygun mekanlarda (iyi
havalandiriimig, ortam sicakhgr +5° / +40°C
olan) isletilecektir. Calistirilan mekan icinde toz,
asit, gaz, patlayici veya yanici gaz
bulunmamalidir.

® Kompresdr kuru mekanlarda ¢alistirma igin
uygundur. Su ile calisilan mekanlarda
kompresérun kullaniimasi yasaktir.

® Kompresori isletmeye almadan 6nce
kompresoriin yag seviyesi kontrol edilecektir.
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6. Montaj ve calistirma

/A Dikkat!
Calistirmadan 6nce makinenin komple montaiji
yapilacaktir!

6.1. Tekerleklerin montaji (3)
Kompresor ile birlikte génderilmis olan tekerlekler 5
nolu gizimde gosterildigi gibi monte edilecektir.

6.2. Ayagin montaji (4)
Kompresér ile birlikte génderilmis olan lastik takoz 6
nolu ¢izimde gosterildigi gibi monte edilecektir.

6.3. Hava filtresinin (1) montaiji
Transport tapasini tornavida veya benzer bir alet ile
sokln ve yerine hava filtresini (1) takin. (Sekil 7)

6.4. Yag tapasinin (14) degistirilmesi

Yag dolum deliginin transport kapagini tornavida ile
sokun ve yerine kompresor ile birlikte génderilmis
olan yag tapasini (14) takin. (Sekil 8)

6.5. Elektrik baglantisi

Kompresor, koruma kontakt fili elektrik kablosu ile
donatilmistir. Bu fis, 16 A sigortali her koruma
kontaktl 230V ~ 50 Hz prizine takilabilir. Makineyi
calistirmadan énce sebeke geriliminin makine etiketi
Uzerinde gosterilen igsletme gerilimi ile ayni olmasina
dikkat edin. Uzun kablo hatlari, uzatma kablolari ve
makarall kablolar gerilim dusikliglne sebep olabilir
ve motorun galismasini engelleyebilir. +5°C altindaki
disuk dis hava sicakliklarinda motor zor calismaya
baslayabilir.

6.6 Kapali/Acik salteri (8)

Kirmizi dugme (8) disar ¢ekildiginde kompresor
caligtirlir.

Kompresori durdurmak igin kirmizi dugmeye (8)
basin. (Sekil 2)

6.7 Basing ayari: (Sekil 1)

® Basing regilatort (7) ile istenilen basing degeri
manometrede (6) ayarlanabilir.

® Ayarlanmis olan basing hizli kuplajdaki (5)
armatiirden alinabilir.

® Manometrede (12) kazan basinci okunabilir.

® Kazan basinci hizli kuplajdaki (16) armatirden
alinabilir.

6.8 Basing salteri ayari

Basing salteri fabrika ¢ikisinda ayarlanmigtir.
Ac¢ma basinci yakl. 6 bar

Kapatma basinci 8 bar

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme ve bakim

A\ Dikkat!
Temizleme ve bakim calismalarina baslamadan
once elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

A\ Dikkat!

Temizleme islemine baslamadan 6nce
kompresériin tamamen sogumasini bekleyin!
Yanma tehlikesi!

A\ Dikkat!
Temizleme ve bakim calismalarina baslamadan
6nce kazan basinci sifirlayin.

8.1 Temizleme

@ Koruma tertibatlarindaki toz ve kiri mimkun
oldugunca temizleyin. Cihazi temiz bir bez ile silin
veya hafif tazyikli hava ile temizleyin.

@ Aleti her kulllanimdan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Cihaz duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun kullanarak temizleyin. Temizleme veya
solvent malzemesi kullanmayin, bu malzemeler
aletin plastik pargalarini tahrig edebilir. Aletin igine
su girmemesine dikkat edin.

® Temizleme islemine baglamadan 6nce hortum ve
tabanca kompresérden sokulmelidir.
Kompresorin su, solvent vb. maddeler ile
temizlenmesi yasaktir.

8.2 Yogusma suyu
Yogusma suyu bosaltma valfi (11) (basing kazaninin
tabaninda bulunur) agilarak her giin bosaltilacaktir.

/A Dikkat!

Basin¢ kazaninda bulunan yogusma suyu icinde
yag artiklari bulunur. Yogusma suyunu cevreye
uygun sekilde ilgili atik toplama merkezine
goturerek bertaraf edin.
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8.3 Emniyet ventili (10)

Emniyet ventili, basing tiplnin azami basincina gére
yarlanmigtir. Emniyet ventilinin ayarini degistirmek
veya mihUrini ¢ikarmak yasaktir. Gerekli oldugu
durumlarda devreye girmesini dogru fonksiyon
edebilmesini saglayabilmek icin emniyet ventiline
arada bir basilarak devreye alinacaktir. Basingl
havanin disar ¢iktigi duyulabilinceye halkadan gekin.
Sonra halkayi tekrar birakin.

8.4 Yag seviyesini diizenli olarak kontrol edin
Kompresérl yatay ve diiz bir zemin tzerine koyun.
Yag seviyesi, kontrol cami MAX ve MIN isaretleri
arasinda olmalidir.

Yag degisimi: Tavsiye edilen yag: SAE 15W/40 veya
muadili.

ilk yag dolumunda doldurulan yag 100 isletme
saatinden sonra degistirilmelidir. Sonra her 500
isletme saatinde bir yag bosaltilacak ve yeni yag
doldurulacaktir.

8.5 Yag degistirme:

Motoru kapatin ve fisi prizden ¢ikarin. Sistem iginde
mevcut olabilecek hava basincini bosalttiktan sonra
kompresér pompasindaki yag bosaltma civatasini
(15) s6kebilirsiniz. Yagin kontrolstizce disari akmasini
6énlemek icin yag ¢ikisinin altina uygun bir sac oluk
koyarak yagi kabin icine toplayin. Eger yagin tamami
bosaltilamadiginda kompreséru biraz egik tutmanizi
tavsiye ederiz.

Kullanilmig yagi, kullanilmis yag alma
merkezlerine vererek bertaraf edebilirsiniz.
Kompresér icindeki yag bosaldiktan sonra yag
bosaltma civatasini (15) tekrar sikin.

Yag seviyesi, nominal seviyeye erisinceye kadar yeni
yagi yag doldurma deligi (14) Gzerinden doldurun.
Arkasindan yag tapasini (14) tekrar yerine takin.

8.6 Hava filtresinin (1) temizlenmesi

Hava filtresi toz ve kir emilmesini énler. Bu filtrenin
her 300 isletme saatinde bir temizlenmesi gereklidir.
Tikanmig olan bir hava filtresi kompresér
performansini énemli derecede azaltir. Hava filtresini
kompresorden soékin ve filtredeki kelebek civatasini
cikarin. Filtreyi sdktiikten sonra plastik gévdesini agip
filtre elemanini iginden ¢ikardiktan sonra silkeleyerek
ve dusuk basingli (yakl. 3 bar) hava ile temizleyin,

temizleme igleminden sonra tekrar yerine monte edin.
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8.7 Depolama

A Dikkat!

Elektrik kablosunun fisini prizden ¢ikarin, makinenin
ve bagl olan tim basingli hava ile ¢alisan aletlerin
havasini alin.

Kompresord, izinli olmayan kisilerin ¢alistiramayacagi
sekilde saklayin.

A Dikkat!

Kompresér sadece kuru ve izinli olmaya kigilerin
giremeyegi bir yerde saklanacaktir. Kompresorii
devirmeyin, sadece dikey konumda saklayin!

8.8 Yedek Parca Siparisi

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

® Cihazin parga numarasi

® Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
Ozel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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10. Olasi ariza sebepleri

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Kompresor calismiyor

1

. Sebeke gerilimi bagh degil

1.

Kablo, fis, sigorta ve prizi kontrol
edin.

. Sebeke gerilimi ¢ok dlslk

2.

Cok uzun uzatma kablosu
kullanmaktan kaginin. Uzatma
kablosunun kablo kesiti yeterli
olmaldir.

. Dis hava sicakligi cok disik

3.

Kompresoéri +5° C dis hava
sicakliginin altinda ¢alistirmayin.

. Motor asir isinmistir

. Motorun sogumasini bekleyin

gerektiginde asir isinmanin
sebebini giderin.

Kompresor calisiyor fakat
basing yok

1. Cekvalfda kagak var 1. Cekvalfi degistirin.

2. Contalar arizali. 2. Contalari kontrol edin, arizali
contalarin uzman bir servis
tarafindan degistirilmesini
saglayin.

3. Yogusma suyu bosaltma 3. Civatayi elden sikin. Civata

civatasinda (11) kagak var.

Uzerindeki contayi kontrol edin,
gerektiginde degistirin.

Kompresor calisiyor,
manometrede basin¢
gosteriliyor, fakat aletler
calismiyor.

—_

. Hortum baglantilarinda kagak
var.

. Basingli hava hortumunu ve

aletleri kontrol edin, gerektiginde
degistirin.

Hizl kuplajda kagak var.

. Hizl kuplaji kontrol edin,

gerektiginde degistirin.

. Basing regulatérunde ¢ok kuguk
bir basing degeri ayarlanmistir.

3.

Basing regullatérini biraz daha
agin.
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/A ygara!

[Npu BUKOpUCTaHHI Npunagie noTpibHO
OOTPYMYBaTUCh AEAKNX 3aCTEPEXHUX 3aX0AiB
6e3neku, wob 3anobirtTv TpaBMyBaHHAM i
nonomkam. ToMy yBaXkHO nepeuntante Lo
iHCTpYyKLUijto no ekcrnyataduii. HagiiHo 36epiranTe i,
Wo6 BMKNageHa B Hili iHbopmauia Becb yac byna y
Bac nig pykamu. B pasi, AKwo By noBuHHI nepenatun
npunag iHwum ocobam, To nepepanTe im Takox,
6yab-nacka, Lo iHCTpYyKLUito No ekcnnyaTtauii. Mu He
HeceMOo >XO/HOI BiAnNoBifanbHOCTI 3a HelacHi
BUNagku abo NnonoMKK, WO BUHMKAKOTb B pe3ynbTari
HeAoTPUMaHHA L€l IHCTPYKLUIT | BKa3iBOK MO TexXHiLi
6e3neku.

1. BKa3iBKkM no TexHiudi 6e3nekun

1.1 BkasiBku no TexHiui 6e3nekun

A vyegara! Mpu BUKOpUCTaHHI LbOro
KoMMpecopa 3 MeTOl0 3aXUCTY Bif eNIeKTPUYHOro
yaapy, He6e3aneku TpaBMyBaHHA | BAHUKHEHHA
NnoXkeXi cnif AOTPMMYBaTUCh HAaCTYMHUX
OCHOBHMX 3axoAiB 6e3neku. Mepu Hix
BMKOPMCTOBYBaTHU Npunaa, npo4utante i
AOTPUMYMNTECH LMX BKa3iBOK.

1. YTpumyiite cBOIO pob0oUy 30HY B NOPAAKY
Besnopanok B pobouili 30HI NpU3BOANTb [0
Hebe3MneKn BUHUKHEHHA HeLLacHOro BUNaaKy.

2. 3BepTauTe yBary Ha BMjvMB OTOYY4Oro
cepenosuua
He ninnaBante komnpecop Bnnuey golly. He
3acTOCOBYWTE KOMNPECop Yy Bonoromy abo
MOKpoMy cepepoBuLLi. [MoTypbynTeca npo
XOpoLue OocBiTNeHHA. He kopucTyinTecA
KOMMNpecopoM Nobnunay roproymx pignH abo
rasis.

3. 3axuwanTtecs Bif eNeKTPU4HOro yaapy
YHuKanTe JOTOPKYBaHHA OKPEMUMM HYacTUHaMM
Tina [o 3a3emneHnx getanew, Hanpuknag oo
Tpyb, HarpiBanbHUX eNeMeHTiB, NuT,
XONOANNbHUKIB.

4. YTpumyWnTe AiTen Ha BiacTaHi!

He pnos3BonAiTe CTOPOHHIM ocobam
poTopkKaTtuca Ao Komnpecopa abo go kabens,
yTpUMyITe iX Ha BiAcTaHi Bif CBOEI poboyoi
30HMW.

5. HapinHo 36epiraiTe cBill KOMNpecop
Komnpecop, Wo B AaHWi MOMEHT He
BMKOPWUCTOBYETbLCA, CNif 36epiraTt B Cyxomy i
3aMKHEHOMY i HeJOCTYNHOMY AnA AiTen
MPUMILLIEHH.

6. He nepeHaBaHTaxxynWTe KOMnpecop
B 3apaHomy giana3oHi noTy>KHocTi Bu
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npautoBaTUMeTe Kpatle i HaginHiwe.

HociTtb BianoBsigHui pobouun opAar

He HociTb WmMpokoro oaAry abo npukpac. ix
MOXYTb 3axonuTu pyxomi getani. Iig vac
po60TKN Ha BiAKPUTOMY NOBITPi PEKOMEHAYETLCA
HOCUTW ryMOBI pyKasuLi i B3yTTA, L0 He
KoB3aeTbcA. AKWO y Bac posre Bonocca, HOCITb
cneuianbHy CiTKy AnA BonoccA.

He BukopuctoByiTe kabenb He 3a
NpU3Ha4YeHHAM

He TArHiTb KOMNpecop 3a Kabenb i He
BUKOPUCTOBYIMTE Kabesb AnA TOro, Wwobwu
BUTATHYTU NOro 3 poseTku. Obepirante kabenb
B, BNMBY >Kapw, Macna i roCTpux KyTiB.
PeTtenbHo gornAgante 3a KOMNpPecopom
YTpuMy#Te KOMNpecop B YACTOTI, LWOBM BiH Mir
nobpe i HagiiHO npautoBaTy. [loTpumynTech
MPUMKUCIB LWOAO TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA.
PerynApHo nepesipAaiTe wTekep i kabenb,
Hexaw Npu NOWKOAXKEHHi ix 06MiHAE
nocsigveHun cnedianict. PerynapHo
nepeBipANTe Kabenb-noaoBXyBay,
MOLIKOAXEHNN Kabenb 3aMiHANTe.

. ButAraiTe wTekep 3 po3eTKu

Mpu HeBUKOPUCTaHHI, Nepea NoYaTKoM
TEXHI4YHOro 06¢nyroByBaHHA.

. YHuKaliTe BUNagKoBOro 3anycKy

Komnpecopa

MepekoHanTecs, WO Npu Nia’eaHaHHI
Komnpecopa [0 Mepexi CTPpyMy nepemMukay
BUMKHEHUIA

. Kabenb-nogos)kyBay Ha BiAKpPUTOMY MOBITpi

3acTocoByiTe Ha BiAKPUTOMY MOBITPI TiNbKK
kabenb-nofoBXyBaYy, AKUA Mae AnA Lboro
[OMNyCK Ta BiANoBigHE MapKyBaHHA.

. Mia yac po6oTn NocTiNHO 6yAbTe yBaXXHUM

CnigkyinTe 3a cBO€EK pob0TOo0. YBaXKHO
npoaoBxyTe poboTy. He 3actocoByinTe
KOMMNpecop, AKLWO By He CKOHLEHTPOBaHi.

. MepeBipAnTe cBilt KOMNpPecop Ha HaABHICTb

MOLWKOMKEHHA
Mepen noaanbLIMM BUKOPUCTAHHAM
KoMnpecopa Cnifg peTenbHO NepeBipuTy 3axUCHi
NpUCTPOi abo Nerko NOWKOAXeHi geTani
CTOCOBHO iX 6€340raHHOro PyHKLOHYBaHHHA, WO
BiAnoBigae ix npuaHayeHHto. MNMepesipTe, 4n
(hYHKLIOHYBaHHA PyXOMUX eTanei B NopAaky,
4y Ui geTtani He 3aKMHIOKTb, Y1 BOHU He
nowkoaxxeHi. Bei aetani noBuHHi 6yt
npaBuUfIbHO 3MOHTOBAHI, W06 3abe3neunTun
HaginHicTb npunaaa. MowKoAXEHI 3aXUCHI
npuCTpoi i aeTani NoTpibHo KeBanitikosaHo
BiapeMoHTyBaTu abo 3aMiHUTK B CEPBICHIl
MancTepHi, AKLIO B IHCTPYKLIii No ekcnnyaTauii
He BKasaHo iHworo. MowkKoaXeHi nepemmkadi
cnif, 3amMiHUTK B CepBICHi ManicTepHi. He
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BUKOPUCTOBYWTE IHCTPYMEHTU, B AKUX HE
BMWUKAETbCA | HE BUMMKAETLCA Nepemmkay.
YBara!

[nA cBoET BNacHoi 6e3nexkun KopucTynTeca
[OMNOMKHMMW MaTtepianamu i JONOMIXXHUMU
npunagamu, AKi BKasaHi B iHCTPyKLUii no
ekcnnyarauii abo AKi pEKOMEeHAYTLCA 4K
BKa3aHi BUPOOHNKOM. BUKopucTaHHA iHLLNX
IHCTPYMEeHTIB 4un aKkcecyapis, He
peKoMeHO0BaHVX B IHCTPYKLIi No ekcnnyaTauii
abo B KaTanosi, Moxe o3Ha4aTu anA Bac
Hebesrneky 0cobucTo TpaBMyBaHHA.

PemOHT npoBOAUTLCA TiNlbKKN
KBaniikoBaHUM eNeKTPUKOM

PeMOHT NoBMHEH NPOBOANTUCH TiNbKK
KBanihikoBaHNM crneuianicCToM-eNeKTPUKoM, B
iHWOMY BMMaAKYy 3 KOPMCTyBayYem Komnpecopa
MOXe TpanuTUCb HeLLacHUA BUMNaaokK.

LWym

Mpu 3acTocyBaHHi KOmMNpecopa cnig HoCUTK
HaBYLUHUKWU.

3amiHa 3’egHyBanbHOro nposoaa

AKLWo 3’eaHYBaNbHNUIN NPOBIA NMOLWKOAXEHWIA, TO
BMPOBHMK abo creuianicT-eNneKTpuK NoBUHEH
Oro 3amiHnTW, o6 3anobirtm BUHUKHEHHIO
Hebesneku.

1.2 BkasiBKM No TexHili 6e3neku gnAa po6oTu i3

CTUCHYTUM MOBITPAM i 06ayBaroUUM
nicronetom

Komnpecop i Tpyb6onposoau nig 4ac poboTu
HarpisaroTbCA [0 BUCOKOI TemnepaTypu.
[loTopkaHHA A0 HWUX NPU3BOANTbL A0 ONiKiIB.
la3n abo napa, Lo BCMOKTYOTbCA
KOMMNPECOPOM, NOBUHHI BYTW YUCTUMN Big
OOMILLOK, KOTPi B KOMNPECcopi MOXYTb CTaTh
NPUYNHOIO MOXEXi 41 BUOYXIB.

Mpy po3’eaHaHHI LWNaHrosoi Myd Ty i, PyKoro
MiLHO yTpUMyBaTKW 3'€4HYBanbHUA €NEMEHT,
o6 3anobirtm TpaBMyBaHHIO LUMAHIOM, LLO
LUBWAKO BUBINBHAETHCA.

Mpv NnpoBeaeHHiI pobiT 3 BUKOPUCTaHHAM
064yBato4oro nicronera cnif HOCUTK 3aXUCHI
okynApu. CTOPOHHI Tina i YacTuHKK, Wo
06yBatoTbCA, NIErKO MOXYTb HAHECTUN TPaBMMU.
He moxxHa o6ayBatounmM nictoneTom AyTu B 6ik
iHLIMX OCi6 abo 4YMCTUTK Ha cobi oaAr.

1.3 BkasiBku no TexHiui 6e3neku npu

po3nuneHHi ¢hapbu

He mMoxxHa po3nunaTn hapbm i pO3HUHHNUKMU, LLO
MaloTb TOYKY 3anastoBaHHA, HUX4y Bia 55 °C.
®Dapbu i pO3UMHHMKM He nigirpiBaTu.

AKLWO po3nNunATLCA PiAVHW, WKiANUBI AnA
3[0pOB’A, TO ANA 3aXUCTy HEOOXiAHI

inbTpytodi NpucTpoi (pecnipatopu). 3BepTanTe

4:03 Uhr
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TakoX yBary Ha BUXifHi AaHi npo 3axoam
6e3neku, 3pobneHi BUpobHUKamm Lmx
marepianis.

Cnig BpaxoByBaTW HaHECEHI Ha 30BHILLHE
ynakyBaHHA BMXiAHI AaHi i MapKyBaHHA LWOA0
HaABHOCTI He6e3MNe4HNX PeyHOBUH
posnunioBaHux maTepianis. Mpyu HeobxiaHOCTI
cnif BXWUTWU JOAATKOBUX 3anobi>kHUX 3axoais,
30KpemMa, HaaAaArHy TV BiaNoBiAHWA oaAr i
pecnipaTop.

Mig 4yac npouecy po3nuneHHa chapbu, a Takox B
camomy po60o4OMY NPUMILLEHHI HEe MOXHa
KypuTu. Mapu hapbu TakoXX Nerko3anmMmncTi.

He moxHa npautoBatyu 3 hapbamu, AKLLO
no6am3y € BorHuLla, BiaKpuTe CBITNO abo
MalLLHW, WO ICKPATb Mig Yac poboTu.

Iy i HAMUTKM B POGOYOMY NPUMILLEHHI HE
36epiraty i He BxxuBaTw. Mapu hapbu WKianmsi.
Pob6oye npumilleHHA NOBUHHO 6y T BiNbLUMM HiX
30 m°, TakoXX Mae b6yTu 3abe3nedeHa gocTaTHA
BEHTWUMALIA NPU PO3NUNEHHI i CyLwiHHI. He
MOXHa posnuniosaTu apby npotu BiTpy. Mpu
pPO3nuNeHHI ropoumnx abo HebesneyHnx peyoBuH
cnia 060B’A3KOBO BpaxoByBaTu
pO3nopAOXKEHHA MiCLEeBOI Cny>x6u noniuii.

[Mpu BUKOpUCTaHHI HanipHOro pykasa,
BurotosneHoro 3 MXB, He MoXHa po3nunioBaTH
TaKMX PEYOBWH, AK NTAKOBUIA BEH3WH, 6y TUNIOBIUIA
CnuMpT i Xnopua MeTuneHy (CKopovyeTbeA
TepMiH cny>xxéu pykasa).

1.4 EKcnnyarauifa HanipHMX eMHoOCTen

ToWn, XTO Npautoe 3 HaMipHOK EMHICTIO, MOBUHEH
36epiraty ii B HaneXxHOMy CTaHi, BiAnNoBiAHO 3
Helo npautoBaTu, NepesipATH ii, HeBiAKNAAHO
nNpoBOANTM NPOMINAKTUYHI | PEMOHTHI po60TH, B
3anexXHoCTi BiA 06CTaBUH BXXMBATU HEOOXIAHNX
3axofiB 6e3neku.

B okpemunx Bunagkax Harnanosa ycraHosa
MO>e PO3MOpAAUTUCH LLOAO NPOBEAEHHA
HeobXiAHMX 3ax0AiB NO nepesipLi.

HanipHy eMHiCTb He MOXHa eKcnnyaTysaTy,
AKLLIO BOHA Mae AedeKTH, AKi MOXYTb
CTaHOBUTM Hebe3neKy AnA KopucTyBadis abo
CTOPOHHIX OCib.

MNepep KOXHUM BUKOPUCTaAHHAM HanipHUA
pe3epByap cnifg NepesipuTH Ha HAABHICTb ipKi Ta
NOLIKOAMEHb. BuKopucToByBaTh KOMNpPECcop 3
MOLUKOAMEHMUM abo ipaBnM HanipHUM
pe3epByapoM 3a60POHEHO. AKLLO €
MOLUKOAMEHHHS, CANif, 3BEPHYTUCH [0 CEPBICHOI
MancTepHi.

HapiniHo 36epirainTe BKa3iBKM No TeXHiLi
6e3neku.

49



Anleitung BT AC_230_24 SPK5:  24.01.2012 $4:03 Uhr Seite 50

2. Onuc npunagy

MoBITPAHWIA PINBTP BCMOKTYBaHHA

Bak anA nogayi nanbHOro nig TMCKOM

Honeco

JNlana

LLiBnaKoaitoua mydTa (CTUCHYTE MOBITPS, LLO

peryneTbcs)

MaHomMeTp (MOXHa 34MTyBaTH BCTAHOB/IEHUI

TUCK)

PerynaTtop TUCKy

Mepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

Pyyka ana TpaHcnopTyBaHHA

0. 3anobiXH1i KnanaH

1. PisbboBa npobKa oTBOPY A/1A 3IMBAHHSA
KoHAeHcaty

12. MaHoOMeTp (MOXHa 341TyBaTH TUCK B KOT/II)

13. BiyKo An1a KOHTpOAIO piBHA Macaa

14. MNpo6Ka macnsHoro 6aka (o0TBip A4/1A 3a/IMBaHHA

macna)

15. PisbboBa npobKa 0TBOPY A/1A 3/IMBaHHA Macna

16. WsnaKkopjtova mydTa (HeperyiboBaHe CTUCHYTE

noBiTpA)

o akrowb

T30

3. Cpepa 3acTocyBaHHA

Komnpecop ciy>uTb AnA yTBOPEHHA CTUCHEHOrO
noBiTPA ANA NHEBMaTUYHNX IHCTPYMEHTIB.

Bpaxosyite, 6yab nacka, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHUYOTO,
PEMICHNUYOro YW NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHMX rapaHTil, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHMUNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMCNOBUX NIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpK
BMKOHAHHI iHLUMX MPUPIBHAHMX 4O LibOro pooiT.

MaLumHy cnig BUKOPUCTOBYBATM TisIbKW 3rifHO 3 ii
npuaHavyeHHAM. HogHe iHLWe BUKOPUCTaHHSA
MaLlUMHU, LLIO BUXOAMUTb 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBigae ii Npu3HaveHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
TpaBmu 6y[b-AKOro BMAY, AKi BUHWKIM BHACNIA0K
BMKOPWUCTaHHA MaLLMHW HEe 3a MPU3HAYEHHAM,
BignoBigaNbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopuCTyBay/oneparop.

50

4. TexHi4yHi napameTpu

Mip’egHaHHA 0O Mepexi: 230 B~ 50Ty
MoTy>HicTb aBUryHa, KB: 1,5
Perkum po6oTn S2 15 min
Yucno obepTiB KOMnpecopa MiH™: 2850
Pobounin Tuck, 6ap Makc.: 8
O6’em HanipHOi eMHOCTI (B NiTpax): 24
TeopeT. NOTY>XHICTb BCMOKTYBaHHA 1/XB.: 206
PiBeHb 3ByKOBOi NOTY>XHOCTi Ly, B AB: 92
Knac 3axucTty: P20
Bara npunapa B Kr: 24,5

TpuBanicTb BKIOYEHHA S2, focAratoya 15 XBUAKH
(KOpOTKOYaCHUIM pexuM poboTH), 03HaYae, LWo
6e3nepepBHa eKcnyaTalis ABUryHa 3 HOMiHa/IbHOO
noTyHicTb (1500 BaT) f,03BONEHA TiIbKM BNPOAOBHK
yacy, 3a3HayeHoro Ha Kopnyci npunagy (15 XBUAKH).
HepoTprMaHHsA Ljiei BKasiBKW NPU3BOANUTb A0
HEeNpUNyCTUMOro HarpiBaHHsA aBuryHa. [MpoTtsarom
nepepsu y poboTi TemnepaTtypa ABUryHa 3HOBY
OMYCKAaETLCA A0 BUXIAHOrO 3HAYEHHS.

5. BkasiBKW CTOCOBHO YCTaHOBJIEHHA

@ [lepeBipTe npunag Ha HaABHICTb MONOMOK
BHaCnNiAOK TpaHcnopTyBaHHA. [Npo okpewmi
MOSIOMKW CIif, HEramHo CroBiCTUTK B
TpaHCMopTHe NiANPUEMCTBO, AKe AOCTaBUINO
Komnpecop.

@ Kowmnpecop cnig BcTaHoBNOBaTU NO6N3Y
CnoXwBa4a CTUCHEHOrO MNOBITPA.

@ Cnig yHukaTy foBrux nosiTpoBOAiB i AOBrMX
NPOBOAIB XMBNEHHA (Kabenis-nogoBxyBadyis).

@ [loTpibHo cnigkyBaTn, WO6 BCMOKTYBaHe
noBiTPA 6yNI0 CYXMM i HE MICTWUMO NUAYy.

® He moxHa BcTaHoBNOBaTH KOMNPECop y
BOJIOrOMY Y¥ MOKPOMY MPUMILLIEHHI.

e Komnpecopom mMoxHa npautoBaTtu Tinbku B
npuaaTHUX ANA Lboro NpuMileHHAX (pobpe
NPOBITPIOBaHUX, NMPY TemnepaTypi 0TO4yHHOro
cepeposuwa Big +5 °C no 40 °C). B npuMiLLeHHi
He MOBWMHHO 6y TN MUY, XXOAHWUX KUCMOT, Napw,
BNOYXOBUX abo ropioYmx rasis.

e Komnpecop npuaaTtHuin AnA BUKOPUCTaHHA B
CYXuX NpUMIeHHAX. B Tux micuax, ge
npawtoloTb 3 po36pr3KyBaHHAM BOAM,
3aCcTOCyBaHHA KOMMpecopa He [03BOMAETLCA.

@ [lepep nyckom B eKcrnyaTal,ito NOTPiGHO
nepeBsipuTU piBEHb Macia B HAacoCi KoMnpecopa.
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6. MoHTax i 3anyck

A vysara!
Mepepn 3anyckom npunapg cnip 0608’A3K0BO
MOBHICTIO 3MOHTYBaTH!

6.1 MoHTax Konic (3)
Koneca, wo foaaloTbeA, NOBUHHI ByTU 3MOHTOBaHI
BiAMOBIAHO A0 pUCyHKa 5.

6.2 MoHTa)k onopHoi nanwu (4)
l'ymoBuMiz amopTn3aTop, WO A0AAETLCA, NOBUHEH
6yTn 3MOHTOBAHWI Y BiAMNOBIAHOCTI 3 PUCYHKOM 6.

6.3. MoHTax noiTpaHoro ginbtpa (1)

3a 40noMOoro BUKPYTKKM abo iHLWOoro nogiéHoro
iHCTPYMEHTY BUAaNiTb TPAHCTMIOPTHI MPOGKM Ta MiLlHO
3aTArHITE NOBITPAHMM QinbTp (1) Ha Nnpunagi. (puc. 7)

6.4. 3amiHa pi3b60BOi NPOGKU OTBOPY A/A
3anvMBaHHA macna (14)

BMKpYTKOIO BUAANITL TPAHCMOPTHY KPULLIKY 3 OTBOPY

[NA 3a/IMBKU Mac/ia i BCTaBTe B HbOro 3arnyLky (14)

ana macna (puc. 8).

6.5 MNig’eaHaHHA OO0 eneKTpomepeXxi

Komnpecop ocHalleHnn eneKkTponpoBoaoM 3
LUTEKEePOM, LLIO MAE 3aXULLEHNN KOHTaKT.

LLItekep moxe 6yTu nig’eaHaHwn o 6yab-aKoi
PO3ETKM 3 3axmLEHUM KOHTaKTOM Ha 230 B~ 50 'y i
3 3anobixxHukom Ha 16 A. MNepep 3anyckom
KOMnpecopa 3BepHiTb yBary Ha Te, Wobu Hanpyra
mMepexi cniBnagana 3 poboyoto Hanpyroo,
BKa3aHO Ha WnnbAnKy npunaaa. [loeri nposoau, a
TakoX NoAoBXyBaui, kKabenbHi 6apabanu i T.m.
CNPUYMHAIOTL NAAIHHA HaNpyrn i MOXYTb
nepeLKoaXaTu 3anycky asuryHa. MNpu
TemnepaTypax, HWKk4mx +5 °C, 3anyck asuryHa
3aTpyAHeHU BHACNiAOK 3aryCHeHHA macna.

6.6 Bumukau (8)

LLlo6 yBiKHYyTM KOMNpecop, C/ig NOTAFHYTU BUMUKAY
(8) poropw.

LLlo6 BUMKHYTM KOMNPEecop, CiJ, HATUCHYTK
BMMMKa (8) AoHmsy. (Puc. 2)

6.7 YcTaHOBJIEHHA TUCKY: (PUCYHOK 1)

® 3a pgonomoroto perynatopa TUCKY (7) MOXHa
BCTAHOBUTK TUCK Ha MaHoMeTpi (6).

@ BcTaHoBneHMn TUCK MOXHa 3HATU Ha
wBMaKoaitoyin mydri (5).

® HamaHomeTpi (12) MOXHa 34MTaTH TUCK B KOT/II.

® TWVCK KOT/1a MOXe BiAbMpaTuCs LUBUAKOZAIHOHOK
mydTOto (16).

6.8 YcTtaHOBNEHHA KHONOYHOro BUMUKava
KHonoyHuin BUMrKay BiaperynboBaHuii Ha 3aBofi-
BUMPOGHMKY.

Tuck BMUKaHHA — NpnbnunsHo 6 6ap

TuCK BUMMKaHHA — Npubnm3Ho 8 6ap

7. 3amiHa npoBoaa A4 nig’efHaHHA
0,0 eNeKTpoMepeHi

AKLWo NpoBia ANa Nif’eagHaHHA Lboro npunagy Ao
€/IeKTPOMEPEHI MOLIKOAXKEHWI, TO ANA 3anobiraHHA
BMHWKHEHHA HeLLacHUX BUNaZKIB MOro MoBUHEH
3aMiHWUTW BUPOBHMK ab0o Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa cyba Y iHWKIM KBanidiKoBaHnm
cneujanicT.

8. OuMllueHHA i TexHiYHe
obcnyroByBaHHA

A Vygara!

Mepen noyaTkom 6yaAb-AKUX POGIT MO OYULLEHHIO
i Texob6cnyroByBaHHIO

KOoMMpecopa BUTATYUTE LUTEKEP 3 PO3ETKU.

A Yysara!
MoyekaliTe, NOKN KOMMpPecop NOBHICTIO He
oxonoHe! IcHye Hebe3neka oTpumaHHA onikis!

A ygara!

Mepep, noyaTKOM BCiX poGiT MO O4YUCTL i
TeXHiYHOMY 06ClyroByBaHHIO TUCK B KOTJIi Ciipf,
CKUHYTH.

8.1 OunweHHA

® YTpuMmyiTe 3axuCHi MPUCTPOI BiNlbHUMU Bif,
nonapaHHA nuny i 6pyay. Butupante npunag
YMCTOIO raHyipkoto abo 3ayBanTe CTUCHYTUM
MOBITPAM NPU HU3bKOMY TUCKY.

® Mwv pekoMeHayeEMO YNCTUTY Npunag
6e3nocepeHbO NiCNA KOXXHOMO 3aCTOCYBaHHA.
PerynApHo BuTupariTe npunag BOforolo
raH4ipKol 3 BUKOPUCTaHHAM Ma3eBUAHOro
mMuna. He BUKOPUCTOBYWTE XXO4HWX O4ULLYyBaYiB
a60 PO34YMHHUKIB; BOHU MOXYTb arpecuBHO
BNAMBaTW Ha NnacTMacoBi fetani npunaaa.
CnigkynTe 3a Tum, WO6 BCepeavHy npunaaa He
nonana soja.

@ LUnaHriiHCTpyMeHTH BNPUCKY Nepes O4UCTKOI
noTpiGHO BiA’€AHATU Big KOMNpecopa.
Homnpecop He MOMHa YMCTUTU BOAOIO,
PO34YMHHMKAMU | NOAIBHUMU PEHOBUHAMM.
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8.2 KoHpeHcat

KonpeHcaT cnif LWoAeHHO 3nMBaTh LWAAXOM
BiAKPMBaHHA BOAOCMYCKHOro knanaxa (11)
(3MOHTOBaHUI y [Hi HANIPHOT EMHOCTI).

/A ygsara! KoHgeHcar 3 HanipHOi eMHOCTi
BMillye Bigxoau macna.

YTunisyinTte KoHAeHcaT y BiANoOBiAHOCTI 3
BMMOramMMn OXOPOHU OTOYYIOYOro cepeaoBuLLa y
BiANOBIAHMX MiCLAX.

8.3 3ano6ixxHun knanaH (10)

3anobixHuin KnanaH BUCTaBMIEHNIA Ha 3aBOfi-
BUPOBHMKY Ha MaKCUMarbHO AONYCTUMUIA TUCK
HanipHoi EMHOCTI. 3anobiXkHMIN KnanaH He MOXXHa
perynioBaTu Yy 3pMBaTu 3 HBOro Mnomby. [inA Toro,
wobu B pasi HeobxigHOCTI 3anobixkHMIN KnanaH
crpautoBaB NpasuIIbHO, NOro Chif Yac Bif Yacy
npuBoanTY B Aito. [MOTArHITL 3a KifnbLe 3 TaKow
cunoto, Wobu cTano YyTu, AK BUXOAUTb CTUCHYTE
nosiTpsA. lMicnA uboro 3HOBY BiAMYCTITb KinbLe.

8.4. PerynapHa nepeBipKa piBHA macna

MocTaBTe KOMNPECOp Ha NJIOCKY Ta PiBHY MOBEPXHIO.
PiBeHb Macna NnoBMHEH 3HAXOAMUTUCA MiXK BigMITKAMM
MAKC. ta MIH. Ha NoKarKuumK piBHS.

3amiHa macna: PekomeHpoBaHe macno: SAE 15W/40
260 iHLWE 3 TAKUMM XK XapaKTEPUCTUKAMM.

Macno, 3anunte nepLmi pas, cnig 3aMiHUTH Yepes
100 po6ounx roguH. Micna uporo macno Tpeda
3/IMBaTtU Yepes KoHMX 500 roguH po6oTn Ta
3a/IMBaTH HOBE.

8.5 3amiHa macna

BWMKHITb ABUIYH Ta BUTATHITb MEPEKEBUI LUTEKEP 3
po3eTku. licna cCKMAaHHA MOMKIMBOrO TUCKY MOBITPSA
MOMeTe BUKPYTUTH pi3bboBy NPOGKy (15) ana
3/IMBaHHA Maca Ha Hacoci Komnpecopa. Jns Toro,
06 Macno He BUTIKasI0 6E3KOHTPO/IBHO, MOCTaBTe
BHMW3Y HEBE/IMYKY PUHBY Ta 36MpaiTe Macnioy
BiANOBIAHY EMHICTb. B pasi, AKWO Macno BUTIKae
HEMOBHICTIO, MW PEKOMEHAYEMO TPOXU HAXUANTH
Komnpecop.

BignpauboBaHe macno yTunisyite y
BiANOBigAHOMY NYHKTI Npuiiomy
BignpayboBaHOro macna.

Micna Toro AK Macno BUTEKJI0, 3HOBY BCTaBTE
pisbboBy Npo6Ky (15) Ana 3nMBaHHA Macna.
3anuBarite HoBe Macno Yyepes oTBip (14) pnsa
3a/MBaHHA Macna Ao TUX Mip, NOKK piBEHb Macia He
JocArHe 3agaHoi BesI4nHW. MNicna uporo sHoBYy
BCTaBTe 3ar/yLwwky (14) B oTBip AnA 3anpaBKku macna.
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8.6 OumncTka BCMOKTYyo4oro dinbtpa (1)
BCMOKTYIOUMI DiNbTPp NpU3HaAYeHWi AnA
3anobiraHHA BCMOKTyBaHHA nuiy Ta 6pyay. Lien
}inbTP cAifg oumaTh MiHiMym Yepes KoxHmx 300
POBOYMX FOAMH. 3aCMi4EHWIA BCMOKTYIOUNIA iNbTp
3HAYHO 3MEHLLYE NOTYXHICTb KOMNpecopa. Buganitsb
dinbTp 3 KOMNpecopa Ta BignycTiTb 6apallkoBuii
FBMHT Ha NoBiTpAHOMY GinbTpi. Tenep Bu moxeTe
BUTATHYTU QiSIbTP 3 06MABOX NMOJIOBUHOK
nAacTMacoBOro Koprnycy, BUGUTKU MOro, NpoayTH
CTUCHYTUM MOBITPAM NPU HU3bKOMY TUCKY
(npnban3Ho 3 6ap), a NoTiM 3HOBY BCTABUTU MOTO.

8.7 36epiraHHA

A ygara!

BuUTArHiTh WTEKep 3 po3eTKn, CTPaBiTb 3 Npunaaa i
3 yCixX Nig’eaHaHNX MHeBMAaTUYHUX IHCTPYMEHTIB
noBiTpA. 36epirante KOMNPecop TaknM YMHOM, LL06
CTOPOHHI NIOAN HEe 3MOrNM 3anyCcTUTH NOro B
eKcnnyarawito.

A vygara!

Komnpecop cnig 36epiratu Tinbku B cyxomy i
HeOoCTYNMHOMY AJiIA CTOPOHHIX nogen micui. He
MO)XXHa MOro KNnacTu B ropM3oHTanbHe
NOJIOXKEHHA, Woro cnip 36epiratm y
BEpPTUKaNIbHOMY MOJIOXKEHHi!

8.8 3amoBnEeHHA 3anacHUX YacTUH

[Mpn 3aMOBREHHI 3anacHUX YacTUH Cnig BKasyBaTtu
TaKi BUXigHi gaHi:

e Twvnnpunaga

® Howmep aptukyny npunaga

® |aeHTudikauinHuiA HomMep npunaaa

® Homep HeobxigHOI 3an4acTuHM

AKTyarnbHi Uil | jogaTtkoBy iHcpopmadito Bu
3HangeTe Ha canTti www.ISC-GmbH.info

9. YTunisauina i noBTopHe
BUKOPUCTaHHA

Mpunap 3HaxoaMTbCA B ynakyBaHHi ANnsA
3anobiraHHA NOLIKOAXEHHAM MNPy TPaHCMOPTYBaHHI.
Lle ynakyBaHHA € CUPOBMHOIO, TOMY 0r0 MOXHa
3acTocyBaTy NOBTOPHO abo NOBEpHYTY Ha3aa B
KpYyroob6ir CUpoBUHU.

Komnpecop i noro akcecyapu cknanalTbCA 3 Pi3HUX
martepianis, AK Hanpuknag, 3 Metany i nnacTmac.
HecnpaBHi By3nu 3gante gna ytunisauii
cneuianbHux BiaxoAis. MpoiHdopmyrTecA Npo e B
cneuianisoBaHoMy marasuHi abo B npassiHHi
rpomaau!
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Mpo6bnema

MpuuunHa

BupiweHHA

Komnpecop He npaLjoe.

. Hemae Hanpyru B mepexi.

1. MNepeBipnTu Kabenb, WTEKep,
3anobixXHUK | PO3ETKYy.

. Hanpyra B Mepexi noHmxeHa.

2. He BukopucToBYyBaTu 3a40Bruii
Kabenb-nogoB>yBay.
3acTtocyBaTu Kabernb-
noaoBXyBaY 3 JOCTaTHIM
CiYEHHAM Xunnu.

. TemnepaTtypa 30BHILLHLOrO
cepefoBuLLa MOHMXKEHA.

3. He npautoBatu npu
TemnepaTypi OTO4YOHOro
cepenoBuLLa, HUXYIN +5 °C.

. OBuryH neperpiscs.

4. Jlatv pBUryHY MOXNUBICTb
BUCTUMHYTU, NPU MOXIIMBOCTI
YCYHYTU MPUYKHY neperpisy.

Komnpecop npautoe, ane TUCKY
Hemae.

. 3BOPOTHUI KnanaH

HErepMeTUYHUIA.

1. 3amMiHUTV 3BOPOTHUIA KnanaH.

. CanbHukmn gedekTHi.

2. MepeBipnTN canbHUKK,
neeKTHI canbHUKN 3aMiHNTK B
criewianisoBaHin MancTepHi.

. Mpobka 3nuBHOro oTBOPY ANA

KoHAaeHcaty (11)
HerepmeTn4Ha.

3. MpobKy AOTArHYTU BPYYHY.
MepesipnTn canbHUK Ha
npu HeobXiaHOCTI

noro.

npo6ui,
3aMiHUTK

Komnpecop npautoe, TUCK
BMAHO HAa MaHOMeTpi, ane
iHCTPYMEHTU He NpauooTb.

. 3’eAHaHHA WnaHris

HerepMmeTu4dHe.

1. lMNepeBipnTn NHEBMATUYHWIA
pykaB Ta iHCTPYMEHTK, Npu
HeobXiAHOCTI 3aMiHUTK iX.

. lBmakopitova mydTta

HerepMmeTu4yHa.

2. MNepeBipnTU WBUAKOAjOYY
MydpTy, Npy HEOOXiAHOCTI
3aMiHUTH.

. Ha perynaTopi Tucky

BUCTaB/IEHO NMOHMXXEHUN TUCK.

3. HeobxiaHo Le 6inblue BiAKpUTH
perynsitop TUCKY.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cNeayoLWMM YA0CTOBEPAETCA, YTO Crieaylolue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT UPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiouye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

@ ja n3jaByBa cnepgHaTa COO6P3HOCT COrTacHO
EY-AvpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Kompressor BT-AC 230/24 (Einhell)

[x] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[12006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC
[]1999/5/EC

[x] 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex V

P=1,5kW

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 90 dB (A); guaranteed Ly, = 92 dB (A)

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Notified Body: TUV Rheinland Product Safety GmbH, 0197

Standard references: EN 1012-1; EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 08.12.2011

/ A
7 (X —p

Weichselgartner/GeferalManager

Yu Feng Quing/Product-Management/

First CE: 11
Art.-No.: 40.103.53  L.-No.: 11011
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR005360
Documents registrar: Siegfried Roider
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddaé do punktu zbioérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wtasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLleHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MYCOp.

CornacHo eBponerickor aupektmnse 2002/96/EG 06 MCMOMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX Y ANIEKTPOHHbIX
YCTPONCTBAxX U peann3auum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HE06X0ANMO
MCMOMb30BaHHbIA ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNM3MPOBATb OTAESIbHO Y HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AS1A OXpaHbl OKPYXXaloLLen cpeabl.

BTopuuHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINIKE YCTPONCTBA Ha3ad N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpu4eckoro ycTponcTea B cryyae nsbasneHna oT COOCTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKINYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpaLleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIELLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYyA0BaHUIO
[OMONMHNTENbHBLIM YCTPOWCTBAaM U BCMOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, He COAepPXKalUMM dneKTpuyeckne
YyacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpanu oT EC
He n3xsbpnAnTe enekTpMyecKn ypeam B AoMallHUA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeam u
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTEe eneKkTpuyeckn ypeamu TpAabea ga ce npegasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNf30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkiupaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro nanpatu obpaTtHo, fa
CbAencTBa 3a Cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyyan Ha 0TKa3 OT cobCTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpefoCTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOMTO M3BBbpLUBa OTCTpaHABaHe no
cMMcbNa Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TV PeTaTpomn oe EOVIKO AiKalo TIPETIEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEID KAl
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O 1BLIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA LGB0 OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUOKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Uropel va napaywpenbei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN Tou
POLOVTOG CUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiEpAaBAvovTal Ta €EAPTANATA 1) BONBNTIKA £Eap " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin arntiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o



Anleitung BT AC_230_24 SPK5:  24.01.2012 4:03 Uhr Seite 57

Jlwwe ana kpain-4nenis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe CMiTTA!

BianosinHo no eBponelicbkoi avpekTusn 2002/96/€C Wwoao BianpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, IO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO cepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHvk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisauii y BMnaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MeTOHO BiAnNpaubOBaHW Npunas MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANIbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTei Ta Npo yTunisauito sigxoais. Cioan
He HaneXaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais ta AorNoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoBKX.
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[©}

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

ﬂepeneanblBaHMe nnu npo4ve BUabl pa3MHOXeHNA AOKYyMeHTaumm n
COMNpoBOAUTESbHbIX JINCTOB NMPOAYKLUUA CbI/IprI, MONMHOCTbLIO NN
4YaCTUYHO, pa3peLLeHO NpoM3BoAnUTb TONIbKO C OAHO3HAYHOro
paspewenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

(&)

MpeneyaTBaHETO MU PA3MHOXaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
[IOKYMEHTaLMA 1 NpUAPY>XasaLuy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTYW Ha, A0pY U
KaTo 13BajKa, ce [orycKa camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWY KAl CUVOSEUTIKWV
PUAAGBIWV TWV MPOLOVTWY TNG TAPEIRG, AKOUN Kal o€
anoondopata, ETuTPEneTal HOVO HETA arnd pnTn £YKPLon TnNg
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk ab6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKyMeHTaLlii Ta
CYNpOBOKYIOYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, @ TAaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NNLLIE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nposeorny Bif ipmu «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBo Ha TEXHUYECKNe U3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKU NPOMEHN

O Kataokevaotg dlatpeei To dKAIWHA TEXVIKOV AAAAY®V
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegélnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUmM perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHOe
o6cnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble ycnyr1 pacnpoCcTpaHATCA TOJIbKO Ha HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HefoCTaTKOB MaTepuasa uav npouecca U3roToBEHUA U NPefyCMaTpUBalOT TONIbKO YCTPaHEHWe aTuX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YyCTPOMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHoO NpeanucaHnsaM 1A MCNONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN 4OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE bHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MM UHAYCTPUA/IbHbIX LIeNfAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMY MM B pe3ysibTaTe
NpPoBeAEHHOM HEHaA/IEKALLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
JKCNyaTaumm (TaKMX Kak HanpuMep, NOAK/IYEHNE K CETU C HeHaA/IerallM napamMmeTpoM HarnpsaMHeHus),
MCMO/Nb3YEeTCA HENMPaBW/bHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3om (Hanpumep, neperpy3Ka ycTpoicTea uam
MCMONb30BaHMeE He AONYLEHHbIX K MPUMEHEHMIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npasBua TEXHUYECKOro 0BCNYHMUBAHMA U TEXHUKW 6€30MacHOCTK, NpU NonagaHmn NOCTOPOHHUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mblsb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NMOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUI (TAKMX KaK Hanpumep, NOBpeXAEHUA B pedyibTaTe NafeHus), a TakKe npu
06bIY4HOM M3HOCE B pe3y/bTaTe UCMOIb30BaHMA. TO OTHOCMTCA MPEXAe BCEro K akkymynaTopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHEee JaeM rapaHTUIMHbIM CPOK Ha 12 mecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUiiHOE O6C}'Iy)'KVIBaHI/19 TepAaeT cuny, ecnu 6binn OCyLleCTB/IeHbl BMeLllaTe/ibCTBa B
WHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBASET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTPoCTBa. MapaHTuitHble npasa
Heo6X04UMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
06HapyHeHa HEMCNPaBHOCTb. 3asABEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHWE NOC/e UCTEUEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSH. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyramMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUM ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
aetanei. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/lyYae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOWMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUHKe aapecy. [pUnoKUTEe KBUTaHLMIO
MOKYMKK B OPUrMHasie Unu ntoboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOMW AAaTOM.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK a1a foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUHnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UI KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HencnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyunTe He3amMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NMPU UCTEYEHUKU CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayo6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasté garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLUMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He 6GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuua. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedheKTH B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH U Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHfABaHe Ha Te3un dedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIEHA, 3aHaATYMCKA MW MHAYCTpUasHa ynoTpeba.
"apaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKM MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0NMb/IHUTE/THU YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETHU, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha yNnbTBaHETO 3a MOHTaxa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopasav CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaNpeXeHne Uan BUA TOK), Fpyou an HEeNOAXOAALLM 3a LeNnTa NPpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaApbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpebda Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hanmp. WeTu, Noy4eHn Ypes
najaHe) KakTo M nopajm 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa Baru No-cneumasHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOUTO BbMPEKKU TOBA OCUrypsiBamMe rapaHLMOHEH CPoK oT 12 Mecela.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3Tnya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAvHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKyMnKa Ha ypega. MapaHuMoHHUTE npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe OTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHUMOHHUTE Npasa cief U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3kstoyeHo. NonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuog, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTyaslH MOHTUPaHW pe3epBHU YacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuog. ToBa Bamu ChLLO W NPU M3M0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYrM Ha MACTO.

4. 3anpepasBsiBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHcKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALL, MOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasaTesicTeo! Monsi, onuweTe H1 NpUyMHaTa 3a persiaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnomnpasBeH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHuumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B cepeur3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. AMd TNV €yyunon autr) dev Biyovtal ot
VOUIES a&lwoelg oag yla gyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU opeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV 1y
TIApAYwWYyn§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTtal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPatikn xprion. MNa to Adyo autd dev ueiotatal cuuBacn eyyvnong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TIPSO
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAdReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), W THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (m.x. ovvdeon oe AaBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. uttepPOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Ymrodeifewv ouvtrpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6VN), XpPrion Biag ri eEwTepikn enidpaon (OTwg Tt.X. BAABEG anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kowvr) Bopd. AUTO LOXUEL IBLAITEPA YIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTI0I0UG TIap ‘'OAd AUTA
TIAPEXOUE €yyunon 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekrintel o€ MepinTwon Tov yvav 1én §Eveg enepPACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel arnd v nuepopnvia ayopdg tng cuokeunq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUBOUV TIPLV TNV TIdpodog TNG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog 0o
eRSouAadwV arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAglETAL N KaTioXUo™ A&lWOoEWV EyyUnong HETA
™V 1apodo NG mpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta eVvoeXOEVWG ToTtoBeTnBeVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
Tepintwon c€pPIg eri TOTOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong oag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUOKEL|, XWPIG
eMPBAPUVOY] HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1} AAAO LloXUOV arodelkTikd ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
TepLypayeTe TNV attia ya v diapaptupia cag 600 o avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eTotpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuOoIKA ETIIOKEVACOUUE EUXAPIOTWG EvVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0aG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTO auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKEUN)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG Hag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Uicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢aligmalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He cTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € Ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 ePeKToM maTepiany abo
NMOMMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HeA/liKy abo 3amiHoto anapaty. MaiiTe, 6yab-
acKa, Ha yBasi, Lo Halli Npuaagu CTOCOBHO CBOrO NPU3HA4YeHHA CKOHCTPYMOBaHi He A/19 BUPOGHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb HAa BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOHK NPU iHLLiM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUKYaTbCA BiALLUKOAYBaHHSA 32 NMOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNOpTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPMUMAHHSA IHCTPYKLUIii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
HenpasW/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKag, BHACTifOK
nig’eaHaHHA A0 HEMPaBW/IbHOI HaNPYrK B e/1IEKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHasIeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HanpuKiad, NepeHaBaHTaKeHHA npuiaga abo
3aCcTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCryaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3MNeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo Nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBU (AK
HanpuvKnag, NoLWKOAKEHHA BHAC/ILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACNIAOK 3BMYAMHOr0O 3HOLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMY/IATOPIB, Ha AKi MU, OHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

MapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTAaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TePMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pes’ABNEHHA rapaHTiMHUX NPETEH3IM MiC/IA 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOHAETLCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTbL A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60Th abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH HEe NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiliHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NpeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-nacKa, HecnpaBHUM Npunag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynie/o abo iHWWi gaToBaHUM
ZoKa3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagjinHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI Aokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE oNuUWiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKWO HecnpasHICTb NpUAagy nignagae nig,
Hall rapaHTiinHWUIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BipeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNoBigHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo GiNbLue He OXOMOITLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 01/2012 (01)



